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విషయానుక్రమణిక 


నూర్చి 19౯) 


ని దకన్యకలు త్ర బెల్బంక్‌"0డ చం[దమాళి శాస్తి ౧ శే 
సౌందరనందము--కథా సందర్భము శి నాగళ్ళు గుకుపిసాదరావు ౩ 
ముకకాలు శీ) మాదిరాజు రంగారావు 13 
జానపదుల గుండెల కొండల్నొపారే 

సెలయేళ్ళు న్ట్రి దేవవూజు మహరాజు 10 
తుమ్ములవారి లఘు కావ్యములు వ్ర గొల్జపూది ప్రకాశ వు (0) 
సువర్శ మంతిపుష్ప3 డా, ముదిగొండ శివప9)సాద్‌' 077 
పండితరాయల సిఫార్సులు డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ ౧9 
అన్వేషణ క్‌ భిట్సిపో9లు కృష్ణమూర్తి త్త 
తృణజ్యోతి' నో అబ్బవాజు శీ నివాసవూర్ని ద్ర 
సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ అవన్స ఆనిస్‌ సోమర్‌ ఏల్బ్‌ 52 
వుధుగీత త్రి అన్నాపంగడ శీంరామమూర్చి 56 
మహాయోగి అరవిందుడు శ్ర) కాశుమాను తావాాథ్‌ 5్‌7 


(గం థవిమర్శలు (/] 


నిద్రకన్యకలు 


వో బెల్టంకొ అండ చందివమౌళి శాస్తి” 


"స్నైహమా శ్ర ఇది, ఒంటం్చెతి నని మూ శృంగారమున్‌ జూడెదర్‌ |! 
బాహాటమ్మగు ("పమమ్మా హృదయ కీలాభిల మార్ప్చింతురో ( 
ఊహల్‌ పేర్పగ జాలడన్న సస. నేమో వాత్సశీయంబు! ల్‌ో 
హోహో!! నాపతితత్వమెంచి కవుగిళ్లూచేరు రుణ్యమా!! 


దీపము చేంబట్టికొని తెచ్చితి రలనె చిమ్మచికటుల్‌ ! 
మాపులటన్న మోకు నయవమా భయమా మరి యీ దినాంత వే 
థా పరగాయనీ పరిుళాలసలాలసలౌచు వత్తు రే 

లా! పలుకే పసిండియగు నన్నటు లేటికా మౌనము(దలున్‌ ! 


శాటీ ముక్త కుచాభిరామ మస్పణ శ్యామచ్చువిచ్చన్న సూ 

వీ టీకాముఖచూచుకల్‌ కనులగు? సెన్‌ విచ్చలేనే కనుల్‌ !! 
మాటామంచిమె లేని మొ హెయ లఅవేలా! సుప్పిగుప్తికి యా 
కూట స్వప్న చిరాంధ్యలోకములకున్‌ గొంపోదురే నన్నిటుల్‌ !! 


రవరవళాడు మోపయిటు లందము లూచఛినగాలి తాకి నీ 
రవముగ దీపికల్‌ మలిగిమా౨న్పడె! గాఢ తమస్వినీ వినీ 

ల వివృత క్హెశికీ జఘన లాస్యము జేసెడు మా స్వరూపముల్‌ 
తవిలెనులెం మ నాముకుళితాకుల! మొరలు నిదంకన్యలా! ? 
కో9థికి కామికిన్‌ బరమలోభికి జంకెదరేమొ! కావ్య స 
ద్యోధను కండ్ను గప్పెదరు! ఉన్ననులేకను తృప్పిగాంచు థీ 
నాథులనున్‌ , బురాణ,శవణాదృతులన్‌ , దృఢదీక్షితార్శి వి 
ద్యాధకులన్‌ , బలే మయికమందునముంతురు లజ్బృలేడనో! 


పవ లెల్జన్‌ బనిపొాటులన్‌ బడలి కొంపంజేరి కూరిడు లే 
శవికాసంబుగ భార్యతో సుతులతో సల్మాపియవౌానంత మ్‌ 


క్షే క్షే 


భార తి 


రవురా జోలలువాడవోయెదరు! నిర్వాాపార సందానితా 
ర్పవిధృష్యంతు రి౩ంతరమ్మనుచు సాగన్‌ దియ పోరేలనో! 


మూరింబోవునా మోవిధుంతుదసమభూా౨)భంగముల్‌ ! నన్ను శ 
య్యారీత్యంతరుగా పొనర్చాను, జగద్యాతాం9ప9ణీతక్షమా 
శారింఛోళిసమంచితార్నిని నినున్‌ సాధించనా; భావ సం 
ధ్యారామమ్మున నిద్శకన్యకల కేలా దృప్తకందర్పముల్‌ !! 


వికఠితభావు జేయకుడు విశ్వజగత్సుసమాగవేష థీ 

సుకృతి కవిన్‌; భవద్విరహశోచిత హిండన మిశ్య్రరేఖ లీ 
రొకరొకరే సమర్శముగ దోంయగజాలిన గూఢసుందరుల్‌ ! 
ముకురమునన్‌ గనంబడనివో కబరీ నిబిరీస భారముల్‌ !! 


మిమ్మొక యందుకొంతయును మెచ్చికొనన్వలె-అంగరంగ భే 
దమ్ములునున్‌, వయోరయవిధానములాచక కొందరన్‌ సుతా 
రమ్ముగ పట్చి ఇళ్ళ వదలాడుదు, రందర నెప్పుడెప్తా దీ 
ర్పమ్మగు వృత్తబంధరతలౌదురు 'స్నెెరవ్చుగీద్బగీరితల్‌ .!! 
ఆకలెరుంగదున్‌ రుచిని- జొనమె నిదిసుఖం బెరుంగదన్‌ 
లోకులవాకు మోతె తగునో! పువుపాన్నుల! రాతినేలలా! 
పాకమురాని మో వలపు పట్టులు నెవ్వరు మెచ్చికొందుర 
గాక! నిశాప్రశాంతవశకాంతులు మాకు ప9సన్నమయ్యెడున్‌ (మ 


“అకక లు ననన లలా? 


నాఠతదిం ఉమా లాల కతా సందర్భము 


బ్ధ్టైసాహిత్యమును వలచినవారు. కన్నుల కద్దుకొనం 
దగిన కావ్యములలో సౌందరనంద మొకటి. కీర్షి 
శేషులుు సుగృహీత నామథేయులు నయిన పింగళి 
లక్షీ శ్రకాంతము, కాటూరి వేంకమేశ్వరరావు దినిని 
రచించిరి. సౌందరనంద సృష్బ్టనిగూర్చి యా జంటు 
కవులు కావ్య వారంభమున “విజ్ఞప్పె'లో నిట్లు చెప్పిరి. 
“సంస్కృతమున _ అశ్వఘోషమహాకవి సౌందరనంద 
మను కావ్యమొండు రచించెను. మా (గం థమునకును 
దానికిని ఇతివృత్న్హములో నిషత్తు పోలిక గలదుకాని 
ఇంకెందును సాదృ శ్యములేదు. ఇది దానికి అనువాదము 
కొని అనుకరణముగాని కాదు. అశ్వఘోషుని శోకము 
లకు ఛాయలని చెప్పదగినవి 5, 6 పద్యములు 
మాతము మొదటి రెండు సర్శ లలో నున్నవి. (గంథ 
నామ మింపుగా నుండుటచే నదియే క్లైకొంటిమి.' 


సొాందరనందమను ేరుపెట్టినది యశ్య 
“ఘౌషుండే- ఈ కావ్యనామమునుగూర్చి సన్నిధానము 
సూర్వ్యనారాయణశ్యా స్పిగారు “తత్సమ చం(దిక' తదింత 
(పకరణములో _ (పారట. 231) నిట న 
“సుందరీనందేి అధికృత్య కృతో(గంథ: అను నర్శ 
మున _ద్వంద్వసమాసమగుటం 'గిరాతార్డునియము” 
“'సుందరనందీయము"అని కావలసియున్నది. 
అశ్వ ఘాషుండు “సౌందరనందము"అని (పౌఢథముగా. 
(బయోగించెను,. “సుందర్యాః అయం పౌందర:ః, 
సాందరశ్స అసౌనందః సౌందరనంద:ః, తమధికృత్య 
కృతో(గంథః* అని వ్మిగహమును జెప్పుకొందుమేని 
“సుందరీనందుల చరి తము”అని యర్వమురాక కేవ 
లము సుందరీవశగతుండగునందుని చరి తముఅని అర్హ 
మగును. అప్పుడును సొందరనందపదము వృద్ద(వాతి 
(పదికము కాన నిందలి (చ) స్యూతముచే | ఆభ్యాయికా 


నిటు (వాసిరి. 


అన్నటు 


8 


(నీ నాగళ్ళ గురు పసాదరావు. 


వాచకములకు అన్‌(పత్యయము బహుళముగా లోపిం 
చును. ఇవి యట్న్లు (స్పీలింగములుగానే యుండును. 
వాసవదత్నా మధికృత్వకృతా ఆఅఖ్యాయికొ వాసవదత్నా 
మొదలగునవి ఈ యర్శ్భ్యమున వృద్వ(పాతిపదికములకు 
“ఈయి (పత్యయము వచ్చును. శారీరకీయము. (శారీ 
రకం జీవాత్మాన మధికృత్య కృతో _గంథః) శారీరక 
భాష్యముఅని వ్యవహారము గలదు. అది అభేదోపచార 
సిద్దము. | “సౌందర నందీయముూు కావలసియున్నది. 
అయినను రఘువంశాది శబ్బములవలె అభేదోపవారము 
వలన సౌలదరనందము ఆనుపదము సిద్వంంచును. సుందర 
నందస్య ఇదం '“సౌందరనందము అనియును గొందటు 
చెప్పుదురు. కాని “నందుండు అను సంజ్నయుండును; 
కానీ *సుందరనందుండు"' అని సంజ్ఞృయుండదు." వ్యాక 
రణము మాట యెొట్టున్నను సౌందరనంద మనుపేరు 
ఆంధ కావ్యకర్న లనినట్ను చెవికింపుగా నున్నదను 
టలో సందేహములేదు. 


అశ్వఘాషుని కావ్యమున కాంట[థ సౌందరనంద 
మనువాదముకాని యనుకరణముగాని కాదని తత్కర్న 
అనిరిగదా ! సంస్కృత సౌందరనందము పోయినపోకడ 
యెట్టిది 9 ఆంధ  సొందరనందము పట్టినబాట 
యెట్నిది ? సుందరీనందులకథ పాలీ వాజ్మయ 
మునం దెట్టున్నది సంస్కృత వాబ్మయమం దెట్టు 
న్నది ౩ ఆంగధకవు లాకథలో నెట్టి మార్పులుచేసిరి ? 
ఆ మార్పులకు "హేతువులేమి ఇ ఈ విషయము 
లీ వ్యాసమునం (బధానములు, కేనలము కథకు సంబం 
ధించిన విమర్శయే యిందుండును. ఆం(ధకావ్య శిల్ప 
పరామర్శ కిందు చోటులేదు. కాని కథా సంవిధాన 
వైచ్మితి కావ్యకళలో నొకయంగ మనుమాట రసికులు 


భారతి 


మఆవరానిది. అట్టి చో నాంబావ్యాసము కావ్యశిల్ప 
వివరణమునందు నేకదేశ మగును. 


సంస్క్ట్రత సాహిత్య అశే 
యవతరణ మొక (_పధాన ఘట్మ్నిము, 
ఆయన వేదాంతవేత్త. మహాకవి. వాల్మీకిని “ఆదికవి 
“ధి మాన్‌" అని మన్నించినవాండు. కాలీదాసు 
-ఫూాషున కెంతో బుణపడి యున్నాండని విమర్శకులు 
తేల్చి చెప్పిరి. యువాన్‌ చాంగ్‌ చెప్పిన మాటలనుబట్చి 


భూమండలమును వెలుంగువాకలతో ముంచియత్సిన 


(పపంచమున 
"ఖూొషుని 


అశళ్ళ 


నలువురు సూర్యులలో అశ్వఘఫాషుం డొకండు, ఆయన 
కుషాణ చ్యకవర్షి కనిష్కుని కాలమువాండు,. ఆనాడు 
జరిగిన చతుర్చ బౌద్దసంగీతి (సదస్సు) కుపాధ్యక్షుండు. 
ఇట్టి మహామేధావినిగూర్చి పరిశోధకులకు. దెలిసిన 
విషయము స్వల్పమే యగుట దౌ ర్భాగ్యమనక తప్పదు. 
అశ్వ ఘోషుండు రఎబంచిన కావ్యములు బుద్భచరి తము, 
సౌందరనందము. ఆయన రూపకములనుగూడ రచిం 
చెను. రాహుల్‌ సాంకృత్యాయనుని _వాంతలనుబట్సి 
యశ్వఘాషుండు యవనరంగస్తృల విధానమును దెలిసి 
కొని భారతీయ రంగన్నలమును దిద్నితీర్చెనని తెలియు 
చున్నది. “వోల్గా నుంచి గంగాతీరము అను అసాధారణ 
(గం థములో రాహుల్‌ సాంకృత్యాయనుండు . 'పభా 
యను కథయందు “ఊర్వశీ వియోగమనె 
భారతీయ నాటకములలో మొదటిది. 
మొదటి భారతనాటుక రచయిత, 
(పథమ (పయత్నన్నెనా 'ర్మాష్ట్టపాల్‌' “సారిపు తీ 
మొదలగు నాటకాలతో సమానమైనది యని వక్కా 
ణించెను. అశ్వఘోషుండు. రచించిన రూపక (తయ 
ములో '“సారిపు.త (పకరణము' ముఖ్యము. దీనిలో 
తమ్మిది యంకములు కలవు. బుద్వచర్శిత్య సొందర 
నంద, సొరిప్కు త పకరణముల యంతమున ఆయన 
తన్నుగూర్చి *ఆర్య సువర్శాడీ ప్యుతస్య సాకేతకస్య 
భిక్నో రాచార్య భదంతాశ్వ ఘోషస్య మహాకవేః మహా 
వాదినః కృతిరియవ్‌' అని చెప్పికొనెను. 
-ఘోాషుండు సువర్షాక్షీపుు తుండు. సాకేతకుండు. 


నాటకమే 
ఆ శ్వ ఘోషుడే 
ఇది కఎయె క 


అశ్వ 


అశ్వ ఘోాషుని సొందరనందము పదునెనిమిది 
సర్శల మహాకావ్యము. నేనుజూచిన సంస్కృత సౌందర 


నందము (కీ. శ 1939 లతో 01౨1100601 
1364102” (గంథమాలవారు (పకటించినట్సిది. హహ 
మహోపాధ్యాయ హర్మపసాదశ్యాస్హ్తి దానిని బరిష్క 
రింపంగా చింతాచరణచ. కవర్షి కొన్ని (5త్త పలు 
కులను జేర్చెను. ఆ (గంథమాలలో దానిసంఖ్య 19౬. 
పునర్నుు దణసంఖ్య 15004. 

సంస్క త్‌ సౌందరనందమునకు కపలవస్తు 
వర్శనము, _ రాజవర్శనము, తథాగతవర్శనము నను 
మొదటి మూండుసర్నలు రూపకమునకు. (బస్తావన 
వంటివి. వానిలో శాక్యులచర్మిత్య కపిలవస్తు నగర 
నిర్మాణము, గౌతముని నందుని జన్మవృత్నాంతము, 
మహాభిన్ని ష్క్కమణముు మహాధర్మచ్శక _ (పవర్హ 
నము, బుద్యుని పునరాగమనము ' శుదో_ోదన తథా 
గతుల పునస్తమాగమము వర్శింపంబడినవి. నంద పవా 
జనమను నాల్నవసర్త నుండి సుందరీనందుల కథకలదు. 
బుద్నుందడు కపిలవస్తు నగరములో ధర్మబోధ గావిండదు 


చున్ననుు ఎండ కన్నజణుంగక్కయిల్మాలి చెలువవుటు రిలోం 


బిక్కీన నందున కేమియు జెవి దూటులేదు. ఒక 
నాండు సుందరి (పీయుని హస్తృములలో అద్నమును 


నిలిపి చెక్కిళ్ళ నలంకరించుకొనుచుం డెను. నందుడు 
కొం చమెతనముతో ఉహ్మ్హని యూందగా నూర్చుతుంపు 
అలుకపూనిన సుందది 
సింగారించు 


అకు దర్శ్శణము మౌ సను. 
మగని 
కొనుట ముగించెను.  ఈలోన బుద్దుడు భికత్తె 
నందుని యింటికివచ్చి యుత్తచేతులత్‌'6 దిరిగిపోయెను, 
ఆయన తిరిగి పోవుటు యొక వృద్సుపరిచారిక చూచి 
నెత్తి నోరుగొట్ము కొని నందునకుం జెప్పెను. నందుండు 
సిగ్గువడి బుద్యుని త డ్కొనిరాంగా బయలుదేరెను, 
సుందరి వలదని వారించినది. మకరికా ప్థ్యతముల తడి 
నందుడు 


బుజవములకు మురిసిపోయి 


యాటులోపల వత్తునని వాగ్వానముదచేసి 
మళీ వెడలెను. 


వెడలిన నందు. డొకానొకచోట గుంపుకట్టిన 
జనుల నడుమ బుద్దుని జూచెను ఆయనను సమీ 
పింప వీలుగాక తాళితాళి తుదకెట్లోచేరి భిక్నార్భము 
కత్రదని (విర్హించెను. బుదుుుండు నాంటికి భిక్ష వల 


శ 


సౌందరనందము -- కథాసందర్భము 


దని భిక్నాప్మాత నందునిచేత నుంచెను, విహారమునకు 
నడువుమని పలికెను. పాపము! నందుం డేమిచేయం 
గలండు? పోవకతప్పినదిగొదు. శరీరము విహారమువ్నై పు 
గదలంగా మనసు మగువ చెక్కిళ్ళ స్పై (వాలినది. విహా 
రమునకు వెళ్ళిన నందునకు బుదుడు ధర్మబోధ 
గావించెను. ఫలములేదు. ఇంతలో వ్లైదేహముని 
(ఆనందుండు) రాంగా బుద్యుుం డతనిని నందునకుం 
(బ్యవజ్య యిమ్మని యాజ్నాపించెను. నందు6 డంగీ 
కరింపలేదు. వ్నెదేహముని భగవానున కి విషయము 
చెప్పెను. మరల బుద్యుండు నందుని (బబోధించెను. 
గతిలేక నందుండు (ప్టవజ్య కంగీకరించెను,. 
విలపీంచెను. 


వ్‌ట్బు 


సుందరి క్షీ వృత్హాంతము తెలిసినది. అఆజవ 
సర్గ మున సుందరీ విలాపము వర్సితమయినది. అసలా 
సర్గ పేరే భార్యావిలాపము. సప్పృమ నర్శలో నందుని 
శోకము వర్మింపంబడినది, సన్నా్యాసమున సంత షము 
శూన్యమని యనుక్‌ "న్న నందుండు బుషులు, రాజులు 
నెట్ళు స్వీకరించియు 
పొందిరో యోబించెను.  మలజునాంటి 
బుదుడు భిక్షకు వెళ్ళినపుడు విహారమునుండి 
తప్పించుకొని పోవలయునని నిశ్చయించెను, 


సన్నా గ్ట్‌సము బరాజయము 


(పొద్దు టు 


అష్ముమసర్హ్శము మె్యలేయుండు అను భిక్షువు 
వచ్చి నందుని యోగక్సేమము విచారించుటతో మొద 
లగును. వారిరువురు నొక యేకాంత (పదేశమునకు 
వెళ్ళి చర్చలు గావింతురు. (స్పీ విఘోతము, మదాప 
వాదము నను అష్టమ నవమ సర్వములలో వారి 
చర్చలు కలవు. నందుని మనసు మాజులేదు. మ్నె్యతేయు 
ఓ విషయము బుద్దునకుం దెలి పెను. 


బుదుండు నందుని పిలిపించెను,. వారిరువురు 
పహీమాలయముల  మీందుగా స్వర్శ మునకు వెళ్ళిరి+ 
వెళ్ళుచు బుదుండొక యొంటికంటికోతిని జూపి 
“సుందరి దీనికంళు అందగత్తెయా ఇ" యని నందు 
నడుగును. నందుండు అందగత్తె” 
యనును. వారు స్వర్న మునకు వెళ్ళిరి. నందుం డట 
యప్పరసలను జూచెను, అతనిలో మదనవికారములు 


ఎమారట్నా 


లై 


పుట్టినవి, వారిని పొందవలఠయునని యతం డను 
కొనెను. సుందరి మజపున బడినది. కఠోర నియ 


మములచే. దేవాంగలను పొందంగలవని బుదుంండు 
చెప్పెను. నందుం డంగీ కరించెను, 


నియమములచే నందు  డెండిసపోయి వలు 
గయ్యెను. కొని యతని హృదయముమా(త మప్పరసల 
కొజ కున్విళు లూరుచుండెను. ఇంతలో బుదం భగ 
వానుని (పాయశిష్యుండు ఆనందుండువచ్చి నందుని 
హృదయ పరివర్వనమున కభినందించెను.. 'అప్పరసల 
కొణ కీ కలో ర నియమములను బాలించుచున్నావంట ! 
నిజమా ఇతో యని యడిగెను. అవునని నందుండు 
చెప్పెను. ఇంక ఆనందుండు రెచ్చిపోయి యనర్హళ 
ముగా నిహలోక సౌఖ్యముల యస్విరతనుగూర్చి, పర 
లోక సుఖముల యశాశ్వతత్వమునుగూర్చి యుపన్య 
సించెను. నందుండు లజ్బకు లోపడియెను. మొదట 
అతండు అప్పరసలకొఅుకు భార్యను మఠఉచెను. తుదకు 
అమృతత్వము కొలుకు అప్పురసలను మథటచను, 


గుండె నిబ్బరముతో నందుండు బుద్వుని సమీ 
పించి తనకు అప్పరసలపట్ల్ల మోహములేదని పలికెను. 
బుదుుండు పరమానందభరితుడై యతనికి ధర్మ 
బోధ గావించి, శాంతిపథమున ముందునకుంబొమ్మని 
కోరెను. (పత్యవమర్శ, శీలేం్య్యదియజయము. అది 
(పస్టానము, వితర్భ్శ పహాణము, ఆర్యసత్య వ్యాఖ్యా 
నము అను సర్నలు బుదంబోధతో నిండినవి, 

పదునేడవ సర్శ ము అమృతాధిగమము. ఇందు 
నందుం డరణ్యమున కేగి ధ్యానము నా శయించిన కథ 
కలదు. అతండు నిర్వాణదశను సమీపించెను. అర్హతు" 
డాయెను. కృతజ్నతాబుదిఎయ్మై. బుద్యుని పాదముల 
బుద్చుండు. ఆత్మవిముక్షినిపొంది 
తృప్పివహింపక  బహుజనవిముక్తిక్సై _ పాటువడుమని 
నందుని ఆజ్నాపించెను. ఇట్టు పాటువడుటరీ మహి 
యాన  బౌద్సలక్షణము. నందుండు వెళ్ళిపోయి 
సుందరిని జూచెను, చుట్హాలను జూచెను. కాని యతండు 


వెనుకటి నందుండుగాండు. దీనితో ఆజ్నావ్యాకరణము 
అను వదునెనిమివవ సర్శము ముగిసెను. సౌందర 
నంద కావ్యము సమవౌొప్తమయినది. 


నాశయించె ను, 


భారతి 


ఈ విథభముగా సొాందరనందమును రచించిన 
యశ్వఘోషుం డంతమున నిటు వక్కాణించెను. 

ఇల్యేషా వ్యుపశాంతయే 

నరళతయే మోక్షార్భగర్చాకృతిః 

(శోత్రూణాం (గహణార్జ మన్యమనసొం 

కావ్యాపచారాత్‌ కృతా 

యన్మ్శాక్షాత్‌ కృత మన్యద త హి మయా 

తత్కా వ్యధర్మాత్క సలేవ్‌) 

పాతుం తిక్తమివొషధం 

మధుయుతం హృద్యం కథం న్యాదితి 


(పాయేణాలోక్య లోకం 

విషయరతిపరం మోక్ష్తాత్‌ (పతిహతం 

కావ్యవ్యాజేన తత్త్వం కథిత మిహ మయా 

మోత్మ్తపరమితి 

తద్భుదాలం్య శామికం యత్‌ 

తదవహితమితో (గాహ్యం నలలితవ్‌ఎ 

పాంశుభ్యో ధాతుజేభ్యో 

నియతముపకరం చామీకరమితి. 

ఈ శ్ఞికముల తాత్పర్యము సంగహముగా 
నిట్ళుండును. మోక్షార్భగర్భమయిన 
యుప శమముకొలచేకాని యానందార్హముగ' దు. ౮'కీక 
విషయ అంపటత్వముగల (గహించుటకు 
వీలుగా కావో సపచారమునుబట్బ త్‌ కృతి (వాయయుడీ 
నది. ఇందు మోెత్షముకం చె భిన్నమయిన విషయ 
మును కావ్యధర్మమును పురస్కరించుకొని (వాసితిని, 
మందు చేందుగా నున్నప్పటికి మధుయుతమయిన చో. 
(దాగుటకు హృద్యముగా నుండునుగదా ! విషయరతి 
పరము, మోక్షదూరమునయిన లోకమునుజూచి, కావ్య 
వ్యాజమున మోక్షతత్త ్యమును దెఠిపితిని. శమకారక 
మయిన యా తత్త ఫముసే దీనినుండి (గహింపవల 
యునుగాని మిగిలిన సొాగసులపట్ట మోహము పనికి 
రాదు. ఖనిజముల ధూళిగాక వానియందలి బంగా 
రము నియతముగా నుపకరించునుగదా ! 


హరికా కృతి 


(శోతలు 


పధీ వాజ్మయ మందును సుందరీనందులకథ 
కలదు. ధమ్మపథమునందు 'యథాగా రన్‌ దుచ్చన్నవ్‌ఎ 


(0 


'యథాగారవ్‌) సుచ్చన్నవ్‌ఎ'అను రెండు ళ్లకములను 
బుద్బుండు నందునితోం జెప్పెనంట ! ఈ రెండు శ్నేక 
ములు ధమ్మపథములో యమకవగ్గ్శ మునందు6 గలవు. 
వానికి సర్వేపర్శిరాధాకృష్ట్య పండితుని యాంగ్యానువాద 
మిట్ళున్నది. 

తీ5 2210 076215 ౧౦౪28౬ 20 111-200166 


ఓేంళ56, 90 233100 221068 105 2” 1260 20 
01601102 11106. (13) 


తీ5 1210 4063 101 0/౦4] 7౦౪2 2 ౪7611- 
11200066 10656, 50 04253100 6065 ౨060216 
113 ౪2 10060 42 1లే!606029 1016. (14) 

(పథమ శ్ఞకమును నందుని (ప్మవజ్వకు 
ముందును, ద్వితీయ శోకమును నందుండు సంబోధి 
పొందినతరువాతను బుదుుండు చె ప్పనంట 1! ఈ 
శస్చకవ్యాఖ్యాత నందుని 


సంపఫార కథగాం పపెను. 
లవ ల స! 


ప వజనస్వీకారమును 


సుందర్‌ (పస్తావనము ధమ్మపథము నందు 
గలదు. అందథఠి జరావగ్య మునందు “అత్మీనవ్‌ఎ నగరవ్‌ు 
కతా (కతవ్‌ఎఅని 5 ధాకృష్ణ పండితుని ధమ్మపథ 


ములోం గలదు) మాంసలోహిత లేపనము” అను 

శకము కలదు. బుద్దుండు సుందరి నుద్దేశించి 
క నే ల్‌ క "క | జ పా (జ్‌ ఇ జః 

దమ్‌ ర్ట్టకమును యై పృెనయు 1 దానిః రాధాకృష్మ 


పండితుని యాంగ్యానువాద మిట్ళున్నది. 


0116 00౧16 2 61040661 18 గ)&66౦, ౧12516- 
7606 ౦౪౯౯ *11 1681 206 01006, 20౧6 1 
1 ౪ల! 0164 226 206 60200, ౧౧౮౦ 106 
గం0ం01 (15) 

పాలీభాషలో ఈ శోక 
వృత్తాంతమును వర్చించెను. 
సుందరికి రూపనంద, సుందరీనంద, 


శ్‌ వ్యాఖ్యాత సుందరీ 
నొందర్యరాశియ మున 
జనపదకల్యాణ 
యను "పేర్చు కలవంట |! 

(తిపిటకములలో సుత్తపిటక మొకటి. దీనిల్‌ 
స్పైెదుభాగములు వానిలో ఖుద్దకనికాయ 
మొకటి. ఖుద్చ కనికాయములో “జశీరగాథలు, శ్లీరీగా థలు 
కలవు. అవి బౌద_సన్నా్యాసులు, సన్నా్యాసినుళు చెప్పన 


కలప, 


సౌందరనందము -- కథా సందర్భము 


సంకలన గం థములు. ఈ గాథలలో నందుండు చెప్పిన 
వని నమ్ముచున్న యొక కొన్ని శ్యోకములు కలవు, 


ఏది యెట్టయిననేమి 9 సౌందరనంద కథకు, 
పాఠీ వాబ్బయమందలి సుందరినందుల కథకు భేదము 
కలదు. ఆ భేదములనుగూర్చి హర్యపసాదశా స 
యిట్ళు (వాసెను: సుందరీనందులు *లలితోప భోగ 
కలనా పొరీణుల్నైె" యున్నపుడు భిక్ట్సార్భము బుద్దూడు 
వవ్చెనని సాందరనందము చెప్పుచున్నది, నందుని వివా 
హమునకు పట్టాభి షేకమునకు సర్వ సన్నాహములు 
చేసినపీదప బుదుడు వచ్చినటుం పాలీ వాజ్మయ 
మునం గలదు. బుదుుండు భిక్షాపా తను నందునిచేతి 
కిచ్చుటు రెంటను నమానవు, కాని భిక్నాప్మా తను 
వివతిగి బుముంఎన కిచ్చి వేయ వలయునని నందు డారాటు 
నున్నది. భిక్నా 
పాాతత( దిరిగి యింటికి వెళ్ళవలయునని 


పడుచున్నట్ళు పాలీవాబ్మగు మున 
నందు 
దనుకొన్నట్టు సంస్క్టృతమునం గలదు. మకరికా 
ప్మతముల తడియాఅకముందే రావలయునని సుందరి 
కోరినట్సు సౌందరనందమున నున్నది. వెంటనే తిరిగి 
రమ్మని యామె. విలపించినట్ళు పాఠీవాజ్యయమునం 
గలదు. నందున కెవ్వరు (ప్టవజ్య యిచవ్చిరో పాలీ 
వాబ్మయమున లేదు. సౌందరనందములో వె దేహ 
మునియగు నానందు*దు (ప వజనదిష్ష యిచ్చినట్ము 
కలదు. విహారమునుండి తప్పంచుకొని 
నందుండు పెక్కుసారులు (పయతల్నించినట్ళుు సౌందర 
నందము చెప్పుచున్నది. ఆత్మాభిలాషమునకు వ్యతిరేక 
ముగా నియమపాలనము గావించుచున్నాండనని 
నందుడు చెప్పినట్ళు పాలీవాజ్యయమునం గలదు. 
సౌందరనందములోనున్న మర్కటము ఒంటికంటిది. 
పాలీ వాబ్మయములో దానికీ ముక్కు, చెవులు, తోక 
లేవని వర్షింపంబడినది. అప్పరసల కొఅకు 
తపస్సు చేయుచున్న నందుని ఆనందు 
సౌందరనందము చెప్పంగ్యా 
పరిహాసవా. తు, 
పాజ్మయ ము పలుకుచున్నది. 


పోవ(ంగా 


కఠోర 
దడుపొాలం 
భిక్షువుల 


పాలీ 


భించినట్టు 


కందలు కతండు డయినట్ళుు 


సుంవరీనందయుు కథ 


మునకు గూడ నెక్కినది. అవదానము,  అపదానము 
సమానార కములు, “వృత్తం కర్మ అపదాన మిత్యు 
చా మ. 

చ్యతేయని యమరసీంహుడు చెప్ప్తుచున్నాండు. 
పూర్వము జరిగిన పరిశుద్ద వ్యాపారము అపదానము, 
దీనిచే నరుండు పరిశుద్చుండగును. బుద్వుభగవానుం 
డొనర్చిన యట్ని వ్యాపారములే యవదాన వాబ్మ 
యమున వర్మి తము లయినవి, కథలకు 
పెక్కుసోలికలు అవదాన 
క్లే మేం దుని 
దత 

కల్పలతకు విశిష స్వ్యానము కలదు, 
పదునెకండవ శతాబ్నము వాండు. 
ముప్పుదియ్నెదు (గంథములు రచించెను, 
జాచిత్య్వము. కావ్యమునకు బీవమని నూతనాలంకార 


అవదాన 
కలవు, 
బోధినత్తా వ్రవదాన 


బౌతక కథలకు 
ల్లైమేం్యదుండు 
కాన్మీరవాసి, 


ఆయన 


(_పస్తానము కొననాగించెను, బృవహాత్క్మథామంజరి రలెం 
చెను. రాజావళి నిర్మించెను. 
మంద, 
(_దుండు బోధిసత్నా ్యవదాన కల్పలతను రచించెను, 
అందు నూటయేండు అవదానములను శ్లేమేందుండు 
రచింపంగా, నూటయెనిమిదవ అవదానమును, జీమూత 
వాహనావదానమును అతని కుమారుండు సోమదేవుండు 
రచిందెను. బ్‌ ధిసత్నాావదానకల్పలతలో దశమ పల్చ 


నక్కా చార్యుని మాటు 


ఆచార్య వీవభ(దునీ త్‌ డ్పాటుతో స్‌మేం 


వము సుందరీనందావదానము,.  దానియందలి కథ 
యిటు డును. 

న్‌! 

కపిలవస్తుపురములో న్య గాధారామమునందు 


విడిదిచేసిన బుద్సుభగవానుని దర్శించుటకు నందుండు 
వెళ్ళెను. బుద్దుండతనిని ప్మవజనము స్యీకరింపుమని 
కోరెను. నందు డామాటలు నచుక యొప్పుకొనలేదు. 
ఇంటికిం దిరిగివచ్చి సుందరోద్యానవనములో నిల్భారితో 
వహరించెను. ఒకనాండు బుదుండే భికు సంఘముతో 
నందుని సౌధమునకు వచ్చెను. నందుండు సకలోపచార 
ములు చేయంా నాయన యెంతో పొంగిపోయి యట 
నుండి కదలెను. స్వర్శప్నాతలో నుపచార పదార్హను 
లను దీసికొని ననుగ 
మించెను. అవిధేయతాశంకతో భయపడిన సుందరి తల 


వాల్సినది. “సిన్సు పోవలదుఅని వౌనముగనే యామె 


నందుండు బుద్వుభగవాను 


భారతి 


చెప్పినట్టనిపించి నందుం డామెతో “వెంటనే తిరిగి 
వత్తు'ననెను. 
నందుండు బుదునితోపాిటు విహారముచేరి 


కొంతసేపుండి తిరిగి వెళ్ళుట కన్న యనుజ్ఞ పం? 
బుదుంండు (ష్మ వజ్యాదీక్షను స్వీకరింపుమని మరల 
నడిగను. నందు డంగీకరింపలేదు. కాని భగవానుని 
వాక్యమువలన ( ష్మ వజనదీక్ష తనంతటతానే నందుని 
దేహము నలంకరించెను. అతండు సన్నా స్ట్‌ యాయెను, 
సుందరి యతని మనసును వీడలేదు. ఆతం డొమెకొలు 
కెంతో విలపీంచెను. శిలాతలముమీంద సుందరీ చిత 
మును (వాసెను. భికువు లీ విషయము. తెలుపంగా 
బుదుడు నందుని పిలిపించి యతనికి విరక్తి నుపదే 
గీంచెను. నందుడు విహారవాటికనుండి వొంగచాటుగొ 
వెళ్ళవలయునని సెక్కుసార్భు 
యతండు బుద్వుని కంటంబడక తస్పునదిగాదు. 


(పయత్నించెను.. కొని 
కన 
బడినపువల్లు నాయన ధర్మబోధ చేసెను. 
తర్వాత బుద్యుండు నందుని పిలుచుకొని గంధ 
మాదన పర్వతమున శే గెను, అట కార్చిచ్చుగోపడి కాలి 
గగ డ్శిక్‌ తినిచూపి, దానికి సుందరికి 
భేదములేదనిచప్పు సౌందర్యతత్త ము 
నందుండు సుందరీ సౌందర్యము 


విక్సతమయిన 
అలావణ్యమున 
నుపదేసెంచెను, 
లోకోత్తరమని వాదించెను. బుదుఎండతనిని స్వర్శ 
తోకమునకు(6  గొనిపోయెను. నురనుందరులనుజాబిన 
నందుని మనను చలించినద. ఇది కనుగ్‌ న్న బుదుంండు 
(పనన్నబుర్సితో  “_బహ్మచర్యము ననుష్మించినచ్‌ 
నీకు _దేవాంగనలు లోపడునట్నుు చేయుదునని 
యనెను. నందుండంగీకరించి (బహ్మచర్య (వతమునకుం 
బూనుకొనను, దివ్యాంగనాభిలాషమువలన నందునకు 
సుందరిపట్సంగల పీతి చచ్చినది. పిదప బుదుంండతనిని 
నిజ్శా శమమునకుం బిలిపించెను. పూర్వ నిశ్చయముత్‌ 
నందుండు (బహ్మచర్యము ననుష్మంచెను. అతండు 
సుందరీ లావణ్య సంపత్తిని సంపూర్శ్యముగా మణచెను. 
ఒకనాడు వనమురోం దిరుగుచున్న నందు. డొక 
చిట తుశకతుక యుడుకుచున్న కుంభములతోనిండిన 
భామిని. అజూతెను మిథ్యా(_వతులు, 


లుబ్బులుు రాగ 


ద్వేషరక్తృచిత్తులు నయినవారికి నిత్యతప్త్పృములయిన 
యాకుంభములలోనే శాశ్వత నివాసమని _తెలిసికొనెను. 
నందుండు తన దేహము కుంభీపాక నరకములోం బడి 
నట భావించి పశ్చాత్తాపతప్తు. డయ్యెను. అతనికి 
మోహము తొలంగినది, మనస్సు నిర్మల మయినది, 
ఉత్తమ నిష్మ యేర్పడి బుద్విి 
ఒకనాం డతండు బుద్దుని సన్నిధికివచ్చి “మహాత్మా! 


శ్వాల్ళే ఒరి అచ 


(పసస్త ఎమయినది. 


నాకు సుందరిగాని సురసుందరులుగాని యక్క అలేదు. 
ఈ విషయ సంపదలు పతనోన్ముఖములు, అచిరకాల 
ములో అదృశ్యమగునవి. వస్తువు లనిత్యమని భానించిన 
కొలంది నిరావరణ వృత్తులు (పసన్ననగును.' అని 
వక్కాణించెను. బుదందేవుం డతనిసిద్హి నిర్వాణబద్వు 
మయునదని (గహించెను. నందునిగూర్చి యడిగిన 
భిక్నవులకు బుదుంండచిని పూర్వ జన్మ వృత్తాంత 
ములను దెలి పెను. | 


ఈ విధముగా నున్న సుందరీనందుల కథకు 


బొద్వు శిల్పము వన్నలు దిద్హినది. (కీ. శ 8వ 
శతాబ్బమునాంటి అమరావతి శిల్పములో సుందరి 


నందుల కథను ఆంధ శిల్పులు చెక్కిరి. 
మ్యూజియములో అమరావతీ శిల్ప శిలాఫలక మొకటి 
కలదు: ఆ శిలా ఫలకమున అధోభాగమునకు నెడమ 
(పక్క సౌధములో సింగారము చేసికొనుచున్న సుందరీ 
నందులు కలరు. కుడిపక్క _ సౌధతోరణముకడ 
నిలిచిన బుద్యుండు,  భిక్నాపాత మోచుచున్న 
నందుందడు కలరు. శిలాఫల కము మధ్యభాగమున భార్యా 
విరహతప్తుండయిన నందునకు బుదుండుపదేశము 
చేయుచున్నట్టు కలదు. (కీ. శ 3వ శతాబ్బము 
నాంటి నాగార్మునుని కొండ సిల్పమున సుందరీనందు ల 
కథ చి తింపంబడినది. ఒక  శెలాఫలకము దక్షిణ 
భాగమున స్వర మునకుంబోవు బుదుుంండు నందుండు 
కలరు. బుద్దుని కుడిమోకాలి (కింద చితిపై. 
గూర్చున్న కోతియున్నది. శిలాఫలకము వామభాగమున 
దేవాంగనలు కలరు. ఈ శిలాఫలక _ శిల్పవ్లై భవము 
చూపజుల నిళ్శే యాకర్నించును. 


మ( దాసు 


ఆంధ సౌందరనందమునకు, అశ్వ ఘోషుని 
పౌందర నందమునకు నొక కొంచము పోలికయున్న 


సౌ_దరనందము - కథా సందర్భము 


దని (గంథకర్షలే చెప్పిరి. బోధిసత్న్వావదాన కల్పల 
తకు తెలుంగు కబ్బమునకు 'పొత్తేలేదు. ఆం[ధసౌందర 
నందములో త"మ్మిదిసర ము లున్నవి. సంస్కృత 
దృశ్య (శవ్య కావ్యములందు నమూదిరిగా నాం్యథ సౌందర 
నందమునందలి (గంథభాగములకు --సర్ష లకు-- పేరు 
న్నవి. (పతి సర్ష్నకు మొదటదానిలోని విషయమును 
సూచించు పద్యముండును. మొదటి చివరి సర్షలకు 
మొదటనిట్సి పద్యములు లేవు. అష్మమ సర్శ మునకు 
మొదట భవభూతి. శ్శోకమున్నది. కవులు తమ్ముం 
గూర్చి తాము ,(వాసికొనిన పద్యములు కృతిపతి 
చెప్పన పద్యములు కావ్యాంతమున గలవు, 
ఆంధ సౌందరనందము నందలి కథ యిట్ళు 
న్నది. పునరాగమనమను మొదటి సర్గలో బుదు,ండు 
కపిలవస్తు నగరమునకు వచ్చుట, ధర్మబొధ చేయుట 
కలవు. _ భిక్నాగమనమను రెండవసర్నలో సుందరీ 
నందులు '“లలితోప భోగకలనా పారీణుల్నె” యున్నప్పుడు 
భిక్నృకువచ్చి బుదుుడు యుత్తచేతుల తోం దిరిగిపోవును,. 
ఈ తిరిగిపోపుటు నగరిక్సి వచ్చు 
చున్న పరిచారక చూచి నందున కెజశీంగించును.నందు: 
డన్నను దీసిక్‌నిరాగా ఎళ్ళును. మకరికావ్యతము 
తడియాణకముందే వత్తునని సుందరితోం జెప్పును. 
అశ్వ ఘోషుని సౌందరనందమునందువలెనే య్‌ా 
సర్గలో సుందరీనందుల (పణయ కలహము కలదు. 
పరివాజనము తృతీయసర్నము, నందుండు. జనము 
గుంపుకట్చినచోట బుద్వునిజూచి భిక్నార్ణము. రండని 
(పార్చించును. “నాంటి కింక భిక్సాశన మొల్గమి 
“హస్తసంజ్నామా్యతన్‌ *' బుదుడు తెలిపెను. ఇంటికిం 
దిరిగి పోందలంచిన నందుని చూపుతో నిలిపి యతని 
చేతికి భిక్నాప్మాత యందిచ్చెను. ఇరువురు. విహారము 
నకు. వెళ్ళిరి. అట బుద్దుడు ధర్హబోధ చేయును. 


పర్యాయ సేవకొ అకు 


“ఉపచార దక్షుండును నాత్మసముండును న్నెన శిష్య. 


నొక్కనిం. బిలిపించి *“తనయ! కుమారనందునకు 
" ధర్మపథమున_ దీక్షయిమ్ము పొమ్ము అని యాజ్హా 
. పించును. నందునికొజుకు నెదురుతెన్నులు చూచి 
చూచి సుందరి నిజమెజింగి నందుని బుద్దుని నుపా 
శ ఠి బ్య పజ 
లంభించుట. “నిరీక్షణ మను నాల్ల వసర్శ. (ప వజ్యా 
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నందులు 


దీక్షపాందిన. నందుని *'యనుతాపి" మయిదవ సర్గ లో 
వర్శితము. “ఉపదేశము” “ధర్మసంవాదము” "అను అజేడు 
సర్గ లలో బుద్దుని నందుని వ గలవు. సుందరి 
హృదయము మాజి (ప వజన స్వీకారము. చేయుట 
యెనిమిదవ సర్ష్నయగు “అనుజ్ఞ జ తొమ్మిదవ సఫర్మయగు 
“సహధర్మచర్యములో వెఠలివాడ దగ అనున్న గుడిసెలో 
మిత్తిమింగుచున్న బడ్మలతర్భ్‌ 
కలనీకొనులు, 


'సెజ్బకడ సుందరీ 
బుద ఒండువచ్చి "సేవా 
(పభబోధము చేయుట వారు దేశికస్వామికి మంగళము 
పాడుట వర్షితములు. వా తపోషణమునందు, సన్నివేశ 
కల్పనమునందు, కావ్యోపసంహారమునందు 
సౌందరనందము విలక్షణ మార్గ ముపట్సి స్వతంత్ర 
సృష్ట యనిపించుకొన్నది. సంస్క త కావ్యములో 
లేని ఘట్టము లాం[ధకావ్యమునం గలవు, 


ఆంధ 


ఆంధ 'సొందరనందము (పకృష్ట్టమయిన 
బంధము కలది. కథ (పసన్నముగా నిందు నడిచినడ్మి 
డొంకతిరుగుళ్ళు కానరావు. కథలో అతిమానుష విష 
యములు లేవు. బుద్దుని యుపదేశమంతయు. కపిల 
వసు ృపురవిహారవాటి కలో జరిగినది. _బుదుండు 
నందుండు స్వర్గమున కేగుట యిందు లేదు. తథా 
గతుండు నందునకు (గుడద్డికోతిన్సి 
జొపుటు యాం. ధకావ్యమున_. లేవు, ఇందు కోంతుల 
జంట, అప్సరసల (పన్నావన యున్నది. అది మూలము 
కంఠ  ు ధర్మసంవాదమున పరస్పరము 


కామసం( పీతి ఘటింపుచున్న కోంతులజంటను జూపి 
భగవాను[ డిట్ల నకు 


అప్పురసలను 


ఆ కపీచాన తత్కపికి 
నందపుం బెన్నని, నీ లతాంగియున్‌. 


" నీకు వత హాష్మ గంజి 
మళీ నిర్మరకాంతల నిత్య యూవనా 
స్తో కవిలాసవి భమరుచుల్‌ 


చవినూ చినం దక్కు రూపముల్‌ 
చీకటి తోడంబుట్లువు లిసీ! 
= వూ 


యనిపించుం గదటోయి ! కంటికిన్‌ 


తనయా ! తాదృశమ్మెన యచ్చరల. 
సౌందర్యమ్మునున్‌ నాశమె 


చనుం (బేమింతువు నశ్వరమ్మయిన 
యా చక్కందన మ్మీవు, ని 
త్య నవీనమ్మును నాత్మభోగ్యమును 
సత్యంబ్నెన సౌందర్యమున్‌ 
గనరాదే? విషయ ( పపంచమునం 
గాంక్షల్‌ పండ వెవ్య్వారికిన్‌ 
ఈ భాషాకావ్యములో సుందరి హృదయపరివర్న 
నము, (ప్యవజ్యాస్వీకారము. (కొత్తగా నెత్తుకొని 
నట్సివి., నాయికానాయకులు సుందరీనందులు. సంస్క ఉత్‌ 
కావ్యములో నందునకు. (బాధాన్యము. ఆం( ధకావ్య 
ములో సుందరీనందులకు. దుల్య వాధాన్యము కలదు. 
చతుర్వాష్టమ నసర్శ ములు సుందరీ పాాతకు జీవము 
పోసినవి. (కమ్ముకమముగా సుందరి హృదయము 
మాళినతీరు. తెలుంగు కవులు చక్కగా వర్శించిరి. 
(ప్మవజ్యాదిక్నానంతరము సుందరి హృదయ సౌంద 
ర్యము పాఠకులను సమ్మాహపటుచును. చూడుండు. 
తళతళ మను తొంటితనువు కృశించి ప 
సన్న శాంతద్యుతి సంపతిల్బ 
నాయ్యార మెడలిన యొసపరి నడక కా 
ర్హ్త్మ్మతణపరత సంభమము. గలుప 
నతను సంజీవనమ్నెన బెళ్కుంజూపు 
నిర్యికారత నిండునెనరుం జింద 
దరిలేని హృదయ సౌందర్య సేకమున వి 
శ్యమ్మెల్ళ రసమయత్వమ్ము. దాల్స 
సస్మితానన కాంతి వత్సలతం గురియ 
సన్నకావి ధరించి యా సౌమ్యభావ 
చొచ్చు దు ఃఖాంధతమసమ్ముు చొచ్చినట్ట 
యెనలు పరికించి _కొంబొద్ను పొడుపువోలె, 
ఆం. ధసౌందరనందము ముగింపు ప్పె దేశకాల 
(పభావము కలదు. సుందరి వెలివాడకు వెళ్ళిన (౮వ 
గనుండు. 


దీపి కమ్ము ల విపణి వీధిం దరించి 


ధనికులు వసించు వాడలు దొంటి, యంతః 
గారు చీకట్ట 0 దేలు కుటీరపాళి 


లోన దుర్శంధిలపు సందులోనం జనుచు 


ర 


చితచితలాడు నీరమునం, 

జేపపలకంపునం బందిముట్నియల్‌ 
కతికెడి చప్పరింపులను, 

'గ్లైకుయి లొడెడి కుక్కకూంతలన్‌ 
(బతినినదించు దర్చుర రవమ్ముల, 

నీందర మోంతలన్‌, దరి 

(దత తలుపేలు _గుక్కికొను 

తావులలో వెలివాడ చక్కటిన్‌ 

ఒక గుడిసె లోనికిన్‌ బా 

లకు వెంటం జొచ్చి, త్న లలవపుష్ట్టవ్మూ 
మకమకని దివ్వ ఎలుంగున 

నాకట సమాసన్నమరణ నువిదన్‌ గాంచెన్‌ 


బుదుుండు, సుందరీనందు. లీతావునం గలసి 
కొనుట యొక మధురఘట్ట్నము. ' గాంధి మహాత్ముని 
జాతీయోద్యమ పభావము నిందు 
గలదు. మాలలో, మాలలవంటి వారో యున్న వెలి 


వాడ కాంటేలది. 


స్పష్టముగా 


ఏ పాత నంతవఆఅకు వర్మింప వలయునో, 
ఏ ప్హాతచేత నెంతవణకు  మాటాడింపవలయునో 
యూపొంచి, యాచిత్య మెటింగి తెలుంగు కవులు 
అంతవణకే వర్శించిరి. మాటాడించిరి. కావున 
బీవమయి 
దీనికొక 
నిడిలేదు. 


రావె 


నది. యశోధరా డ్నెన్యప్వితి 


తార్కాణము, 


వరనము 

లతే 
సంస్కృత కావ్యమున 
బుద్డుండు కపిలవస్స్ను నగరము. చేరిన పిదన 
వారెల్ల వచ్చిరి. య కోధరయు వచ్చెను. ఆమె భర్వ 
నెట్టు చూచును? ఏమి మాటాడును?  రాచవారు 
వచ్చినట్నుు చెప్పినపుడా మెయు వచ్చినదని చెప్పక 
తప్పదు. వచ్చినదని చెప్పినప్పు డొామె హృదయస్మెతిని 
వర్శింపక తప్పదు ఆమె గౌతము నిల్మ్హాలు. కవు లీ 
గుట్ట నెజీంగి యెక పద్యముననే యామె డ్త్‌న్య 
మును హృదయ విదారకముగొ వర్మి ంచిరి. ఈపద్యమును 
జదివినప్తు డేవ్వరయినను బుద్వుండు దగ్శ అనున్నచో 
సం నీధర్ష్మ ము ఏయేటిలోం గలిసిన మాకేమి ౨ 
యశోధర కెంత యన్యాయ్యము చేసితివయ్యా ?' యని 
యందురని యనుకొందును. చదువుండదు. 
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కజ్బలహీనమ్మె కాంతింబాసిన కనుం 
గొనలందు బాష్బాంబు కణము లురుల 
విగత సంస్కారమె (వేలు పెన్నాణికురుల్‌ 
'సెదరి వెన్నునం బిక్కు జీరు వడంగ 
వసివాళ్ళు వాడిన పసిండి మ్నెతీవ సం 
(భమ యాన వశతం గంపము వహింపం 
బాలిన చెక్కిళ్ళ పయిపయిన్‌ జాలువా 
అీన కంటినీరు చారికలు కట్ట 
నంతివురి వీడివచ్చి శూన్యావలోక 
నములం గాంతుని గనుచు రూపమువహించు 
శోకమన దౌల నిల్నె యశోధరయును 
కొడుకు కూంకటి నొకకేలం బుడికీకొనుచు. 


ఇంతకం మె నెక్కువగా నేమి చేయంగలదామె ౨ 
ఉన్న సొగసంతయు “శూన్యావలో కనములం గాంచుని 
గనుచు' ననుటలోనే యున్నది. ఆ చూపులు యశో 
భర యాంతర జగత్స్వరూపమునకు దర్శణ ములు. 

ఆంధ _ సౌందరనందములో ముఖ్యమయిన 
బుద్దుని యుపదేశములు మూండుచీోటులలో. గలవు. 
కపిలవస్తుపురమున ధర్మబోధ గావించినపుడు నిస్పం 


గత్వము, జగదనిత్యత ము, ధర్మచ్న క్ట పవర్తనము, 
అస్పేయాదిసద్లు ణపుంజము మొదలగువానినిగూర్చి 
మాటాడును. మొదటిసారిగా నందునికీ నుపదేశము 
చేసినపుడు మృత్యువు, _ జరారుజానిలయమయిన 


దేహము, అనువానినగూర్చి యుపన్యసించును. రెండవ 
సారి నందునితిం జర్చ చేసినప్పుడు బుద్యుండు 
విశ్వమునందలి హింనాడ్దె న్యములను గూర్చి చెప్పును. 
భికువులను గొనియాడును. ఆత్మభోగ్యమయిన, 
అనిమిత్తృమయిన, నిత్యనవీనమయిన సత్యసౌందర్యమును 
నిరూపీంచును. బౌద్ద్హజాతి పరమార్శమును వెల్ల 
డించును. ఈ బోధలలో చక్కని (_కమమున్నది. 


అశ్వ ఘోాషుని సౌందరనందములో కవితాకళకు 
బరువయిన ధర్మోపదేశము కలదు. సంస్కృ ఎత కావ్య 
కర్త లక్ష్యము వేలుని యాయన మాటలనుబట్సి యే 


తెలియుచున్నది. ఆయ్యధకావ్యములో _ ధర్మోపదేశము 
సముచితముగానే యున్నది. కాని దానిలో హిందూ 


కే | 


ధర్మవాసన యున్నది. _కపిలవస్తునగరములో ధర్మ 
బోధ గావించినపుడు బుద్వుండు యమునకు బొమ్మ 
వెట్టట్క్య భవాసురునౌదలమెట్మ్నుట్క  మోక్షకాంత 
మెడను తాలిగట్టు ట యనుచు మాటాడును. ఇట్టనుట 
తగునో తగదో సహృదయు లాలోచింతురుగాక ! అది 
యునుగాక బుదుడు మాటిమాటికి క్షత్తియధర్మ 
మును నొక్కి వక్కాణించుచుండును, ఆయన నందు 
నితో “మనకేమి యన్నటులం (బొద్నుల్‌ పుత్తురా 
రాసుతుల్‌” *రాగిలి భోగముల్‌ గుడుతురా? నినువంటి 
నరేం్యదపుతకుల్‌*అని  యనును. నందుండు రాజ 
కుమారుండే కావచ్చు. ఆతని రాజకుమారత్వమును 
పురస్కరించుకొని లోకసేవానక్షిని _ బెంపొందింపం 
చేయుట  ళుమంత తగిన పని? గౌతముండు రాజ 
కుమవూరుండే. ఆయన దేని కిల్టు వెడలెను? రాచ 
బిడ్ధండు గావున విశ్వడ్నెన్యమును బాపంగా సర్వసంగ 
పరిత్యాగము చేసెనా? లేక జరారుజామరణపీడితమగు 
విశ్వమును వీక్షీంచి కరుణామయుఃడ్డె లోక్టతాణార్భము 
మహాభిని షృమణము చేసైనా? భోగన్నై ముఖ్యము 
వలయునని వక్కాణించుటకు క్షృత్సియత్వమును (బస్తా 
వింపవలయునా దానిని (బస్తావింపక నందునిలో 
మార్పు తీసికొనిరాలేని వదతాంవరుండా బుదుడు? 
ఈ విధముగా భావించిన పక్షమున నీ (కింది పద్యమును 
సమంజసముగా( జూపట్ట్ట దు. 


ఊబితో. గౌళ్ళు దిగంబడి, యోరమెడను 
మలంచి బయ లాలకించు గోమాతనోలెం 
దల్సడిలుచున్న దీ విశ్వధ్యాతి; రాచ 

బిడ్మ్యనికి నీకుం దగునె యుపేక్షసేయ. 


ఈ పద్యమునకు ముందు మతి మూడు పద్య 
ములు గలవు. వానిలో హిందూధర్మవాసనలు పెల్టుగా 
నున్నవిం చూడుడు, 

సారథికృత్య మొక్కరుడు, 

'స్నెంధవకృత్యము వేటొకండు శాం 

తారనభటిన్‌ యథాఎధి 

నుపాయముమ్నై నెజవేర్చి లోకయా 

(తారథమున్‌ మునీం( దవిహతమ్మగు 


భో ర "తి 


గమ్యము చేర్చుకోసమ్మె 

పాణుని జన్మమున్‌ బుడమిపాలుని 

జన్మము గల్గా నిమ్మహిన్‌ ( 

బరువు మాయంగజాలు నశ్వములు లేక" 

(పాష్యము నెజీింగి నడపు సారథియు లేక 

దారిత ప్పెను నేంటికి నారథమ్ము; . 

ఎచటంబడి కూలిపోవునో యెజులరాదు. 

ఆద్యు ల్హైనట్టి బుషులు సత్యం బహింస 

ధర్మదేవత రెండున్మే తము లటంచు. 

గణపిపోయిరి లోకసం గహము కొజకు 

నంధురాలయి యాపె యల్నాడు నిపుడు. 
మొదటి పద్యములో బుద్దుండు వర్శవ్యవస్టృ నంగీ 
కరదించె నను విపరీతార్హ ము కలదు. ఇది యను 
చితము. జౌద్వుధర్మ విరుద్సము. పురాణర్ప్నులు (పవ 
చించిన సత్యాహెంసల (పన్నావము బుద్రునినోటివెంట 
వెడలుటయు. దగదు. సత్యాహింసలు _పానీనతత్త 


ములే కావచ్చు: భౌద్వధర్శమున నవి కలవు. అంత 
మాటతాన (పాచీనర్పులు - వానిని . (పతిపాదించినట్క్ళ 
బుదుుండు చెప్పవలసిన యక్కణజ యేమున్నది లి 
ఆంధకవు లిట్ళు (_వాయుటకు నాకొక హేతువు 
కనంబడుచున్నది. సర్వేపర్శి రాధాకృష్కుని వంటివారు 
బుదుండు.. హిందూధర్మ మ్మాతమే 
యనియు, నుపనిషత్సిదాంతానుయాూయియనియు 
నమ్మిరి. (_పచారముచేసిరి. ఈ తెలుంగుకవులా (తోవ 
(తొక్కెరి కాంబోలు. కాని పాఠలీవాజ్బ్యయమును గూలం 
కష్టముగా మదించిన' (పాచ్య పాశ్చాత్య పండితులు 
బౌద్సము నూతనదర్శనమని సహేతుకముగా 
పించిరి. 


ఇష్ట ఉడ్జ 
ణి ణ్యర్హ 


నిరూ 


ఆంధ సౌందరనందము చక్కగా చిక్కగా. 
దిది దీర్చిన కావ్యము. (పాచిన నవీన కాలముల కెంత 
ల 


భేదమున్నదో యంతేభేవము (పొ చీనకావ్యములకు, నవీన 
కావ్యమగు సొందరనందమునకు నడుమంగలదు. 





ముకకాలు 


(శ్రీ మాదిరాజు రంగారావు 


రెలం గుండిది సూర్యచందు,లున్నా 
సమాజం కుంటిది రోజు పరుగిడినా. 
ఎవడు దారి చూపిస్పె వాడే అప్పుడు 
ఎవడు ఊతని స్పే నోర వత 


అహం రగిలి మండి భస్మమ్నె 
కన్నిటిత్‌ పరిషెక్కన్నె, 

రానీ వచ్చని మొక్క మనసులో 
అదే అందమ్మెన స్పజనసమయం, 


నడుస్తూ న్నఎ సంవత్సరాలు 
ముట్ట్టించిన. వత్తులు. 
దప్పకగ"న్న చూపులతో 
ఆకలిగొన్న ఆశలతో. 


నీటి ఉరవడికి కొట్బుకపోవూ 
మళ్ళీ ఏటికడుపులో నే నివాసం, 
మృత్యుభూమి అంచులో పా9కుతూ 
జీవనగతిలో సంధిక్షై యత్నం, 


నెతు?) ఎరుపే ఏమనిషిని నరకినా 
శతు?వు తప్పులే దజాతశతువుకూ, 
అగ్ని ఒకు ఏవస్తువు మండినా 

మనస్తత్వ మొకటే కాలం వెర్షెనా 


పూవులో గంధం కోరతావు 
నవ్వులో పూలు ఊహిస్త్నావు 


కే 


వారతి 


పూవులో వేడే ఉంటుంది సుమా! 
నవ్వులో విసమౌా ఉంటుంది జాగంత్త ! 


స్వీకరించు వేదన కానుకగా 
సమర్పించు ఆనందం పతిగా 
వినిపించు సంగీతం మధురంగా 
గ్రహించు ప్రళయం హృదయంలో. 


నీటి జాలు జ్ఞాపకం తెస్తుంది 
బ9తుకాలోని అర్హత నెప్పుడో, 
పర్వతపంక్షి మరువనీయదు 

(బతుకులోని కాఠిన్యత నెవుడూ. 


పురాతన శిథిల పంక్కులనుండీ 
సందులలో ఉద్త మించిన మొక్కలు 
నిదురథో నవ్వువలె ఉన్నవి. 


ఎక్కడో ఎగిరింది పక్షి 
భయానికో సరదాకో గాని, 

సుళ్ళు తగిన రెక్కల చప్పుడుతో 
ఎదను లేపుకపోయేను తనతో. 


మన్‌ నవ్వులోనే ఉంది ఏడు పెంతో 
అందుకే ఏడ్వనక్కర లేదు వమనం, 


నేనెవరిని చూస్తున్నానో తెలీదు 
నాకందరూ కన్పించే రద్దంలో. 


నీవేమి చేస్తావు నాకు మేలు 

హారి భగవంతుడా |! చెప్పు 

నేనెంత పనికిమాలినవాడినో తెలుసు 
“అందుకే నీగురించి మాట్నాడ నసలు,. 


కేశ 


జానపదుల గుండెల కొండల్లో పారే సెలయళ్ళు 


నీ దేవరాజు నుహరాజు 


ధ కృతిమాత ఒడిలో మానవుడు చిరకాలం జీవిస్తు 
గో న్నాడు. అతనికి (పకృతే ఎన్నో పాఠాలు నేర్పు 
తుంది. వాటి నరం చేసుకునే సమర్శ్యృత 
లత్నోవుండే నాగరికులకం కొ, పల్ళెలోని అనాగరికులకే 
అధికంగా వుంటుంది, పతులు, జంతువులు, మబ్బులు 
పచ్చనిప్పెర్భు, నిళ్శ , చల్చని వాతావరణం... .ఇవన్నీ 
చూన్నూూవుంటే జీవిత సత్యాలవో అర్వమ్నెపోయి 
నట్ట అనిపిస్తుంది, అలాంటి అనుభూతి వారు జీవి 
తాంతం అనుభవిస్తునే వుంటారు. పోగా సూర్యుని 
వేడిమిని చంటదుని వెన్నెలను సమానంగా హృదయ 
పూర్వకంగా అనుభవించగల ఉన్నతులు వారు. అందుచే 
వారిక అన్ని రకాల  అనుభూతులుంటాయి. వారి 
హృదయస్పందనలోంచి, అనుభూతులు వెలువడుతాయి. 
అవే వాది గీతాలు, గయాలు.,..వాటీ కే 
"పేరు పెట్టినా పెట్టుకోవచ్చు. కాని అవి కొంత 


వట కా 
ఉం 


పదాలు, 


కాలం వాతిని వారి (బతుకు బ'ధర్నించి లొ గేసీ 
దూరంగా తీసుకెళ్ళి (బహ్మనుభూతినిస్తాయి. 


వాళ్ళు అనాగరికులు కాబట్టి, వారి అనాగరిక 
భాషలోన్సే వారి కవిత్వం వుంటుంది. “కవిత్వం 
లిక్విడ్‌ లాంటిది. ఏ ఆకారంగల సీసాలోన్నె నా 
పోయొచ్చు" అని ఆరు. ద చెప్పారు కాదూ? 


(గామాల్మో వ్యవసాయంతో జీవించే (గామీ 
ణులకు దినచర్యలో మోటగట్సి, పొలానికి నీళ్ళు 
పారించడం ఒకటి. దానినే వాళ్ళిక్కడ చెబు 
తున్నారు. పాట మోట గురించ్చెనా దీనిని కలుపు 
దీస్తూ (స్ప్తీలు పాడతారు. 


“అడిమిన ఒక బాయి నా రామచిలుక 
అగ నాల బాయి క్‌ 

+ 
అగ నాల బాయికి స్ట్‌ 

ళం 

వ] 

మొగ్గ్శల్ళది మోట న్‌ా 
మొగ్గల్హ మోటకు క 
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మొగిలిఫపూవు దండెడకు 
గెల కానో 
మా! 
గజ్లెల కానికి 
జో లక్‌ 

ప. గటు 

ఎరొముడు మోట గ్‌ టె 

సీత నీల్లు గళ్తు 

భా కం 

దేముడు మోటగొట్టి 

రంబ నీల్ళు గబ్బి 

కాముడు మోటగె లు ప 

కాంత నీలు గెసె 1 

ళా ణం క్‌) 

సృష్న్టి మొదల్నెంది మొదలు ఏపనె నా (సీ 
పురుషులు కలిస కట్టుగా కష్టపడటం, సుఖాల్ని 
పంచుకోవడం వుంది. అతడు మోటకెడుతూవుంటాడు. 
ఆమె పొలంలోకి దిగి వరాలు నరిజేనూ. నీళు మలువు 
తుంటుంది. పచ్చగానవ్వే భూదేవి శరీరంమీద పసి 
పాపల్లా ఆడుకొంటూవుంటారు. దేవుళ్ళనా అలాగే 
వుంటారని వాళ్ళ ఊహ. అందుకే వాళ్ళ పాటలో 
దేవుళ్ళ పేర్ను!! 

వ్‌ న్‌ 

పగలంతా సూర్యుని కిరణాల వేడిమిని పీల్చు 
కుని మండిపోయిన వారిశరీరాలు, చం(దుని కిరణాలు 
సోకగానే ఉత్తేజమవుతాయి. సాయం[తం నలుగురు 
ఒకచోట కూర్చున్నప్పుడు ఒకడు మనసులోని భావాన్ని 
కూనిరాగంద్వారా శబ్బాల్నో క్తి మార్చసరికి అది పొాటవు 
తుంది. అందులోనే లయ-- పక్క వాళ్ళు ఉసికొల్పు 
తారు, ఫలితంగానే లేచిఆడటం, మళ్ళీ, ఆడటం 
లోనూ వాళ్ళకు తెలియకుండానే ఒక ( కమబద్వమ్నెన 
తీరు చోటు చేసుకుంటుంది. 


““లాహిరె లాహిరె లాహిరే జంబాహిదే వవ్వాహిరె 
| లాహీదె! 

పొద్ను మీకింది ఎన్న లొచ్చింది 

నేటి రేతిరీ వన్నె తెచ్చింది 


కీల కీలా నవ్వుకుంటుంది. 
ములమీలా మురుసుకుంటుంది. 
గడ్నెకాట్సి ఆడమంటుంది 
ఎన్నెలోన ఎ(|గమంటుంది 
కూనిరాగం తీయమంటుంది 
కొత్నపాట పాడమంటుంది 
సంతోసం నింపుకొచ్చింది 
ఆనందం అందుక్‌ 'చృ్చంది 
ఎండలోన జబ్బల్వాయె 
ఎన్నిల్ళ్‌న ఎంత హాయి 


'లాహిర॥ 


| లాహావ| 


౮ హిం ॥[ి 


వారి సోళ్ళనిండా, వళ్ళునిండా. గాలినిండా 


వెన్నెల ఉక్కిరి బిక్కిరవుతుంది. 

వన్నెలకు వారిరక్తానికి ఎదో దగ్గరి సంబంధం 
వుండి ఉంటుంది. వెన్నెల సోకగానే వారిలోని రక్తం 
సాంగులు వారుతుందిా-ా*నా అడ్మరాలు వెన్నెలలో 
ఆడుకునే అందమ్నన ఆడపిల్ళ లు '---అన్న తిలక్‌ 
మాటలు జ్నాపకాని కొస్తాయి నాకు. 

(జాతులు, కులాలు వేరు వర్తెనా కొన్ని ఆచా 
రాలు అంతటా ఒకే రకంగా వుంటాయి. ఉదాహర 
లకు వివాహం--(పవేంచమంతా ఉంచేకదా. ఆ బంధా 
నికి పవ్శితత వేరే దేశాలలో లేకపోయినా మనకెంతో 
పూజ్యనీయమ్నెనది--ఈ పాట “మాల వారు వారి 
పెళ్ళిళ్ళ తో పాడతారు. 

బిందె తాకి పుస్నె (మంగళసూ తం) సొట్టు 
బోయిందట. అవో అపశకునమని ఆందోళన పడు 
తుం దీ పడతి. పెండ్నికి ఎంత గౌరవ స్వానమిస్తాతూ 
ఈ చిన్నవిషయంవల్స (గహించవచ్చు. 


“'పెండ్నినాటి నా బొందు పుస్తె 1న! 
బిందె దాకె సొట్కు బోయె | బిం!! 
నాది రాత ఎట్టులున్నదో నా 
(ఫే గట్ముకు ఎవసం బెట్టి ఎ] 
కరిబెట్టి వెండితయ్య ॥క॥ 
కం కెడన్నం కుడిసి పోవయ్య |కం | 
బుడ్తిఎటి. వాండి తయ; బు! 
లూ. ఆవ జాల ళు 
బుక్కెడన్నం కుడిసిపోవయ్య 1బు] 
"సెము పెట్టు ళా పిల్చి 1|| 


రెకెట్ట జినిగిందె పిల్ద | 5॥ 
ఆపది రోకలి బుజాన బెద్దె ఆ|| 
'సెమ్చకు బినిగిందిరో మొగడ | సె 


సోలసోల ముత్యాలిత్తుు సోమపూల దండలిత్తు 

రావయ్య రాములవారు నాగబెల్నికి 

హోరాలిత్తు సారలిత్తు, ఆడిబిడ్డ గంపలిత్తు, రావయ్య | 
కుర్మసాని గిన్ఫెరిత్తు కూసుండ కుర్చిలిత్హు ,, 
నిలబడ బెంచీలిత్తు ఉరు తిరుగ బ్బెస్కాల్ని 
ఉఊాక్కుతిరుగ మోటరిత్తు అయిదువేల దాసీలిత్తు ॥ 
తూర్పుదేశము నిత్తు తుర్కలియా నిత్తు ,, 
పెండ3ము అవునిత్తు, పొాలియ్య బ(౮నిత్తు ,, 
రావయ్య రాములవారు నాగబెల్మికి-- 


ళల 


ఇక్కడేమో పెండ్శికొడుక్కి. “రాములు అని 
దేవునిపేరు పెట్టుకున్నారు. అలిగాడో ఏమో బ్దెస్కోలు, 


మూటరుు. తుర్క్మమియా ఇన్నిఆశలు చూపిస్తూ 
పెలుస్తున్నారు. 
మరో పాటలో ఒక పడతి కార్యభారంప్పె న 


పరదేశంవెశ్ళే మరిదికి హితబోధలాంటిది చేస్తుంది. 
సుందరమ్మెన (పకృతి పరిసరాల్నో వషనాగులుకూడా 
విహరిస్తాయికదా? అలాగే ఇక్కడ అకుల్నే కున్నా 
మేకలున్నాయనడం, గడ్మిలేకున్నా 'గేదెలుంటా యని 
హెచ్చరించడం గోడకు చెవులుంటాయనడం లాంటిది. 
సంఘంలోని చీడపురుగులు అనుకోకుండా తటస్పపడ 
తాయి జాాగత్నగా వెళ్ళమని ఉద్చాధ. 
“కొమ్మ యెవరో కొట్సినారయ్యో 
కోటిమజ్నైోనో మరిది 
ఆకులేని అడావితోన, మేకలున్నాయో మరిచి 
1ఆకు॥ 


|కొమ్మ॥ 


మేక కట్టం మరానజోతి 
మచలున్నాయోా మరిది 
గడ్మిలేని అడవి లోన 
"గేదిలుంటాయో మరిది 
గేదె కంట్టం' మరానజ్యోతి 
గొర్వముంటాదో మరిది, 
పుట్టలేని అడవిలోన 


పాము లుంటూయో మరిది 
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జొనపదుల గుండెల కొండలో పారే "సెలయేళ్ళు 


పాము కంట్టం మరాన జోతి 
పడిగ లుంటాయో మరిది 
నీ బొద్చి "సీతుల తోటి 
సద్చి గట్యావే వదిన 

నీ హంస నడకల శోటి 
సాగ నంపవే వదిన 

కలికి చిలుక కండ్శృతోటి 
పార :జూడవే వదిన 


ఒక బాల వుంద్కి ఎవరం కు 


(ఓ 


ఒడ్ము 'ఆంచలీకూర లేరిన బాల 

బంగారు కొడువలితో తదిగిన బాల 

మొదటి గుల్లల ఎదిరిన బాల 

గంగ ఒడ్డు కుపోయి కడిగిన బాల 

కొత కొత ఎన ల కుక్కిన బాల 
వాలే జ భా 

పొయ్యిమిది దొంతులు బెట్టి న బాలి 


ఆమెకు పిన్నవయస్కురాల్నెనవుడేే పెద్ద 
వాళ్ళ పెళ్ళి చేసారు. మొదటిసారిగా ఆమె అత్త 
ఆనబడే. ఆవడ వచ్చింది. తీసుకు వెళ్ళడానికి. ఆమె 
కేమో పుట్చిల్భు, చెలులు, వదిలి వెళ్ళడం కష్టంగా 
వుండడం సహజమె నదే. అందుకే అపశకునాలు కావా 
లని కోరుకుంటోంది. దాంతో _(పయాణం వాయిదా 


పడుతుందని ఆశ, 


“అత్తగారంట మా యత్తగారు 
మము దోలుక పోనొచ్చినారు 
స్థ 
ఆల్లు లున్న ఓ బుడ్చ సెర్చి 
తుమ్మనన్న తుమ్మరాద, 
సందులున్న సాకలోల్బ పీలగా 
సల వబట్మ లెదురుంగ దేర. 
, ౦ కి 
గ్‌ 'ంతెలున్న గొల్నోల్బ పీలగా 
పచ్చిపె లన్న ఎదురుంగ బేదో 
కంపనాటి కొాపోల పిలగా 
ళా లొ - 
గడ పొరన్నాదురుంగ దేర 
యి 
ఊరు దిరిగి & ఊరబిల్లి 
శ 
అడ్మమన్నా నువ్వన్నరానే 


ర్‌ 


కాని ఆమె ఆశించినట్ళు కాలేదేమో--- పెద్ద 
వాళు చింతపడక వెళి రా!--అంటున్నారు. 
న్ని ౮9 


“కొండకింద కొట్టి సేన, కోయరావే రౌడి పడుస 
ఎన్ని గోరికల్నె న, ఎలావె జట్క 
సింత కింద నిలవడి లొవు సీింత చే సేవు 

నీ సింత నా కెరుక పోయె మొగ నెంట 

బండి నిండ రాల్తిరి బాయి మూడు సుట్టు దిరిగి 
బాయిలొగ రాయేస్తే (బమలు దీర్షేర 
శొయి నిండ రాల్నేరి సెరువు మూడు సుట్ళు దిరుగ 
సెర్వొక్క రాయెస్ప్త, సెమలు ((శమలు) దీర్షెరా 
కను నాగ 'సెదరందె ప్మ్యటయిక బినుగందె 
పోయె మొగన్నాన్మ్కిం.ఎ 

(ఇలా నిత్యజీవిత సత్యాలను చ్చితిస్తూ కని 
ఈ జానపద గేయాలు ఇందులో 
(పబంధాల్నోలాగా (పకృతి వర్శనలు, తత్వచింతనలు 
చాలా తక్కువ. మన తెలుగు పళ్ళెపాటలే కాకుంగా 
దేశభాషల్నోని ఏ భాషకు నంబంధించినన్నైనా మధు 
రంగా వుంటాయి. అన్ని భాషల వాళ్ళు వాళ్ళి బాతి, 
పూర్వపు గీతాలను "సేకరించుకున్నారు. కాని ఆ పని 
మనమే సరిగా చేనుకోలేక పొయ్యామేమో-- ఈ విష 
యాన్ని 1. &. 50౪16 ఏ1.6.53 గారిలా చెప్పారుట. 
4614 1 1666016 10 06 10066 046 ఇసే[16 6 
(66292665 0 4౯10041 06/9 296 00102 
81620066 [0౧ 50 920 1202628565, 116 
560866 0 6 5966691 6[4'606 0౧ 5040116606 
10611 29 00 06 0౪76100666, 206 €416 
116 ౧౦౧౪148 50గ[85 ౦01 96 (610852 క9600]16 
౧23 06 00116866 -” అని. అతను రాయలసీమ 
(పాంతంలో (పభుత్వాద్యోగిగా వుండేవారు. అప్పట్మో 
కొన్ని గేయాలు సేకరించి (వకటించారటకూడాను. 
మన జానపద గేయ (పథమోాద్చారకుడు ఒక పాశ్చా 
త్యుడు అని తెలుసుకుం కే ఆశ్చర్యంగా లేదూ” 


పిస్తాయి. 


ఈ (కింది పాటలో ఎక్కడేవి వాడాలో అలా 
పదార్ని, ఎంత చక్కగా వాడారో చూడొచ్చు. 


'“ వెండలేసిన కొలవెండిది కోల | గకుమళ్ని సుందరి ॥ 
పదమన్న మాద్రన ష్‌ పడుముపిల్హ క 


/ 


ఏమంట పొడుదూ వెయ్యిమందిలోన ,, 
ఎగ్గు సిగ్కు ఎరుగని ఇగురవంతుడె న్‌ 
ముసలమ్మ ఒడికింది ముత్యాలపత్తి ఖే 
వాయిసమ్మ ఒడికింది ఒ( జాలపత్సి కన 
బాలెంత ఒడికింది బంగారుపత్సి శా 
ఈ పత్సి ఆ పత్తి కలరాశి వొోశి క 
శింతకింది శాలోడ శీరె నెయ్యవురా ,; 
నిన నెలక్‌ క్క పోగు క 
నెత్తిమీద కొంగుల్ల నెమిలి పూలెయిరా ,, 
మడతమీది కొంగూల పిల్లడుగు లెయిరా ,, 
వంచున వ్నైెరేని కడవ దించవురా . ,, 
కొంగున కొశ్రేల శిలకా లెయ్యవురా ,, 
నే*నె శాలోడు నెలకొక్క పోగు స 
దిగెనె వా శీరె దిటీలమీద షి 
కొనెనె మాయన్న కొలు వోశి క్‌ 
కట్బెనే మా వదిన మడిమలు మెరువంగ ,,” 


నెత్తిమీది కొంగుల నెమిలిపూలు -- కొంగు 
కప్పుకొని వదిన నడుస్తూూవుంటే వురిలిప్పిన నెమిలి 
హొయలు ఆమెలో చిలకాలని మరదళ్ళ వాంఛ. 
ఇంకా కొంగు మడతెక్కడ పడుతుంది ౫--ఎమో మర 
దళ్ళకు తెలుసు అక్కడ పిల్లడగులు వెయ్యాలిట, 
అఆంచుకేమో కడవలుట. మడివములు మరువంగ వదినె 
చీరె కట్టాలిట-- 

ఇక జానపదుల నోటినుండి ఆశువుగా వెలు 
వడే గీతాల్నో అ్యపయత్నంగా ఒక (కమపద్దతి, లయ 
వచ్చి చేరతాయి. 

“కొ, రాయి పూలు పూసెనా 

కొడుకుల (బవంల్సు దీరెనా 

' ఆశకు పరదేశము వస్తీిర నీకోసము 

బీరాయి పువ్వులు పూసెనా 

బిడ్డల (బవంల్కు దీరెనా 

ఆశకు పరదేశము మాటలం బె రేషము . 

అనక్కాయ పుళ్వులు పూసెనా 

అల్బుండ్ల (బవంల్సు దీరెనా 


ర 


ఆశకు పరదేశము మాటలంటే రేషము 
కుంకుమ్మపూవులు పూసెనా 

కోడండ్భ (బవంల్ను దీరనా 

ఆశకు పరదేశము, మాటలం మె రేషము, 
మల్తాయి పూవులు పూసెనా 

మనమల (బవంల్ళు దీరెనా 

వ్‌. భా 
ఆశకు పరదేశము వస్నీర నీకోసము” 


నయాగరా జలపాతా న్నాపడ మెంత సుళువో 


వారి నోటినుండి ఆ పాటల్నాపడమంత సుళువు. 
అందుకేనేమో ఆ పాటల్నో మనసుల్మోకి చొచ్చుకు 
పోయే విద్యుత్తులాం టిదేదో ఉద్భవిస్తుంది. 


(పతిపాదం చివర “దేవయ్య!” అని వుంటుంది). 


“'ఇిద్రి పేట సీటి సీరె దిద్నిదిది 

ళు నూ యలు 
కట్టలేదురో దేవయ్య 
వత్‌ మాకూరి వద్వాటల్నెక 
జబ్బల నడ్మ మెరువలేదురో నన 
ఆలేరు వత్తరునూనేె 
గుమగుమా గొట్టలేదురో క్‌ 
బోనగిరి బెటు సీన బ్‌ "మ్మలనడ శ 

ళ్‌ 

బెట్మ లేదురో స్ట 
అత గొపి , మామగెళశు 

కూ లి ళు 
మోటగాడ మోగుడు గొబ్బారో ,, 
మోటగాడ మొగుడుగొడ్డె 
సాటు మొగడు సీటు గొట్బిరో ,, 
సాటు మొగడు సీటిగొడ్నె జే 
సీకటింట_ తేలుగొౌటి రో వ్‌ 

ళం ర్త 

సీకటింట్ట తేలుగొడ్డే 
ఇంటి మొగడు బాసలాడెరో క్‌ 


తన గోడు వినేవాడు దేవయ్య. అతనితో 


చెప్పుకుంటుంది. తను మంచి చీరె కట్క కోలేదు. 
బొట్మ్మ పెట్టుకోలేదు. అత్తరు రాసుకోలేదు. ఎవరినో 
ఆకర్చించాలని (పమయత్సించలేదు. 


అయినా అత్వ మొగడు కొట్టారు. కారణం 


మనకు చెప్పదు. కాని చివర తను సాటు మొగడు 
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జానపదుల గుండెల కొండల్నో పారే "సెలయేళ్ళు 


((పియుడు) చీకటింట్యోకి వెళితే తేలుకుట్టిన తతంగం వుట్టినూకలు, జొన్నలు తిని అంత దృఢంగా 


మగడికి తెలీక మళ్ళీ బాస కాడుతాడుట--- ఎలా వుండగల్ను తారు --అయినా వాళ్ళు అన్నంమీద 


('స్పీలు పరితపించరు. పరితాపం కలిగిస్తారు , (బతకరు--కష్టృంమీద, ఆనందంమీద (బతుకుతారు. 
అని బుచ్చిబాబు ఎదో నవలలో (వాసారు. ఇక్కడది 
సరిపోయింది. ఇంతగోడు చెప్పుకున్నా ఆమెలో ల 
పరితాపం, వేదన లేవు. పరిశీలిస్తే వారు మనకు అందులోనే సాక్షాత్కార 


' మవుతారు. 
అసలు జానపదులకు వేరే ఆలోచనలే లేవు, 


నిశీధి వేకువగా మారినట్టు, చందుడు వెన్నెల్ని వారి గుండెల కొండలో పారే ఈ 'సెలయేళ్ళ 
జారవిడిచినట్ను--అంత సహజంగా సాఫీగా జీవితాన్ని (పవాహంలో సిసల్స్నెన కవిత్వం పంక్తులు సహృదయుల 
గడి పేసారు. హృదయాల్లో నిలిచిపోతాయి. 


పలీయుల గుండె సవ్వడుల్నెన పల్లె గేయాలు 
రం యూన ఛి 





[0 


తుమ్మలవారి లఘు కావ్యములు 


ప్రున మానము? దన ((పాణము. 
దన విత్తము? దన బలంబు. దన సర్వస్వం 
మును విశ్వశ్వ్యశేయస 
మున కప్పన సేయువాం2 ముక్తుండు సుమకీ ! 


ఇది ఆంధ పాఠకులకు సుపరిచితవమ్నెన సుమతి 
శతకములోని పద్యముకాదు. యావన్మనుజాభ్యుదయ 
మాదర్శముగా భావించి కావ్యములు రచించుచున్న అభి 
నవ తిక్కన _ఆత్మార్చణములోనిది. ఆదర్శములను, 
ధర్మములను అందముగా బోధించువారు లెక్కకు 
మిక్కిలిగా నున్నారు. నొటిమాటక్కు చేయుచేతకు 
సంబంధము మా[తము శూన్యమగుచున్నది. కవితా 
రూపమున తాను బోధించిన ధర్మములను నిజబీవిత 
మున కొంతకుగాంతయ్నెనను నాచరించు. కవీశ్వరుడు 
(జ్ర తుమ్ముల సీత్రారామ మూర్తిగారు. సప్పె పద్యము 
అత్మార్పణము (గంథములో ఒక కపోతీ తన భర్ష 
ట్నైన కపోతముతో నన్న మాటలు. 


ఆత్మార్పణ మొక లఘుకొవ్యము. లఘుకావ్య 
మనగా స్వల్పపరిమాణము గల కావ్యము. ఖండీకలలో 
నేదో యొక యంశమును గ్నెకొని కొన్ని పద్యములలో 
(వాయుదురు. పూర్వ గంథము లవలె విపులపరిమాణము 
గల (గంథములు మహాకావ్యములు. పూర్వ్ష్మగంథముల 
లోని యొక యంశమును (గహించిగాన్తి స్వతంత 
ముగా కల్పించిగాని ఖండికకం లు యెక్కువ పరి 
మాణముగల (గం థముగా రచించినచో లఘుకావ్య 
మనవచ్చును. ఇది. స్పూూలనిర్భ్మయము మా(తమే, 
తుమ్మలవారి (గం థములలో ఆత్మార్పణము, ధర్మ 
జ్యోతి, సర్యోదయగా నము లఘుకావ్యములు. 

తుమ్మలవారు ఈ లఘుకాన్యములలో (గహిం 
చిన కథావిషయము లున్నతమ్మైనవి. ఆదర్శ పాయమ్మె 
నట్టివి.. జతిథి "సవాపరాయణత్వమును, పాతి వత్య 
మును: - :చోధిలచుకథ ఆత్మార్వ” ములో సది. పరుల 


నీ గిల్లపూడ (పకాశరావు 


సొమ్మును విషృ్రపాయముగా భావించి ధర్మజ్యోతిని 
(వజ్వలరింపబేసిన నారయ్యకథ--తుమ్మలవారి తండి 
కథ - ధర్మజ్యోతిలోని పషయము. గాందీజీ యను 
చరుడు, ధర్మచ్యిక్టపవర్హకుడు వినోబాభావే భూదాన 
యజ్ఞ సంబంధమైనది సర్యాదయగానము. మూడు 
(గంధథములును ముక్తిదాయ కములే. 


ఆత్మార్భణములోని కథ భారతములో స్ముపసిద్వ 
మైన కపోతోపాఖ్యానము. ఒక బోయ 
వాడు వేటకుఎళ్ళి వేటాడివేటాడి గృహోన్ముఖుడ్డె న 
సందర్భమునకు కుంభవృష్క్టిగా వర్షము కురిసినది. 
దిక్కుతోచని యాహబోయ యుక వృక్షము (కింద చలికి 
వణకుచు శయనించినాడు. అఆ చెట్టు తా రలోని 
యొక కపోతము మేతకేగి తిరిగిరాని పెంటికొటకు 
దుఃఖించుచుంజను. దబోయని వలలోనున్న  కపోతి 
కపోతము నూరడించి ఆర్హరక్షణ ధర్మమని బోధించి 
బోయని దీనత బాపుమని కోరెను, కపోతము బోయని 
(పశ్నించి మంటగావించి చలిబాధను తీర్చెను వోయడు 
తదుపరి తన యాకలి నెజిగించెను, మార్మాంతరము 
తోచని కపోతము తన శరీరమునే యాహారముగా సమ 
ర్పించెను. బోయడు విరక్షుగ్నె వలలోని పులుగులను 
విడచివెళ్ళును, వలనుండి బయటపడిన కపోతి భర్న 
స్పితికి విదారించి తానును అన్నిలో దుమికి మరణించి 
దేవలోకమున కే7ను. కిరాతుడిది గాంచి తానును దావా 
నలమున (ప్రవేశించి ముక్తినొందెను. ఇది కథ. వ్యాన 
భారతమునందలి యూ కథను తిక్కన ముప్పదియ్మెదు 
పద్యగద్యములలో రచింవినాడు, అభినవ తిక్కన దానిని 
సుమారు నూటతొంబది పద్యగద్యములకు పెంచి యొక 
లఅఘుకావ్యముగొ తర్చిదిద్ని నారు. 


లుబజంక 


కథా సంవిధానములో మార్పులు గావించదుట 
సాహిత్యములో సర్వసామాన్యముగా జరుగు విషయము, 
భారతమునం చలి కథకు, ఆత్మార్పణములోని కథకు 
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తుమ్మలనారి లఘు కావ్యములు 


స్వల్పమైన భేదములు కొన్ని గలవు. భారతములో కథా 
స్పృలము చెప్పబడలేదు. రాష్క్టగానకర్త తుమ్మల 
థాన్టల మాంటధదేశమని స్పష్టము గావించినాడు* 
'ఆతండొక వేకువ గృష్మాతట కాంతారములకు జని 
యెను'అని కృషా్ణానద్శీపాంతమన్నాడు. కపోతము కపోతి 
కొఅకు విలపించు సందర్భమునను “సకియా ! మాపటి 
వేళ నిన్నలసి 
దివ్యసి కతాభాగంబునన్‌ జేరి...” యని 
(పాంతమునే సూచించుట జరిగినది. 


మ 


తిక్కన భారతములో బోయడు శీతబాధను 
తొలగించుమని  కపోతమును కోరినపుడు కపోతము 
చిదుగుపుల్మ లనేరి నిప్పుతెచ్చి మంటచేసి చలిబాధ తీర్చి 
నట్నున్నది. తుమ్మలవారు అరణ్యమంతయు జల 
మయమ్నెనపు డెండుచిదుగు లఅెక్కడ అభించునని 
భొవించి యొక కల్పన గావించిరి. “ఎండుపుల్లలకు 
నల్టాడు నావ్నెరి నేమనవచ్చు--నార్హరక్షణంబున 
కంఠు నిక్కులయంబునా కెక్కుడ--వలయునే నిట్టి 
గూడుల( బెక్కింటి నొక్కదినంబునన నిర్మింపనేర్తు 
నని తలంచి" గూడును కూల్చినదని (వాయుట జరిగి 
నది ఆర ౮ జపరాయణత్యమున కతిశయమును 
గల్పింపదలచి తుమ్మ లవారు గావించినట్చి ౦వా 
మార్పు ప్రాకకుని. హృదయము న్మార్చ మొనర్భ్చుటకు 
సహాయపడును, 


తువ్వులవారు కర్షక కుటుంబమున నుద్భ 
వించినవారు. మడికొక పూటగా, బడికొక పూటగా 
జీవనమును సాగించినవారు. కర్షకు లెంతటి యతిథి 
"సేవా పరాయణత్వము గలవారో యెజీగినవారు. కాబట్సి 
సందర్భము లభింపగనే కర్షకస్తుతి గావించుటలో 
నాశ్చర్యములేదు. చఠిబాధ 'తాలగన పిదప కిరాతుడు 
కపోతము నాహారమును యాచించినాడు. భారతములో 
పశు. లెప్పటికప్పుడు ఆహారమును వతకుకొన టిమే 
గాని నిలువ యుంచుకొనవుగదాయని చెప్పుట గలదు, 
ఆ సందర్భములో ఆత్మార్పణములో కవిిశ్క 

“ఎండకు వానకు జంకక 

పండించిన ధాన్యమెల్లం బాంతటు లందున్‌ 

నిండించి తినుచు! బెట్ముచు 

నుండెడి, కర్ణకుండు ధన్యుః దూహీింపంగన్‌” 
అని కపోతముద్యారా కర్చకస్తుతి గావిం+ నారు. 


6 గ! 


'కపోతి కీ విషయము నెజీగించినట్ళు 


ఒన్న జ అం జి 
కృషావీచికాశీకర్యపకర సేచిత నవ్య 


అగ్ని కాహుతి గాదలచిన కపోతము వలలోనున్న 
తిక్కన భారత 
ములో లేదు. కాని తుమ్మల కపోతముచేత అర్హాంగి 
య్మెన కపోతి క వషతుమును చెప్పించినారు. సస 
రక్షణమునుగూర్చి తనకు బోధించిన తన ( పేయసీకి 
కపోతము తెలుపకుండుట న్యాయము కాదుగదా |! 


కవిగారీ (గంథము రచించునాటికి వారికి భార్యా 
వియోగము సంభవించినది, ఈ (గంథముగూడ సతీ 
స్మ ఎతికే అంకితము  గావింపబడినది. సతీ వియోగ 


మును స్వయముగ ననుభవించిన వ్యక్తి గావుననే 
కపోత విలాపమంత రమణీయముగా సాగినది. భావ 
కవితా భోరణితో సాగినదన్నను దొనగులేదు. కలిమి 


లేములలో భాగము పంచుకొనుచు, మంచిచెరలలో 
పాలు పంచుకొనుచు (ప్రియుని హృదయము నలరింప 
బేయునట్స్హి యర్వాంగి దూరమ్మెనవో జీవించుట 
సాధ్యముకాదని కపోతము విచారించినది. గత కాలపు 
విలాసవిహారములను జ్ఞప్తికి తెచ్చుకున్నది. ( పేయసిని 
మజణువలేననుచు కపోతము (పియురాలి గుణగణములను 

య మందస్మిక సుందరాస్యతలమున్‌ 

నీ నిగ్గులన్‌ జగ్గు లన్‌ 

నీ వ్నె మవ్వము నీ కనుంగవ పసన్‌ 

నీ నెన్నడల్‌ సాంపులన్‌ 

నీ మర్యాదల నీ మృదూక్తులను 

నీ నెయ్యంబు నీ తియ్యమున్‌ 

భామా ! ననెటు విస్మరింతు. జెపుమూ! 

(పాణంబుతో నుండగన్‌” 


అని తలచుకొని తలచుకొని కపోతము దుఃఖించినది. 
నిజముగా ఈ దుఃఖము కపోతపు దుఃఖముతో తాదా 
త్మ గముపొందిన కవి దుఃఖము. 'మంటీమండని మొండి 
చేసితి వధర్ష్శ్మ్యంబూని వి ణేశ్వరీ 1 యని అంకిత పద్య 
ములలో పొందిన యావేశ మిక్కడను గోచరించు 
చున్నది. కపోతి విలాపముగూడ వియోగమునకు సంబం 
ధించినదే. ఈ సందర్భములో భావకవిత్వపు పోకడలు 
గూడ _ కన్పించుచున్నవి. కపోతి దుఃఖించి దుఃఖించి 
మరణముగూడ మనలను వేటుచేయలేదని భావించి 


నేను 
నను 


“రమ్యకుసుమంబవివు సౌరభమ 
నిండునెలవివు పండువన్నెలను 


పదమవీవు తదర్శసంపదను నేను 
కలదె యన్యోన్య వ్మిపయోగంబు మనకు అని 
ఈ సందర్భములో కవి తమ 


జ్శ్తి తెచ్చు కొని 


భర్చ్య ననుసరించినది. 
దాంపత్యములోని యన్యోన్యతను 
యుండుటగూడ సంభవమే, 
తుమ్న్మలవారి కవితాగుణములలో జీవిత సత్య 
ముల నరటిపండాలిచి చేతబెట్హినట్ళు సూటిగా, 
తేటగా చెప్పగలుగుట యొకటి. తెలుగుజాతి గసనలె 
యాకులుగా నిలువదగిన నీత్రిపద్యములు తుమ్మలవారి 
కవితలో విజుగబండినవి. (పపంచమును సృషించి, 
రక్షించి, భక్షించుట భగవంతునకు విలాసమని వర్శిం 
చిన పద్యమును వినుడు. 
“జీవులను స్పష్క్టిగావించు శిల్ని యెవండొ 
(పాణులను గూర్మిం గాపాడు భర్త యెవండొ 
వాండ వెండియు. గూల్చు విశ్వంబులెల్బ 
నతని కిది నిత్యలీలావిహారసరణి ' 


కపోతి అర్హ్మతాణ పరాయణత్వము మానవ 
ధర్మమని జాతిమ౩కులగుణాదుల నరయక పొషండు 
నిల్‌గూడ పరమేశ్వర తేజమున్నదని భావించి పూజింప 
వలయునని బోధించు సమయమున దీనులను (పోవని 
వాని జన్మము వ్యర్శృమని 

“దనుల మొణ లాలింపని 

వాని బలంబును ధనంబు వంశంబు వి 

జ్ఞానంబు జీవితంబు ద 

యానిధి ! వ్యరజములగుంగదా పరికింపన్‌ ”* అని 
చెప్పిన పద్యములవం టి పద్యములు పెక్కుటకు కంక 
సృముత్నెన పద్యములు, 

హింసాకార్యముప్పె '“జనంబులకు నేవగింపు 
వాడముటకు (వాయబడిన కావ్యమిది. కపోతము 
త్యాగము “అక్కటికములేని కలుషాత్ముని యాత్మను 
పవిత మొనర్చగలిగినది, సహృదయుల హృదయము 
లలో మార్పు పొడసూపుటలో నాశ్చర్య మేమున్నది ? 
_పాణులను హింసించుట, జంటలను విడదీయుటు 
బీవితలక్ష్య మ్నైన దుష్ట్టకీరాతుడు 

“లోక మీ కరణిం ( బాబి లోకమునకు 


లు గావించుచుండు గాబోలు సతము 


వ 


పుట్టు వుందొట్సి యుపకృతి పొంతంజోని 
కట్టిండిని నాకెట్టి ..గతులు గలవా 


యని నిశ్చయముగా పశ్చాత్తాపపడినాడు. పశ్చాత్హా 
పము సకలపాపములను (పక్క్నాళనము గావించును. 
“నాకెట్సి గతులు గలవొయని నిషాదు డనుకొన్నను 
విషాదరహితమ్మెన మోత్షమునే పొందుట జరిగినది. 

ఈ | గంథమును పశించిన పాఠకుడుగూడ నట్టి 
హృదయపరివర్హ నమును పొందవలెనని కవి యాకాంక్ష. 
ఆ పరివర్తనమున కుపబలకము లగుననియే మార్పులు 
చేర్పులు చేయుట జరిగినది. (గంథమును పెంచుట 
జరిగినది. చివరకు జభోయనిచేతనే 


“'మంజులముగం బెక్కుధర్మములు వల్కి 

చేంతలం దొకడే ననుష్మ్కింపలేని 

వదరుబోతుల కిక సిగ్గు వచ్చుంగాత 

మెతదల్ప కపోత విఖ్యాత చరితియని కుండ 
_బద్వలుకొట్చినట్ను మొగమోటము లేకుండ పలికించి 
నాడు. ఈ కథ చదివిన మానవులు నిజజీవితములో 
మారినను మారకపోయినను తమ చేష్టలకు తాము 
మనస్సులోన్నెన సిగ్గు పడక తప్పదు. 

పురాణములు స్నవములేగాని వాస వములుగాపు, 
పురాణరచయితనీతులను, ధర్మనులను బోధించుటకు 
కథలను కఠ్పించెనేగాని యవి యేనాడును, న్మేపాంత 
మునను జరిగెనవికావు. వారు జోధించిన ధర్మము 
లీ వర్షమౌానకాలమున నాచరణలో పెట్టుటకు సాధ్య 
మగునవిగూడకాదని యధునాతన నాగరకులు నొక్కి 
వక్కాణింతురు. ఇట్టి వాదములను నోరార గావించు 
వారికి వాకట్టు సీతారామమూర్షిగారి ధర్మజ్యోతి. 


ధర్మజ్యోతికథ ఎప్పుడో, ఎక్కడో జరిగినది 
కాదు. ఏయకుడ్‌, గంధర్వుడి్‌ సాధించిన ఘనవిజ 
యముకాదు. ఆశాపాశమునకు లోనుగాని ఆదర్శయువ 
కుని కథ. మి తధర్మమును నెరవేర్చి లోకమున 
ధర్మజ్యోతి వెలిగించిన పేదర్శెతు కథ. ఆ ఉత్తమ 
మానవుడు మణివరో కాదు. రచయితర్న్మొ న మూర్తి 
గారిని కన్నతంశ డి నారయ్యయే. 


ధనదవోలులో మట్టిపని చేయుచున్న కార్మి 


కులకు నూజు బ”-గారపు టచ్చులు కన్చించినవి,. 
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తువు శ్రలవారి లఫఘు+* కావ్యములు 


అమ్ముటకు వచ్చిన యెగ్జాల నూరి వ్యాపారులు 
మోసపుచ్చి యాపసిడిని సం గహించిరి, సంగతి తెలిసి 
(పభుత్వ 'సస్నెనికులు అక్కలు గట్నుకొని ,వాలిరి. 
మూడచ్చులను గలిగిన యొక వ్యాపారి తన చెంతకు 
వచ్చిన మితుని (పారిఇంచి ఆ బంగారమును వాని 
కిచ్చి పం పెను, (పభుత్వాధికారుల యెస్సడి తగ్గి నది * 
వ్యాపారి మ్మితుని చెంతకేగి బంగారము నిమ్మని 
యర్కించినాడు, మి తుడు ఆ బంగారమును తన 
యొద్హగూడ నుంచుక్‌నక రహస్య సృలమున దాచ 
యుంచినాడు. ఆ రహన్య (పదేశమునకు గొంపోయి 
వాని సొమ్మును వానికి ముద్దరసుడద్దిగా  నొవ్చగించి 
నాడు, ఆ బేహారి యా బంగారమును తరువాత తన 
మతియెొక మ్మితుని యింట కొంతకాలము, నల్ఫుని 
యింట కొంతకాలము దాచియుంచెను. మొదటి 
మ్మితుడు తక్క తక్కిన వారందణు నీతని మోస 
గించుటకు (పయత్నించిన వారే, 


ఈ కథలో కథానాయకుడ్డెన నారయ్య సత్య 
సంధత (పధానము. న్యాయమునకు భూగర్చమున లభిం 
చిన ధనము [ పభుత్వమునకు చెందవలయును. నారయ్యకీ 
సంగతి తెలియదని యనుకొనుటకు వీలులేదు... ఒడ్మె 
వారిని వ్యాపారులు మోసగించిన సంగతి యానోటు 
నానోట బడుటవలన తానును వినిరు యుండును. 
అయినను తాను తన మి తునకు సాయమొనర్చినాడు. 
ఆ వ్యాపారి కా బంగారము వచ్చిన విధానముతో నాతనికి 
పనిలేదు. మితుడు తన కొసగిన యచ్చుల నతని 
క్రిచ్చుటయె వాని లక్ష్యము. అదియే వాని ధర్మము. 
ఆ బంగారము నవకాశమున్ననుు తాను బీదతనములో 
నున్నను తస్కరింపవలెనను భావమునే మనస్సున 
(పవేశింపనీయని ధర్మవీరు డతడు. 

ఇంత ధర్మ పరిరక్షణ యొనర్చిన మి(తునిగని, 
యాతని యాత్మపావిత్యంబు నరసి వ్యాపారి వేనోళ్ళ 
బొగడినాడు. భూభారమును నీవంటి సత్పురుషులే 
గాని మజివ్వరు మోయుటలేదని చమత్కరించినాడు. 


శాస్త పకారము భూమి యెవ్వరిచేత మాయబడుట 
లేదు. అది విషయాంతరము, 


“శుతులును (| బహ్మవత్తలును 
సూనృత వాదులు గోవులున్‌ బతి 


(వతలు నలుబ్బుల్నై నెగడు 

వార లుదార వదాన్యతా కళా 

రతులనకాక యిమ్మహి భరమ్మున 

కవ్వరు చాలునారు ప 

ర్వ్యతములు నేన్తులున్‌ ఫణీయుం 

బందియు మోయుట నమ్మ నయ్యెదన్‌ కీ 

కులపర్వతములు, అష్ట్టదిగ జములు, అది 
శేషుడు వరాహావతారమున విష్టువు పుడమి భార 
మును మోయువారని పురాణములు. కాని సత్పురు 
షులే భూభారమును భరించువారని వ్యాపారి వాక్కు. 


ధర శ్రకార్యమును డ్నొవకార్యముగా భాఐంచి 
గావించిన నారయ్య ఈ పొగడ్డలకు సిగ్గుపడి నీ సొమ్ము 
నీ కిచ్చుటగూడ గొప్పయాయని దానినొక సర్వ 
సామాన్య కార్యముగా భావించినాడు. 


“2బివఠతె మేని కండలను 

బీల్చితి సట్ళు మరున్నదీకుమా 

రుబల నఖిండ రాజ్యరమ 

రోసితి నొక్కొ దథిచివొని య 

ట్భ్ట బెదరులేక వెన్నెముక 

లాగితినోటు (తిశంకు సూతి భం 

గిం బలుకరాని కష్క్టములం 

గీడ్పడి (సుక్కితినేమి సెప్తుమా గ్‌ 
యని మహామహుల మహత్కార్యములను స్మరించి తన 
తక్కువ దనమును చాటిచెప్పిన మహాత్ముడు నారయ. 

ఇనుపగజ్నెల దొరసాని కింపునింపు స్వితిలో 
నున్న నారయ్యకు ఇచ్పేదల్ర కష్ట్పృసుఖములు తెలియును, 
వారి *సాధక బాధకములుి అనుభవములో నున్నవే. 
అతనికి పేదల రక్తమును నీతి పాపభీతిలేక పీల్చు 
చున్న ధనవంతులన్న నసహ్యము. చెమటలో నోరంత 
(పొదులు కష్క్టీంచువానికి కమికడన్నము లభింపక 
పోవుటకు, ఎండ కన్నెజుగని శుంఠశలు ష్య డసోపేత 
ముగ భుజించుటకు కారణము ధర్మము నశించుటయే 
నని యాతని విశ్వాసము. 

“క్వావని యెొముక లీ మేడల కిటికలయ్యె 

నెవని రక్తృమ్ముచే గోడలిట్టు బిగిసె 


23 


నతనికా యిట్టి "పరమ "హేయంపు (బదుకు 
వానికా త దుర్మరణానుభూతి. 


యని పేదల కష్ట్టనష్పములను తలచుకొని . యంతో 
బాధ నొందినాడు. ఈ అణగారిన ఆర్హులందటు 
నేదో యొకనాడు విజ్బంభింపక మౌనరని దూర 
దృష్కిత యోజించినాడు. అందుకే 


“బొ,అబలిసి నేడు వి అవీంగుచు నున్న 
_ సాహుకార్గ్యయాట సాగ దిళ్ళై 
రుుదమూర్చియ్నె దరి. దుండు చిచ్చు 
కన్నువిప్పి గబ్బెంగట్ము నష? 
యని వ్యాపారితో స్పష్టముగా చెప్పుట జరిగినది. 
.ఒడ్జెవారిని ఈ బేహారి చేసిన మోసమును దృషిలో 
నుంచుకొని నారయ యిట్ళ్లు గద్పించుట జరిగినదే మో! 


నారయ్యలో పరులసొమ్మున కాసపడని సదు 
యున్నది. పేదల కష్ట నష్ట 
శక్తిమాతమే యున్నది. సమ 
మతముల 
తెలియక 


ణము మాతమే 
ములు తెలిసికొను 
సమాజమును కలగనున టి యూహలు, 
లోని లోతుపాతులు తెలియవచ్చును. 
పోవచ్చును. కాని నారయ్యకుమారుడు సీతారామమార్షి 
గారికి తెలియును.. అందుచే. ధనిక స్వాముల ర్‌ 
న్యాలు పేదల దీనహీనస్పితి వర్శింపబడుట జరిగినది. 


“కోవెలలో గంగానది 

రేవులలో రామకోటిరేఖలలో లే 

డే వాని బుదిి కరుణకు 

నావాలం బతని యంద హరివసియించున్‌ 
సర్వమత సారమును (కోడీ కరించుటు 
నారయముఖమున వెల్వడీన 


ఆని నారయ 
గూడ సంభవించినది. 
ఉత్వమభావములివి. భవ ములు 

గారివే నని మనమ్మటువరాదు. 


సీతారామమూర్షి 


తుమ్మలవారి ధర్మజ్యోతి కావ్యములో ఊహా 
చమత్కారముల కుబ్బిపోవుటకం మొ, రసవద్వర్శ్శ నలలో 
మునిగి తేలిపోవుటకం'ము అసామాన్యమ్నెన శీలసంపద 
గఠరిగిన నాయకుని కథావిభానము విని హర్షా(శువులు 
జార్చుటయే యధికము. ఆయినను -- 


జ్జ 


గిం 


*ఆలితో 'బిడ్మతో నాజుగాలంబు 
మట్టితట్టలు మోసి మనుడంచు (బహ్మ 
_. మన మొగమ్మున మూండుమార్చు లిఖించె 
నని ఒడె వారు తమకు లఅభించినది యిత్తడియని 


వ్యాపారులు. పలికినపుడు నిలువున నీర్హె దీనముగా. పలుకు 
సమయమున జాలికలిగి తీరును, 


“వోయినదా నా బంగరు 
పోయినదా నన్నుమణుచి పోయినదా 
నాయొడ లింకేటికి సీ 


యని వ్యాపారి మోసగించిన మితునితో నను నప్వు 
దును కన్నీరు చిప్పిలును. వ్యాపారి యింట కవి గావిం 
చిన భోజనము పాఠకుల జఠరజ్యాల రెచ్చగొట్టి 
“మకర సంకాంతి' విందులను తలపుకు దెచ్చు 
నట్బుున్నది. 
జ్యోతి (గంధము నాసాంతము చదివిన 

పాఠకుని హృదయమున నెన్నో నీతివాక్యములతోపాటు 

“ఏలా (వతములు తీర్హము 

లేలా జన్నములు చదువు లేలా యోగం 

బేలా తపస్సు నరునికి 

గీలంబది యింత చెక్కు చెదరక యున్నన్‌ 9 
యనుపద్యము మాటిమాటికి స్మ్మ ఎికి వచ్చుచుండును. 

(పన్తుత కాలములో న్నెతికమ్మెన విలువలు 
నాశనమెనవి, ధర్మములు దిక్కులేనివ్నై నవి, 
ఆదరమును కోల్పోయినది. కీలము. చితికిపోయినది. 
సదు ణముకు స్నానము మృగ్యమెనది. ఇటువంటి 
యుగములో నుదృవించి భారతజాతిని సర్వసదు ణ 
సంపూర్మగా తీర్ప్చిదిద్దివలయునని కృషిసల్పిన మాన 
వోత్త ముడు మహాత్మాగాంధీ. తుమ్మలవారు మహా 
త్ముని యాసానకవి. మహాత క కథ నక్షరబద్దము 


అపహొంన 


._ గావించి యాంటధ సరస్వతి నర్సించీ ధన్యుడ్డె న్‌ 


కవీం్యదు దీతడు. మహాత్నుని కథను మహాకావ్యముగా 
తీర్పిదిద్దుటయేగాక మహాత్ముని యడుగు జాడలలో 
నడిచి సర్వ్యోదయమునకు కృషిసల్పు మాన్యమూర్తులను 
గూర్చిగూడ తుమ్మలవారు కవిత్వమును (వాసిరి. 
వారిలో బాపూజీ మరణమునకు (కుంగి కూలారు 


లై 


తుము శ్రలివారి లఘు కాన్యములు 


చున్న. భారత (పజల కాశాజ్యోతిగ నిల్చిన వినోబా 
.] ముఖ్యుడు.. విప్ణవ పథమునగాక విశ్వశాంతి మార్ష్మ 
మున చరించునట్ని 
"పేదలను సంరక్షించుటకొణకు  భూదానయజ్నము 
నారంభించినాడు.  - తుమ్మలవారు భావేమహర్షిని 
గూర్చి (వాసిన లఘుకావ్యము సర్య్వోదయగానము. 


వినోబా 'వినోబా యనుయాయులు పుడమికొటకు, 


యాచించుటరే యిందలి (పధాన వృత్తము... 


వినోబా భూదానమునకు సంబంధించిన ఖండిక 
లనేకము లీ (గంథమున గలవు. భూదాన యజ్నము 
నకు (పారంభోత్సవ మాం్యధదేశముననే జరుగుట 
యాం ధులకు గర్వకారణము. గుడిసెలలో మూలుగు 
రోగులను గుస్తరించ్హి కుండనిండని నూకలకూటి 
నరసి వినోబా బాధతో పోచంపల్సి (గామములో సభ 
గావించి యాచింపగనే యొక మోతుబరిర్నె తు నూజి 
కరములను దానమిచ్చెను. ఈ సంఘటనకు పొంగి 
పోయిన కవీందుడు 


“వదిరి వంశజుంతీ దానవీరు. డాది 

కొారణమ్ముగ భూదాన గంగ పుల్చె 

వెర్టి యిది పొంగి మిట్టులు పల్లములును 

జదును పదునయి. శాంతి సస్యము ఫలించు" 
నని భావించినాడు. ఈ భూదొనమునకు నంబంధించిన 
సవిత సన్నివేశములిం దనేకములు గలవు. ఒక పర్యా 
యము సూర్యాపేటలో భూదానము గావింపుమని 
వినోబా యాచించెను, అవిభక్త కుటుంబములోని 
యొక సోదరుడు తనకు రావలసిన భాగములో సగ 
భాగమును భూదానమున కొసగిను,. ఈ విషయ మన్నకు 
తెలిసి వినోబాచెంతకు వచ్చినాడు. తమ్ముని దూషించు 
టకు కా దతడు వచ్చినది. ఇచ్చినదానమును తిరిగి 
(గహించుటకు కాదు. ఉన్న మొత్తము భూమిలో సగ 
మీయక తన భూమిలోని సగమే యిచ్చినందుకు బాధ, 


పడి తక్కినసగము నిచ్చుటకు. మజీయొక పేదరాలు ' 


తనకున్న రెండెకరాలలో నాక యెకరమునిళ్చి భూదాన 
ముతో పొిటొక గోవునిచ్చి గోదానముగూడ _ గావించి 
నది. ఇట్టు వినోబా భూదానయజ్న సందర్భమున 


భా వేమహర్షి భారతభూమిలో . 


యావద్చారతమున నెందజో వ్యక్తులు భూదానమును 
సల్పిరి. పగతగుట్క ఆజఅవకొడుకు, రాష్ట పతి 
దీవన్య మంచి మేల్కొన్నది, నా కొడుకులు సోమ 
రులు కారాదు, అత డంధుడుకాడు, అల్పదాన మెట్టి 
చ్చెదను ౩ చావునకు భయపడను, ఇచ్చినది ముట్టను, 
(గామ గౌరవరక్ష, (స్తీ జాతి యిక న్మిదపోదు, పంప 
కము, హృదయ పరివర్హనము, ఎవరింటికి అవ్య 
క్షృమే గొప్పది, కీర్తి కాంక్షలేదు, (గామదానము అను 
ఖండికలలొ. నొక్కౌక్కదానిలో నొక్కొక్క భూదాన 
సంబంధమైన పవి_త సన్నివేశములు వర్శింపబడినవి. 


ఈ సన్నివేశములేగాక ఇందులో భావే చక్క 
ట్మని భావేచెప్పిన నీతు. అనేకములు కలవు, పవి(త 
సన్నివేశములుగా ని, చక్కట్ళుగాని వినోబాకు సంబం 
ధించినవే గనుక కావ్యమునందలి రయేకనూూ తత చెడదు. 
(పమనుగూర్చి యుపన్యసించుచు 
స్పర్పలవలన, కలహములవలన (పేమ 
చున్నదని వివరించి 


దురాశలవలన, 
నశించిపోవు 


“పేమగలచోట నీరస పెరు[గంటోదు 
(పేమగల చోట గత్సి కన్పింపంబోదు 


(పేమగలచోట నాంకటి వీడలేదు 
(పేమగలచోటం (బాణికే భీతిలేదు" 


అని (పేమ మాహాత్మ్య్య మును న్పష్మికరించుట జరిగి 
నది. (పేమవలన తప్ప  (పపంచమును చట్టము 
ద్వారా మార్చలేమని వినోబా విశ్వాసము, బుదుడు 
బోధించిన కరుణ క్మగస్తాన మీయకుండ శక్తి క 
పళ మిచ్చువారిని 


“బుద్ప్విమంతు అెల్లంబూని పట్టాభి జ 
కము నొనర్చవలయు. గరుణ కిపుడు 
అని 'హెచ్చరించినారు. 


అవసర సమయములలో (పజాహృదయములను 
మార్చుటకు శాసనములకం మె కవనములే యుపయోగ 
పడును. సంఘముసప్నైె (పభావమును జూపగల కవీం 
వర్తనులు గాకపోయినచో వినాశనము 
అందుచే భావేమహర్ని కవుల నుడ్పె 


ర 
వాటి 


కో! 25 


భారతి 


శించి కొన్ని నీతివాక్యములను బోధించెను. సంఘ 
మునకు పుష్టి క సంతుష్క్టి నొదవించు. పలుకులనే 
కవితలో వాడవలయుననియు; నియమబద్వముు మధు 
రము, నిపుణమున్నెన మాటలతో సాహితీ సృష్టి 
సలుపవలయుననియు, రాగరోషాది దుర్వికారములులేని 
కవులకే చక్కని వచస్సు చేకూరుననియు వినోబా 
యుద్నే శము.ఏదోయొక తత్త్వమును నమ్మి గితి గీచు 
కొన్నట్టుండు కవిత్వము చిరకాలము నిల్వదని, 
(పవంచ [_శేయమును కాంక్షించు విప్టవమును బోధించు 
కృతియే రాణింపుకు రాగలదనిగూడ వీరి యభి 
(పాయము. 


తనుగులెంక తుమ్మల రచించిన లఘు కొవ్య 






సి 
(| 


2ైగ్ర 


ష్ట్ర 


ములలో (పజలను ధర్మమార్శమున చరింవుడని 
బోధించుట విస్పష్టృముగా _దర్శింపగలము. (పన్తుత 
సమయములో (పపంచమునకు నీతులను చెవటయే 
గాక తామాచరించి చూవునట్చి కవీం దు లవసరము. 
తుమ్మలవారట్చివారు, వారు రచించిన ఆత్మార్పణము, 
ధర్మజ్యోతి, సర్వోదయ గానములు లఘు కావ్యములే 
యైనను గురుతరమ్మెన లక్ష్యముతో రచింవబడినవి. 
అందుచేతనే ఆ (గంధము లాం(ధులకు శిరోధార్య 
ములు కాదగినవి. 


“బరువుఎజూచి కృతికి. బరువు నీకుండు, చిన్న 
రచనల్న్మొ న నేమి? రాముండందు. 
గానిపించెనేని మానవునది తీర్చి 

దిద్బునేని దాని కుద్నిలేదు. 






ఇఒ 


సువర్ణ మంత్రపుష్పం 


డా. వుుదిగొాందడ శివపసాద్‌ 


ట్యదేశం నాదనటుం ఎప్పటిదో పాతమాటు 


ఈ దేశం నేననటం ఇది నవకవితా సూక్తం, 
నా లోపలి సిరాధమనులల్లొ పారే రక్తం 


గంగా సింధూ యమునలు కావేరీ కృష్ణామ్మలు 
హొిమమకుటుం ఉష్టిశం, కాళ్మరం నా కుంకువము 
వింధ్యావళి నా హృదయం సింధువువో నా ఉదయం. 


వాఘీరా తీరంలో మోగిన తిశరణ ధ్వని 
సృ్యచ్చమహావీరసత్వ లిచ్చువీ సువంశధార 
శబరిమల్డె  అయ్యప్పల శరణ చరణ సంగీతం 
కలకత్తా కాళి కారిగజ్న్ఞల పర్ష్హ్మన్య గర్శ్హం 


బృందావన బృందమంద సుందర వంశీ స9వంతి 
అమృత సరోవరమున విన్సడిన సువర్శ్యస్వరాళి 

వ్య న్‌ 
యజ్నారుణసంధ్యలల్‌" ఉదయదయానందగీతి 
నా యెదలో సుపష్తసప్త నాదాలివి-- వేదాలివి. 


ఈ వెలుగులు నావనటం, ఎషృటిదో పాతపాట 
ఈ వెలుగులు నేననటం ఇది నవయుగ సంకేత. 
దిపంలో శలభవమటు_ దూకు సాహసంకన్నా 
దీపంగా నేనెమారి దీపించుటు మిన్నకదా 

నా రక్తపు త్చెలంలో నా ఎముకల వత్తులతో 
నిలువుననే మండివెలిగి ఇలకిస్తా సందేశం 


లాగములివి దేహములో అమరిన వెన్న్డ్నైనా 
ఆత్మ ఒక్కళు బీవిక కంతరంగ సూతం 


రో 


భారతి 


గల భాషా పాంతం మతం మఠం వెర్దైనా 
ఒకేదేశ మొచే వఆంత్మ ఒకే ఒక్క జెండా-. 
వేయిస్తంభముల గుడిలో వేంచేసేన స్వయంభువుకు 
కాశ్మిరపు కస్తూరీ కరళ చందనము, వచ్చె. 


గంగా సంగమ మందున గీతికలవి తిరుక్కురళ్‌ 
కావేరీ "స్పెకతమున గానం తులసీదాసుది 
సహ్వాదిికి 'స్పెన వృషభ సంకేతం బసవని దది 
నాగభూమిలో వివేకనాదం నీ నరేందునిది-- 


దేవతలను మనిషకొల్వు, తత్వమ త్రి పాతమాట 
వనిషికొరకు 'యెదమలచిన మందిర మిది కొత్తబాటు. 
ఈ సహసిశీర్న దేవుడితడే' 'మన 'భారతీయు 
డజ్బ్బడు (వొజ్బ్బడు మహర్షి ధనవంతుడు నిర్ణ నుడూ 
షత. సాకారముగా ఇలసె స్న్తెనడిచే 'డ్నెవం 

ఇది సువర్త స్యేవుంత) పుష్ప మాతని దివ్యార్మనశ్నై 

ఈ భారత మందిరమున ఇదిగో “ కల్యాణవీణ 

ఈ నవసువుసమారాధనమునకు 'జయఘంటిక లివి. 


ఈ దేశం నాదనటం ఎప్పటిదో పాతమాట 
ఈ దేశం నేననటం ఇది నవకవితాసూక్తం. _... 


) 
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పండితరాయుల సిఫార్సులు 


డా. వుహీధర నళినిమోహన్‌ 


డృబ్బున్నవాడు దరిదుల్లెిన యాచకులకి దానం 

చేస్తూఉండడం న్యాయమూ, ధర్మమూనూ అనే 
విషయం పండితరాయల మనస్సులో గాఢంగా నాటుకు 
పోయినట్టు కనిపిస్తుంది. దానంచేసినవాడిని ఆకాశానికి 
ఎత్తెయ్యడమూ, ఇవ్వనివాడిని చివాట్టు పెట్టడమూ 
భామినీ విలాసంలో తరుచు కనిపించే ఘట్మాలు. 
ఆ తిట్టలో ఆ దీవెనలలో బహువిధాలు, రకరకాల 
చమత్తారాలూనూ. యాచకుని దీనత్యాన్ని వర్శించి, 
అతడికి. సాయం చేయవలసిందని ధనవంతుడ్డెన 
దాతకి. పండితరాయలు చేసే సిఫార్సులు అన్వాపదేశ 
(ష్మకియలో మనస్సుని కదలించేసేటట్టు బహు సుంద 
రంగా ఉంటాయి, దాత మేఘం కావచ్చు. చం[దుడు 
కావచ్చు. ఏనుగుకావచ్చు. మామిడిచెట్టు 


ఏదేనాకావచ్చు. యాచకులు 


కొవమ్మ; 
సరస్సు కావచ్చు, మరి 

చాతకొాలూ,  చకోరాలూ, 
తుమ్మేదలు, 


పకవాకాలూ, కలువలు, 
కోకిలలు చేపలు వగ్శెరాలు ఏవ్లెనా 
అయిఉండవచ్చు. 
మేఘం __ళచాతరం 

చాతకం అనేపక్షి నిజంగా ఉన్నదో లేదో సందే 
హమే నా మటుక్కి. మేఘం వర్షిస్తున్న జలబిందు 
వులని భూమిమీద పడకపూర్య్వమే మార మధ్యంలోనే 
నోరుజాపి అందుకుని తాగుతుందిట చాతకం. దప్పిక 
చేత నోరు ఎండిపోతున్నా సరే, [పాణం కడంటినా 
సరే భూమిమీదపడిన నీటిని తాగదని కవి సమయం. 
ఉన్నతుడ్డెన మేఘుణ్షితప్ప నీచులని (పాణంపోతున్నా 
సరే వేడని పరువుగల యాచకుడుగా చాతకపకి సుప 
తిష్మ్కితమ్మెంది భామినీ విలాసంలో. ఆ చాతకానికి 
జీననదానం చేయవలసిందని మేఘునికిచే సే సిఫార్సులు 
మ న్ని చూద్దాం మచ్చుకి. 


గ్ర 


ఓ పయోదమా ! ఈ చాతకం మిగిలిన అన్ని 
పకులవంటిదీ కాదుసుమా ! దీని గుణాలు అనన్య సాధా 
రణాలు. అడ మై నవాడినీ దేవిరించదు. నిన్ను తప్ప 
మరొకరిని శరణుకోరాలనే ఆలోచనకూడా దాని మన 
స్సులో (పవెశించదు. గారవచ్యుతి సహించదు. తన 
దుర్శశను _ సూచనమా(తంగాకూడా తెలియజెప్పదు. 
ఉదాత్తగుణసంపన్నమ్నెన చాతకపక్ని 
కేవలం నిన్నే ఆ( శయించింది. దానినో కంట కని 
పెట్టి ఉండుసునూ ! 


ఇటువంటి 


పృధ్వి 
(పసీదతు పయోద ! 
తే హృదయ మాశితే చాతశే 
యదనస్యత ఇమే గుణాః 
పున రనన్య సాధారణాః 
న నీచజనయాచనం 
న శరణాంతరాలోచనమ్‌ు 
న గొరవనిమోచనం 
న నిజ దుర్శ్శశాసూచనవ్‌. 
ఉత్పలమాల 
ధీర గుణోన్నతిన్‌ విడదు, 
దేహి యటంచును నీచయాచనా 
ధోరణి చూపబోదు, 
నిజదుర్చశ సూచనన్నెన సేయబో 
దేరిక్కి గౌరవచ్చుతి 


సహింపదు--నీదరిజేరు నీ యసా 
ధారణ చాతకంబును సదా 


దయజూాడగదే పయోదమా |! 


ఓ ఘనుడా ! అదేపనిగా ఉరుముతావే కాని, 
ఒక్కచుక్క నీరు విదలించవుకదా! అవతల చాతకపక్ని 
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భారతి 


దాహంతో విలవిల్హాడి పోతోంది. ఈ లోగా పడమటి 
గాలి తిరిగిందంటే నువ్వు ఏమ్నెపోతావో! ఈ చాతకం 
ఎక్కడ ఉంటుందో ! వర్షం ఎక్కడపడుతుందో ! 


పడమటిగాలికి మేఘాలు విచ్చిపోతాయి. చాతకం 
చచ్చిపోవచ్చు. కలవారు గాదెలు తీసేసరికి "పేదవారికి 
(పాణాలు కడంటవచ్చు. 


చతుష్పద 
గర్హసి నో ఘన! మంచసి తోయవ్‌ 
చాతకపజీవ్యాకులిత' ఒయవ్‌ు 
ద్దెవవశాద్యది పశ్చిమవాతః 
కస్తం ౨ క్యాయం? కచ జలపాత? 
తేటగీతి 


ఉరుముయే గాని మేఘుడా! కురియకుంటి 

చావనున్నది నోరెండి చాతకమ్ము 

హరి హరీ ! పడమటిగాలి తిరిగనేని 

చొతకంబేడ ? నీవేడ ” జల్సులేడ ? 

ఓ ఘనుడా ! నీ నిరంతరవా3ధారఅచేత ధరా 
తలం అంలా పూరింప బడుతోంది. ఒక చిన్నారి 
పిట్ట తాలూకు చిరుముక్కును నింపడం నీకు ఏమంత 
కష్టం చెప్పు. 
అనుష్టుప్‌ 

ధారాధర 1! ధరావారి 

ధారాభిరభిపూరితా 

ఖగ్యతోటీ పుట దోణీ 

పూరణే కింను తే (శమః ? 
ఆటవెలది 


ధారుణి శలమ్ము వారిధారలచేత 

నింపి వేసినావు నీరదుండ |! 

చిరుత ముక్కునిండ చిన్నారి పిల్టకు 
నీరమొసగ నీకు భారమగునె ? 


ఓ మేఘుడా! నిప్పులువెరిగే వేసంగి యెండ 
లకు మాడి ఒరుగ్నెపోయిన ఈ చాతకపక్షి నిన్నే 
స్మరిస్తూ ఎల్లాగో (_పాణాలు నిలువబెట్ట్టకుని ఎండా 


కాలం గడిపింది. అంతలో డ్నెవవశాత్తూూ నువ్వు ఆకా 
శంలో కనిసించేస రికి ఉప్పొంగిపోయింది. నిన్నే నమ్ము 
కుని కళ్ళల్నో ,(పాణాలు పెట్టుకునిఉన్న ఈ పిచ్చి 
పిట్టమీద వడగళ్ళవాన కురిపిస్తున్నావా? అయ్యయ్యో! 
అది ఇంకెవరి దగ్శారకువెళ్ళి తనగొోడు చెప్పుకుంటుం 
దయ్యా | 
శారూల విరీ?డితం 
(ల 

హ్‌ జ 

ర్చినకృతా దగ్వోలపీ య శ్చాతక; 

త్వాం ధ్యాయన్‌ ఘన ! 

వాసరాన్‌ కథమపి (దాఘీయసో నీతవాన్‌ 

తనా లోచన గోచరేణ భవతా 

తస్మిన్నిదానీం యది 

స్వీ చ్యకే కరకాని పాతనకృపా 

తత్కిం (పతి (బూమహే లి 
చంపద మాల 

అనల సమాతి దుస్సహ 

ఖరాంశు కరంబుల దగ మయ్య నిన్‌ 

మనమున నిల్పి యెట్టల 

దినమ్ముల బుచ్చగ డ్న్‌వకమ్ముగా 

కనులకు గోచరించితివి 

కొాలపయోధర 1! నీవు దానిస్నై 

"పెను వడగళ్ళవాన కురిపింపగ 

చాతక మేరికేమనున్‌ ? 

స ఖు 
చం దుడు__ చ[కవాక ప్పతులు 

చ కవాకాలు వన్నెట్తో కళ్ళగానక దుర్భర 
మ్మైెన విరహవేదనను అనుభవిస్తాయని కవిసమయం. 

ఓ చందమామా! నువ్వు లోకరక్షకుడ్డె న 
మహేశ్వరుని శిరో(గభాగాన నిత్యమూ నివసిస్తున్నావు. 
కలువపువ్వులకూ, చకోరములకూ నిరంతరానందాన్ని 
కలుగజేసే చల్చని పండువెన్నెలలు కురిపిస్తున్నావు. 
లోకతాపాన్ని హరించడంలో నీకు గల వ్య గత్యం జగ 
(త్పృసిద్సం,. పాపం, ఈ చ్మకవాకాలమీద కూడా నీ 
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చల్గనిచూపు (పసరించవలసిందిగా నిన్ను ,పార్షిస్తు మాలిని 


న్నాను. నామాట కాదనవుకదూ ! 
మందాకా9ఎతా 


త్వం భోః శంభో ర్నివససి రిరో దేశ 

మా శిత్య నిత్యం 

త త్హ్వాం యాచే జగదుపకృతి 

వ్యాపృతివ్యలగ మిందో |! 

యః సద్భావ స్పృ్వవ పరిణత; 

కైరవే వా చకోరే 

దృశ్యస్తేన (పతినిశ మసౌ 

చ కవాక్‌ వరాక; 
ఉత్పలమాల 

చల్లని లేతవెల్సు వెదజల్బిదు 

లోకులప్తె - జగ్మత యీ 

వల్ద్యభు మస్త్తృకొా గమున 

వాసమొనర్తు-లాచకోర సంతతిన్‌ 

నల్లని కల్వలందు కరు 

ణామృతధారల జాలువార్తు---నీ 

చల్చని చూపు జక్కవల స్నెతము 

డాయగ నిమ్ము చందమా ం 

చు వ్యా త్తం 

చందు౨డు _-రల.వలు 

చం[దాస్తమయం _ కావస్తోంది. దిక్కులన్నీ 
నల్హబడుతున్నాయి. చెరువులోని కలువల మొగలు 
వెలవెల బోతున్నాయి. వాటి ద్నెన్యాన్ని చూచేసరికి 
పండితరాయల గుండె గుబగుబ లాడింది. చంటదుడి 
నుద్చేశించి చెపు_న్నాడు. 

మేరుపర్వతవు అవతలి సానువులను ఆలంకరిం 
చాలని తొందరపడుతున్నావా? చందమామా! నిన్ను 
ఆపగలిగే శక్తి నాకు కించిత్తుకూడా లేదయ్యా! 
గద్నదకంఠంతో నిన్ను ఒక్క విషయమై పార్టి 
స్తున్నాను. ఈ కలువకన్నెల విషాదాన్ని పోగొట్టడానికి 
రేపు మళ్ళీ దథయతెన్నావు. కఠూ:! 


హిమకర 1! పరభాగం 
భూషయిష్యన్‌ సుమేరో 
(ర్వజసి యది తదాహం 
నక్షమః సన్నిరోద్నువు 
' ఇతితు బహు విధాభిః 
కొకుభి। _పార్భయేత్వావ్‌) 
పునరపి కుముదానా 
మేత్య హార్యో విషాదః 


చంపకమాల 


అమృతమయూఖ ! మేరువున 
కవ్యలిభాగ మలంకరింప నా 
(తముగ (పయాణ వె తివికదా ! 
నిను నాపగ జాలగాన్తి యీ 
కుముద కులాంగనాజన ని 

గూఢ విషాదము మాన్న రేవు కొం 
చెము త్వరితమ్ముగా నిటకు 
చేరగరమ్మని (మొక్కి వేకదవన్‌, 

ఖ్‌ శః గా 


పద్మము --తుమ్మాదలు 


ఓ పద్మమా |! అల్జా చూస్తా 
వేమిటి ? తుమ్మెదలికి తేనె దానంచేసే సమయం ఇదే, 
మరి కాస్త సేపటిలో చందుడు ఉదయించేస్తాడు. 
వెలవెల బోతున్న నిన్నుమూసి కలువలు వెక్కిరింతగా 
నవ్వుతాయి. అవి నవ్విపోకమునుపే దొనం మొదలు 
పెట్టు జ ఫీ (పియుడ్డెన సూర్యుడు సహ సకర 
ములతో నిన్ను లాలిస్తున్నాడు (పన్తుతం. ఆ కర 
పరామర్శ ఆగిపోకమునుపే నీ తేనెతిత్తుల మూతులు 
విప్పు. ఇప్పుడు నువ్వు తరుణవయస్సులో ఉన్నావు. 
వద్దన్నా ఆగకుండా నీ హృదయాంతరాంతరాల్నోంచి 
తేనవాక పెల్టుబికి వస్తోంది. ఆ వాగు ఎండిపోక 
మునుపే ఈ తుమ్మెదల ఆర్షితీర్చు. 


దికు గ్రాలు 


ఓ ధనికుడా నిన్ను ఆశయించిఉన్న యాచకు 
లను గమనించావా? (పస్తుతం ధనమా నీదగ్శర పుష్క 


త్రై 


భ్‌ 
లంగాఉంది. నీ వ్యాపారమా మూడు పువ్వులు ఆరు 
కాయలుగా ఉంది. రాజు నీ నత్ని మొత్తకమునుపే, 

హేయకళును ప 
హర్రించిపోకమును పి 


సాటివాళ్ళు నిన్ను అపహాస్యం 
మ 
ఇప్పుడంకేఇప్పుడే ధనపుసంచి మూత _ విపష్పవయ్యా 
అని ధ్వని. 


పంఏహర్షిణి 


కర్చూరం లా 


యావత్వా స్‌ నఖలు హసంతి క్షైరవిణ్యో 
యావ త్నా్వాం తరణి కరాపరామృశంతి 
యావ త్తే మధువిభవో నవోఒస్తి తావ 
నా్మాధ్వికం వితర సరోజ | షట్నదేభ్యః. 
చంపర మాల 
కలువలగు౦పు నిన్న ని 
ఫకాలున నవ్వకయుండుదాక-- ఈ 
వెలుగులరేడు నిన్ను నులివెచ్చని 
చేతుల దువ్వుదాక-ాని 
ర్మలమగు నీ: ళకుడదతద:ముకరఠదకు 
చిమ్ముచు నుండుదాక-- ఓ 
నఠినమ ! షట్పదంబుల కొనర్సుము 
తీయని తేనె విందులన్‌. 

ఓ పద్మినీ! ఈ తుమ్మెదను గురించి నువ్వు 
ఏమ్నైనా ఆలోచిస్తున్నావా ఇ అవతల మాలతీలతని 
ఒక్క మొగ్గ అయినా లేకుండా రాలిపోయింది. మళ్ళి 
పువ్వు లా కళికంలోకి కూడా కానరావడంలేదు. దానికి 
తోడు నీ వరసచూస్తేనేమోా ఇల్జాజంది, మరి, పాపం 
ఈ మధు వతం ఎక్కడికిపోతుంది చెప్పు, 
అనుష్షుప్‌ 


మాలతీ ముకుళాయాతా;ః 


ఇర్ల 


కుందా మందాయిత స్తదా 
పంకజ |! త్యమిదం (బూమః 
కుత యాతు మధ్నువతః 
చతుష్పుద 
పోయెను మాలతి మొగ్గల నిగ్నులు 
పోయెను మక్చియపువ్వుల నవ్వులు 


రతి 


తోయజమా ! నీ ధోరణి యిది మరి 
యే యెడ బోవునె యిందిందిరములు ? 
న శ వో 

ఏనుగు _-తు మ్మెదలు 

ఏనుగు శరీరంమోదనుంచి కారే దానజలాన్ని 
తుమ్మెద ఒకటి వచ్చింది కూనిదీర్హాలు 
తీసుకుంటూ. ఏనుగు తన చెవి చేటలను విసిరి తేటిని 
దగ్గరకు రానివ్వడలలేదు. అది. గమనించి. పండిత 
రాయలు తుమ్మెద తరపున వకాల్హా తిసుకుని ఇల్బా 
అంటున్నాడు. 


తాగడానికి 


చక్కని సువాసనా కావలసినంత తేనె కలిగిన 
పద్మము లనబడే స్వంతఇళ్ళను కూడా వదిలిపెట్తి, ఈ 
రా చ 
తుమ్మెద నీ దగ్శరకు వచ్చిందయ్యా గజపతి |! 
ఎందుకూ ౫ నీ దానం జగద్విఖ్యాతమ్నెనది కనుక. 
అయినవాళ్ళునందరినీ వదులుకుని నీదగ రకు వచ్చిన 
న. 
తుమ్మెదని కసిరి తరిమిఎయడం నీకు ధర్మ్శచేేనా ౫ 
శే టు 
దొని రాకను హాస్యాస్పదం చేయడం సబబేనా ? 
కజారూల విరిడితం 
ళం 
సాం దామోదవతీ। స్వీయ 
వసఫీ్‌ః పంచేకుహాణాం తతి 
స్త్హృ్య్యక్నా్యాయం (భమరః కరీంద ! 
భవతా మభ్యా శమభ్యాగత। 
ళ క్‌ షల 
ఎత చ్చేతసి సఎ(పథార్య 
జగతీ విఖ్యాత దాన్నన థా 
యుష్మాభిః (కియతాం యథోపరమనలే 
హాస్యా యనాన్యాగమ రం 
మ అతేభ విరీ?డితం 
న 6! 
అముతామోదవత్తిన్‌ స్వకీయ 
వసతి న్నంభోరుహ. శేణి ని 
(భమరేంటదుండు త్యజించి నిన్ను 
గౌలువన్‌ వచ్చెంజుమా నేడు మ 
త్తమతంగోత్నమ ! విశ్వవి శుత 
భవద్వానాభిలాషన్‌ , తదా 
గమనమ్మున్‌ (పహసించి మోము 
ముడుగన్‌ గర్శించి పొమ్మందువా ? 
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మరొకసారి ఒక తుమ్మెద ఒక ఏనుగు 
గున్నను సమిోపించింది. ఆ పిల ఏనుగు కేం తెలుసు 
ఈ తుమ్మెద గొప్పతనం ౩ ఏదో పురుగు దగ్గరకు 
వస్తోందని తొండం ఆడించింది. చెవులు విదలించింది. 
తోక రూడించింది. ఆ ఏనుగుపిల్లకి తుమ్మెదయొక్క 
గొప్పతనం వివరిస్తున్నాడు పండితరాయలు. 


ఓ కలభమా! ని ఇంటికి వచ్చాడుకదాఅని ఈ 
అళిసార్వభాముణ్జ్మి చులకనగా చూస్తున్నావా* నిన్హ 
కాక మొన్న పుట్సిన నీకేం తెలుసును. ఇతడు ఎటు 
వంటివాడో? దానధారాసుందరముళల్ని న నమహాగబేంద 
ములు 'స్నెతమూ ఇతడిని శిరసా వహిస్తూఉంటాయి 
తెలుసా? 


ఆర్యా 
కలభ ! తవాంతికమాగత 
మళిమేనం మా కదా ప్యవజ్డాసేః. 
అసీ దాననుందరాణాం 
ద్విప ధుర్వ్యాణా మయం శిరోధార్యః 
కీ్‌ందం౦ 
అరుదెంచెను నీ కడకని 
నిరసింపకు బంభరంబు నేనుగుగున్నా ! 


గిరపావహించు. వీనిని 
కదివరములు దానపహారి కమునీయంబుల్‌. 


నో జ్‌ ఎ 
మామిడి.-తు మ్మెదలు 

మామిడిపూల _ తేనె తుమ్మెదలకి చాలా 
(పీతికరమ్మెనది. వసంతబుతువులో  మామిళ్ళు 


విరగబూచిన తరుణంలో తుమ్మెదలన్నీ ఆ చెట్టి 
మీదనే కనిపిస్తాయి. న్యాయమే మరి. రసికుడ్డెనదాత 
కనిపిస్తే యాచకులు మరోచోటికి ఎందుకుపోతారు ? 
వాళ్ళు నీచ్మా శయానికి సిదంపడ్డారం కే అది యాచ 
కుల తప్పుకాదు.. రసికుడు కనబడక పోవడమే. ఉదా 
రుడ్డెన దాత లేకపోవడంచేతనే. కనుకనూ, ఓవిరియ 
బూచిన తీయమామిడీ! ఉ సహకారమా! ఉఓ రసా 


లమా 1 కోకిలకూతలచేత మనోహరమ్మెన దానా! 


0 88 


జుమ్ము మని కలధ్వనులుచేస్తూూ (భమించే ఈ (భమ 
రమును నీయందే ఆనక్తికల దానినిగా చేసుకో, పనిక్తి 
మాలిన వేప్క కరివేరం వంటి చిల్ణర చెట్టవ్నైవు దానిని 
పోనీయకుండా చూచుకో. అది నీ నిధినుమవూ! అది 
నీకే శోభ సుమా! 


వసంత తిలక్‌ 
ఉత్ఫుల్లరమ్య ! సహకార! రసాల! బందో! 
కూజత్స్పికావళి నివాస ! తథా విథేహి 
గుంజ[(దృమ (దృమరక స్తృ్యయి బద్వూ తృప 
నాన్యాన్‌ (పయాతి పిచుమంద కరీరవృక్షా న్‌, 
ఉత్ప్పలసూల 


కమ్మని తేనె బిందువులు ... 
కాల్వలు గల్బెడు పూలదాన! గా 
నమ్ముల విందుసేయు పిక 
నాథులు మెట్సినదాన ! చంచరీ 
కమ్ములు మంజుల ధ్వనుల 
గాఢరతిన్‌ నినుగూడి, నీచ వృ 
క్షమ్ముల వం కబోవనివిగా 


నొానరింపు రసాలసాలమా |! 
గ్‌ గ ఖః 


కిరాతుడు ___మామిడి చెటు 


వసంత్‌ దయమ్మెంది. మన్మధుడి గొడుగులా, 
గుమ్మటంలా వారని చిగుళ్ళతో, తెల్లని వువ్వులతో , 
రుుమ్ముమంటున్న తుమ్మెదలతో తియ్యమామిడి 
చెట్టు ఒకటి కన్నుల పండువుగా ఉంది. గొడ్డలి 
బుజానవేనుకుని కిరాతుడొకడు ఆ చెట్బుమొదట నిలు 
చుని ఉన్నాడు. ఆ చెట్టుక్టర తాను గుడిసె వేసుకో 
డానిక్సీ పొయ్యిలో పెట్టుకోడానికీ తగినదేనని తల 
పంకించాడు. గొడ్డలి చేతిలోకి అందుకున్నాడు. 


పండితరాయలు కంపించిపోయాడు. 


ఆ చెట్టుని తెగవే సేస్తాడు కాబోలునని హడలి 
పోయాడు. నాలుక తడబడుతూడఉం మే దానిని తెగ 
నరకవదురా అలి కిరాతుడిని పాచేయపడుతున్నాడు. 


భార శతి 


ఆ మామిడిచెటు స 
గద్ద దకంఠం తో. 


(పాశస్తా్యాన్ని వివరిస్తున్నాడు 


ఏమయ్యోయ్‌ కిరాతుడా ! అతి సామాన్వమ్నెన 
పిచ్చివెట్ళు అనుకుంటున్నావా ? ఆ గొడ్డలితో దాని 
మొవలు నరికేదా మనుకుంటున్నావా ౨ వదు. వదు. 

యి యు యె 
ఇది వృక్షములకి రాజు, తుమ్మెదలికి ఇదే (బతుకు 
తెరువు. మన్మధుడికి సర్వస్వమూ ఇదే. వసంతుడికి 
ఇది దగ్శరిచుట్టం. కోకిలలకి ఇదే విజయామాత్యుడూ, 
గురుదేవుడూనూ. వింటున్నావా 2 నామాటమీద గురి 
ఉంచి దానిని వదలి పట్టు. 
శారూల వి/కీడితం 
ఓ) 
త్యం సామాన్యతరు.భమెణ 
సకలకో *ోయహకా ]1పళౌ 
(టి ఛి 

మాకందేఒపి కిరాత! పాతయముధా 

మౌస్ని న్‌ కుళారం హళాత్‌ 

శ అట న! ర 

ఏష శ్చాఘ్య జనస్య జీవిత 

మలి వ్యూహస్య బంధు ర్మధో।ః 

సర్వస్యం మకరధ్వజస్య 

విజయామాత్య: పీకానాం గురుః 
మ బేభ వి (కీడితం 


అది సాధారణ వృక్షమంచు 
తగవేయం జూతువాయేమి? కూ 
డదురా టఓిరి కిరాత! 
భూరుహకులాలంకార మీ చూతమున్‌ 
(బదుకుం దెర్విది భృంగపాళికి, 

రతీ పాణీశు సర్వన్వమున్‌ 

మధు బంధుండు, పికాళికెల్ట 
విజయామాత్యుండు, గుర్వర్యుడున్‌. 


ః జ ॥ 


మామిడి చెట్టు కోకిల 


ఓ మామిడిచెట్లూ ! యోగ్యతాయోగ్యతలు 
విచారించకుండా ఎద్న నీ దున్నపోతుని ఒకే కాడికి 
కట్టడం న్యాయమేనా? ఈ కోకిలలు ఎక్కడ ౨ మిగి 
లిన పకులెక్కడ ? వీరినడును భేదమే లేనట్ళు (పవ 


ర్హిస్తున్నావా ౫ ఎన్నివేల పక్షులు నీపళ్ళను మెక్కి, 
రెట్టలునేసి పోవడంలేదూ ? వాటిలో ఒక్కట్నెినా 
నీ యీవిన్కీ నీ గొప్పతనాన్నీీ ఏ సౌందర్యాన్నీ, నీ 
మౌాధుర్యాన్నీ ఇతరులకి తెలియబరుస్తున్నాయా 
నీ యశస్సుని అవి ఎక్కడేనా చాటుతున్నాయా ? 
వాటిముందర ఈ కోయిల ఎటువంటిదో కాస్త పర 
కాయించు. ని ఫలాపేక్ష దానికి సుతరామూ లేదు. 
నీ చిగుళ్ళుమా[ తమే కొరికి అమితానందపడి, పరవ 
కించి దశదిశలా నీకీర్తిని పంచమస్వరంతో _శవణా 
నంద కరంగా గానంచేస్తోంది మామితీ ! 


కొండమీద _ దేవుడున్నాడు, మా వ్యాపారంలో 
బాగా లాభాలు రస్పించమని, మౌ జబ్బులు కుదర్చ 
మనీ, మాకు ఉద్యోగాలు ఇప్పించమని దేవుడిని. కోర 
డానికివచ్చే కుహనాభక్తులూ ఉన్నారు. (పతి ఫలా 
'పేక్ష లేకుండా కేవలం దర్శనంకోసం వచ్చేవాళ్ళూూ 
ఉన్నారు. వీరందరిని సరిసమానంగా చూప్తావేమయ్యా 
భగవాన్‌ ! అని ధ్వని. 
పృధ్వి 

రసాల ! తవ మాధుకీ (పధిత 

సత్పలం పక్షిణ 

శృరంతి నహి తే యశః 

(పకటయంతి కాష్మాసు చే 

పికస్తు నవపల్హ్షన (గసనమేవ 

కుర్వన్‌ స్వర్హెః 

(పకాశయతి దికముతే 

మృదుల పంచమాఖ్నె స్యా ర్యశః 


మ లేభ వికీడితం 
తులలేకుండిన నీదు స్వాదు 
ఫల సందోహంబు వేవేల ప 
కులు భక్షింపవె ? నీ యశస్సు 
నవి యెచ్చోన్నెన చాటించునే ? 
ఫలముల్‌ ముట్టక లేజివు ళ్ళి 
తినుచున్‌ వర్షించు నీకీర్తి కో 


వశీ 


పండితరాయల సిఫార్సులు 


యిల నల్పిక్కుల పంచమ 
స్వరముతో నెల్లెత్ని మాకందమా |! 
వ ౪ తో 

తోటమాలి _-సంపెంగ మొక్క 

అది నడి వేసవికాలం. సూర్యుడు నిప్పులుచెరిగే 
స్తున్నాడు. తోటలోని సంపెంగమొక్క వడగాలికి 
వాటి. వత్తర్షెపోయింది. దానిని చూపించి తోట 
మౌలితో పండితరాయలు ఆంటున్నాడు. 


ఏమయ్యోయ్‌ ! తోటమాలీ ! 
గమనిస్తున్నావా ఎల్హ్లా వదిలిపోయిందో. ఇంకా అల్లా 
దిక్కులు చూస్తావేమిటీ * దాని కుదుట్నో ఓ 
చెంబెడునీళ్ళ పొయ్యడానికి ఇదేనయ్యా తగిననమయం,. 
అది ఈ మండుకొండలకు మాడి చచ్చిపోయినా లేక 
త్వరలో పడబోయే మేఘుని వర్షధారలచేత ( బతికి 
సంవర్శితమ్మెనా స్‌శమ వ్యర్శమేకదా ! ఏమం కే, 
అది మాడీ చచ్చిపోతే దానిని పాతి, బోదెకట్షి, 
దోహదంచేసి ఇన్నాళ్ళూ పెంచిన న్నీ శమఅంతావ్యర్శ్య మ్నె 
పోతోంది. వర్నాలుపడి (బతికిందా అది నీ (పబ్నకి 
ఫలితంకాదు. అవునా ? మరి కలశం అందుకో, 


ఆ సం పెంగని 


వనంత తిలక 


ఉద్యానపాల ! కలళాంబు నిషేచనానా 

మేతస్య చంవకతదో రయమేవ కాల; 

అస్మి న్నిదాఘ నిహతే ఘనవారిణా వా 

సంవర్సితే తవ వృథోభయథోప యోగః. 
మ అేభ బికి?డితం 


ఇదియే చెంబెడు నీరు వోయు 
సమయం బీ చిన్ని సంపెంగ పూ 
బొదకున్‌-- లెమ్మిక తోటమాలి ! 
సమయమ్ముం జారిపోనీకుమూ 

ఆది యూ రోహిణి మండు కుండలకు 
బొగ్గెె పోయినన్‌, లేక తో 

యద వర్షంబుల మోసులెత్తిన 
త్వదీయాయాసముల్‌ వ్యర్శ ముల్‌. 


న జ జ 


పద్మిని __చం(దుడు 


ఓ కమలినీ ! చం(దుణ్మి చూవచేసరికి, మొగం 
ముదుచుకుంటా వేమిటీ ? అతడు సామాన్యు డను 
కుంటున్నావా ౨ అతడికాంతి బహు (పసన్నమెనది. 
శుచిత్వమా చాలా ఉత్కష్ట్టృమైనది. సకల లోకా 
నందకరుడు ఆతడు. మహశ్వరుడు అతడిని స్వయంగా 
నెత్తి కెత్చుకున్నాడు. ఇటువంటి మహారాజు నీకు నచ్చ 
లేదూ ? 
ప్పుషి ఎ తాగ) 

రుచిరథటిరుచిరాం శుచిత్వ ముచ్చెె? 

శిరసి ధృతః స్వయమేవ శంకరేణ 

కమలిని ! మలఠలినీ కరోష్షి కస్మా 

న్నుఖ మిద మిందు ముదీక్ష్య లోకకాంతవ్‌. 


చంపర మాల 


వనజను | నెమ్మొగమ్ము 
ముడువందగునా శశిగాంచి? చూడ చ 
క్కని సరసుండు--లోకులను 
గాటపు చల్చనిశ్రోపందు వెన్నైలన్‌ 
దనుపు నితండు---వీనిది 

సుధారస పూర్మ. హృదంతరాళ మీ 
తని శిరసావహించెను కదమ్మ 
స్వయమ్ముగ విశ్వనాథుడే. 


న న వ 
సరస్సు_పొంథులు 
నలుగురూ నడిచివె ళ్ళి దారికి దగ్శరలోనే 
ఒక చెరువు. అందులో నీరు నిండుగానే ఉంది. 


నిర్మలంగానే ఉంది. కాని చుట్టూ ముళ్ళతుప్పలూ, 
ఈం గా 

రెల్టు గజిబిజిగా మొలిచి దగ్గరకు నడిచివెళ్ళడానికి 

ఏీలుగాలేదు. అటువంటి సరస్సునుచూడగా దాహంతో 

ఉన్న పండితరాయలికి చిరాకేసింది. 


ఓ కాసారమా ! (పస్తుతం నీలో నీరు సమృ 
దిఎగా ఉంది. దూరంనుంచి నిన్నుమూసి, దాహంతో 


ఉన్న బాటసారులు ఆశవడి నీ దగ్శరకువస్తే వాళ్ళ 
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భారతి, 


దప్పికను నీవు ఇప్పుడే పోగొట్టలేకుండా ఉన్నావు. 
“నాలోని నీళ్ళు కడుపునిండా తాగి వెళ్ళండయ్యా” 
అని ఇప్పుడే మనసారా పాంథులని  ఆహ్వానించలేకుండా 
_ ఉన్నావు. ఇంక వేసవివస్తే, సూర్యుడు నిప్పులు పుక్కి 
రిస్తూఉం కే, ని సరంతా హరించిపోత్తే ఇహ అప్పుడు 
నువ్వు ఏమి ఇవ్యగలవు ణి 

సంకుర్మాతి పండుగ. గాదెలలో ధాన్యం నిండుగా 
ఉంది. ఏమయ్యోయ్‌ భామందూ |! అన్నీ సమృది_గా 
ఉన్న ఈ రోజుల్లోనే యాచకులకి నాలుగు గింజలు 
రాల్బడానికి నీకు మనసు ఒప్పడంలేదే, నీ గాదెలు తరిగి 
పోయాక, ఎలుకలూ పందికొక్కులూ తవ్వుకుపోయాక 
అప్పుడు నీకు ఇవ్వాలని ఉంటేమ్మాతం ఏమివ్వ 
గలవూ౫? కనుక్క ఇవ్వడానికి ఇంతకన్న మంచిసమయం 
ఏముందో ఆలోచించుకో. 


విఖరిణీ 
ఇయత్యాం సంపత్తా వపిచ 
సలిలానాం త్వ మధునా 
న తృ మార్మ్నానాం పారస 
యది కాసార ! సహసా 
నిదాఫే చండాంళౌ కిరతి 
పరితోంగార నికరం 
కనీ భూతః కేషా మహహి 
పరిహర్వాసి ఖలు తావ్‌). 


ఉతృులమాల 


నీరముతోడ నీ తనువు 

నిండిన ౦౫ సమయమ్మునందె కా 
సారము! ( తొవనిచ్చి మనసొరగ 
పాంధుల దప్పితీర్పగా 

నేరవయేన్కి (గీష్మమున 

నిప్పుల చండకరుండు రాల్చి యా 
నీరు హరించివేయునెడ 


నెవ్వరి యార్షిని తీర్డువో యికన్‌. 
నన ణు న 
పద్మం- హంన 
పద్మం చాలా అందమెన పువుఖ, హంన చాలా 
అందమ్మ్నెన పకి హంస అంట పద్మానికి ఇష్టం 


లేదు, కారణం ఏడ్డెనా అవుగాక, హంసలాంటి ఆంద 
గాడిమీద  తామరపువ్వుకి అనురాగం కలిగించే ఉద్దే 
శంతో పండితరాయలు రాయబారం జరుపుతున్నాడు. 
ముందుగా నువ్వు అంతదానివి ఇంతదానివి. అని ఉబ్బ 
వేస్తి చల్చగా హంససంగతి తీసుకువస్తాడు. 

ఓ తమ్మీ! నువ్వు స్వచమైన సరోవరంలో 
జన్మించావు. విష్ణుమూర్తి అంతవాడు నిన్ను చేతి 


లోకి తీసుకున్నాడు. లకి దేవెం నీలోనే నివసినూ 

ల ఆక ఆద 
ఉంటుంది. నీ పరిమళము బేవతల మనస్సులను 
స్పెతమూ హరించ గలిగినది. నీలో అన్నీ మంచి 


._ గుణాలే. వీటికితోడు దిిజోత్తంసుడ్నైన హాంసమీద 


నీకు అనురాగం కనుక ఉన్న బ్నై తేనా, ఓహ్‌ ఇంక 
చెప్పేదేమిటి ? నీ ఆంత అదృష్టవంతురాలు మరి 
యక్కడా ఉండదు. 

(ఇక్కడ ద్విజ శబ్బానికీ పక్షిఅనీ (బాహ్మణు 
అల్లాగే హంసకి పరమాత్మ 
అనే విశేషార్భంఉంది. (బాహ్మణులు తామరవువ్వులతో 
దేవతలను పూజించడం (పసిద్వమ్నైన విషయం, 
అదృష్టం బాగున్న తామరపువ్వులు కొన్నిమా(తమే 
దేవపూజలో వినియోగ మవుతాయి. మిగిలినని వడిలి 
రాలిపోతాయి.) 


ిఖరిణీ 


డనీ ఠకెాడు అరాలు. 
రవ 


సముతృత్తిః స్వచ్చ సరసి 

హరిహస్పే నివసతి;ః 

నివాస; పద్మాయాః 

సురహృదయహారీ పరిమళ 

గున్నా రేత్చె రన్న్య్యరపిచ 

లఠితస్యాంబుజ ! తవ 

ద్విజో త్తంసే హంసే 

యది రతి రతీవోన్నతి రియవ్‌ు. 
చంపక మాల 

జననము తేటనీట, జలజాకుని 

హస్తృమునన్‌ నివాసమున్‌, 

మనికి హరి (పియాంగనకు, 


ఏ6 


పండితరాయల సిఫార్సులు 


నాకనివాసులు మెచ్చు గంధమున్‌ 
నజమ 1! సదు త్న కపరిభాబివి 

కాదన బోనుగాన్తి హం 

సను ద్విజసత్తమున్‌ వలవ 

జాలిన నింకను వన్ని కెక్కవో ! 
వః / షః 


గాలి_ మాలథి 


గాలి రివ్వున వీస్తోంది, పందిరిమీదికి పాకి, 
దట్నంగా అల్నుకుని ఒత్తుగా విరియబూచిన పువ్వు 
లతో, మ్నెమరసించే సువాసనల త్‌ ఉన్న మాలతీ లత 
ఆ గారి తాకిడికి జవజవ లాడిపోతోంది, 
చక్కని మాలతిజోలికి పోవద్దని (ప్రభంజనుడిని బతి 
మాలు కుంటున్నాడు పండితరాయలు, 


ఇంత 


వట్టి వేళ్ళు ఘుమఘును లాడుతూఉంటాయి. 
వేసవిళో సువాసనతోబాటు చల్చదనంకోసం వట్సి వేళ్ళ 
తడకలు విసనక్యరలు ఉపయోగిస్తారు, మంచిదే. 
కాని, వట్టివేరు మొక్కలో ఒక దుర్శక్షణం ఉంది. 
అది తన సొారమునంతా భూమిలో దాచేసుకుంటుంది, 
బయట పెట్టదు. అటువంటి మొక్కని వేళ్ళ తో సహా 
పెకలించేసినా తప్పులేదు, అంతేకాని ఓ (పభంజనుడా! 
దశదిశలా తన పరిమలాన్ని విరజిమ్నేస్తున్న ఈ 
నూలతిలతనుకూడా పీడించడం ఏం సబబు చెప్పు 

లోభి ఉన్నాడు. తన సొత్తునంతా బిందెలలో 
"పెట్టి లోతుగా భూమిలో పాతిపెళ్ళే శాడు. అది ఎవ్వ 
రికీ ఉపయోగపడడంలేదు. ఓ రాజూ! ఆ లోభి పాతి 
"పెట్సిన సొత్తును పెల్టగించి తీసుకుపో కావాలంక్షే, 
అంతేకాని అడగనివాడిది పాపంగా తన దగ్గర ఉన్న 
దంతా దానంచే సెస్తున్న ఈ మహాదొాతను ప డించడం 
ఏం ధర్మం చెప్పు, 
ఆర్యా 


అమూలూ దున్మీలయ 
భూగతసారం (పభంజనో శీరవ్‌ 
దిశి దిశి విసర త్పరిమళ 
గంధభరాం మాలతిం మా త్వవ్‌), 
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ఏ 
న్‌ 


దిదిదిధరిదిందిదిది9దిరిదిదిదిదిదిదది దద దిదిది ల రి ల లల 


ఖో 


ఉం 
జై 


అట వెలది 
వటి వేరు దాచె మటీ లో సారము 
ంం ల తీ 
దాని పెల్టగింప దగును గాలి! 
దివ్వ పరిమళమ్ము దిశలెల్బృ విరజిమ్ము 
మాలతీ లతాళి జోరి యేల ? 
వో వ! వో 
చబరువు..చేపలు 


మండు వేసవికాలం. వడగాడుపులకి చెరువు 
లోని నీరు (కమంగా ఎండిపోతోంది. అంతవరకూ 
ఆ సరస్సుని ఆ శయించుకుని ఉన్న నీటి పక్షులన్ని, 
ఇహ ఇక్కడ లాభంలేదని, మరో మంచిచేోటు చూచు 
కుందామని, _ చెరువుని విడిచిపెట్టి, ఆకాశమార్హం 
సస్మేయి. చెరువులోని కలువలు తామరలు నశించి 
పోగా తుమ్మెదలుకూడా ఆ న్హానంవిడిచి మూమిడి 
చెట్లని ఆ(శయించాయి. కాని ఓ తటొకమా |! 
నిన్నే అ శయించుకుని మరోచోటికి పోలేని ఈ చేస 
లకి ఇంకేది దిక్కు లి అయ్యయ్యో ! అవి అన్నీ ఏమై 
పోతాయి 

ఓ మహానుభావా ! నీకు దుర్చశ సం పాప్పించ 
గానే బతుకుతున్న స్వలాభాపరులు 
అంతా నిన్ను విడిచిపెళ్సేసి మరో ఆశయం చూచు 
కుంటున్నారు కాన్కీ నీ విపత్తులలోకూడా నిన్ను విడవ 


నీ లూవిమీద 


కుండా (పాణత్యాగానిక్షనా సీదంపడే ఈ మహావురు 
షులను సామాన్యులనుగా తక్కిన అందరినీ చూచి 
నట్లుగా చూడకు. 


వసంత తిలర 


ఆపసేదిరేంబరపథం పరితఃపతంగా 
భృంగా రసాల ముకుభాని సమా శయంతి 
సంకోచ మంచతి సరస్తృ్యయి దీనదీనో 


మీనోనుహంత కతమాం గతి మభ్యుప్పెతి. 
ఉతృలమనాల 


అంబరవీధి నాల్గు దెసలంటి 
పతంగ కులంబు పాం, భం 
గంబులు చూతకోరక నికాయ 
సమా్యశిత మయ్యె--ఓ తటా 


కంబ 1 నిదాఘవేళ సుడిగాడ్పుల 

నీ జలమింకుచుండ మ 

తృ్యంబు9 కేమిదిక్కు కన 

నయ్యెడినో యికమీద నయ్యమో | 

జ వ త్త 

పద్మిని_ సమీరుడు 

చల్లని పిల్ణగారి సుతారంగా విస్తోంది. సరో 
వరంలోని పద్మముల రేకులు ముడుచుకుంటున్నాయి. 
ఆ సమీరస్పర్శ తమకి నచ్చనట్నుుగా పండితరాయలు 
పది నికి నవ్ఫ చెబుతున్నాడు. 


ఓ కమళినీ ! ఈ పవనుడు కూడా  మధుపం 
(తుమ్మెద, తాగుబోతు) వంటివాడే అని (భమపడి 
న సొరభాన్ని లోలోపలే దాచేసుకుంటున్నావా? తుమెై 
దలు తమ స్వలాభంకోసం ని దగ్గరకు వస్తున్నాయి* 
మహానుభావుడ్డె న సమీరుడు నీ పౌరభాన్ని ఇతరులకు 
పంచి వాళ్ళని సంగ పెళళ్టాలనే ఉద్నేశంతో నిన్ను 
అర్జిస్తున్నాడే కాని తన సొంతంకీసం కాదని 
చెలునుకోం 

అనాధ సంరక్షణంకోసం నీ దగ్గరకు చందా 
అడగడానికి వచ్చిన జు పెద్దమనిషిని కసురుకున్మి తలుపు 
భళ్ళున మూ సేసుకుంటున్నావా. ? గంజాయిపీల్పే బా 
గుల్చి అతడినీ సమానంగా చూడకు. 
ఇర 

మధుప ఇవ మారులేజస్తి న్‌ 

మా సౌరభ లోభ మంబుబిని ! మౌంస్తా; 

లోకానా మేవ ముదే 

మహతో ఒప్యాత్మా ఒమునార్జితాం నీత. 
తేటగీతి 

పవన మున్నత్త మధుపమ్ము వంటిదనుచు 

కమ్మతావుల దాచకు తమ్మిఫపూవ | 

తాను ఘనుడయ్యు పరుల సంతసముకొరకు 

అనిలు డర్కించు చున్న వాడని యరుంగు. 

ఈ తుమ్మెదలు నీచుట్లూూ తిరుగుతూ. వంది 
మాగధుల్నాా స్కో(తాలు చేస్తున్నాయని, అందుచేత 
అవి నీ (శేయోభిలాషులం (భమపడుతున్నట్టు కని 
పిస్తున్నావు పద్మినీ ! నీలోఉన్న నొరాన్ని జురుకు 
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పండితరాయల సిపారు '9లు 


క్‌. వచ్చినవి అవి. అందుకని అవి నిన్ను ముఖ 
స్పుతులుచేస్తూ నీచుట్నూ (పదక్షిణాలు చేయడంలో 
అబ్బుర మేముంది ? (పతిఫలా ఉేళ్ష ఏమీ లేకుండా 
ఫి సౌరభాన్ని దశదిశలకీ జీతం బచ్చెం లేకుండా 
మోసుకుపోయి, అందరికీ నీ గొప్పతనాన్ని అందరికీ 
ఎరుకపరచే నిస్ఫ్వార్భ సేవా పరాయణుడు గంధవాహుడు 
ఉన్నాడు. అతడి ఈ పాడు మధుపాలనీ ఒవే తక్కె 
డలో పెట్టి తూచకు సుమా! 
మాలినీ 


అయి దళదరవింద! స్వందమానం మరందవ్‌ 
తవ కిమపి విహంతో మంజుగుంజంచతు భృంగాః 
ది దిశి నిరపేక్ష స్నావక్రినం నివృణ్వన్‌ 
పరిమళమయ మన్యో బాంధవో గంధవాహ:ః 
వ వ్‌ విరీండితం 
అవవిందమ్మ! త్యదంతర (సుత 
మరందాన్వాదినాసక్త బం 
భరయూధిమ్ములు _నిన్ను జాట్ని 
“సయులటు 
బ్బురమా? యట్టి యుసపపేక్ష లేకయె 


మమతల సర్‌ 
ఎఎ (టులల్యానయిలణ 


త్వదాచూదమ్ము సర్చిక్కు లన్‌ 
బరపన్‌ వచ్చెడు మేటి గంధ 
వహు బాంధవ్యంబు భావింపుమూా ! 


సాషూన్య పుష్బూలు-తుమ్మెద 


కమలినీ వనమునంతా ఏనుగులు తొక్కితాక్కి 
పొడు చేశాయి. వాటిని అశయించుకుని ఉన్న ఒక 
తుమ్మెద మనస్సు వికలమ్నె పోయింది, పద్మినీ 
వియోగాన్ని భరించలేక మూలుగుతూ. చెట్టులూ 
పుట్టలూ పట్చిపోతోంది. పండితంయలకి. జాలి 
వేసింది దాని చూసేసరికి. 'ఓ మళ్ళీ! 
శీ మాలతీ ! ఓ అవంగీ ! మీరందరూ దయాంతరంగు 
లని నాకు తెలుసు. మిమ్మల్ని ఒక్కటి అర్విస్తున్నాను. 
అదిగో ఆ మధు[వతాన్ని చూశారూ -- పాపం అది 
అంబుజినీవియోగబాధని మరిచిపోయేటట్ను. మీరు 
కాస్త కనిపెట్టి లాలించుతారుకదూ!” అని. సిఫారసు 
చేసు న్నాడు. 


అవస్త 


లంటూ 
హే మల్ళి! హే మాలతి! 
న తాదృశీక్వాపె భవాదృగీనావ్‌ఎ 
క్షణం సమాధాయ మధుువతం యా 
విస్మారయే దంబుజినీ వియోగవ్‌. 
ఉపజాతి 


హా లవంగి! 


శ మల్ళి ! ఓ మాలతి! ఉఓ లవంగీ |! 
ఈ మంజాగుంజ (దృమరావతంసున్‌ 
సమాదరింపందగు వానిడెందం 
బేమారగా నబ్బవియోగబాధన్‌ , 


శ్‌ 4 ఖః 
తుమ్మెద-చూతవరల్తి 
మామిడిచెట్టు మీదికి (పాకిన లతను “చూత 
వర్మి” అంటారు. ఆ తీగ ఏ జాతిదేనా కావచ్చు. 


ఆశయ మహత్తు (ంచేత ఆ తీగకి కూడా గౌరవం లభిం 
చింది సాహితృంలో. రసికుల్ని న కవులు అంకు రసాల 
వర్శిని 
లెక్కచేయకుండా కాళ్ళతో తన్నిపోత"ంది. దానిని చూచి 
పండితవాయబలు తుమ్నెదతో అంటున్నాడు. 


గౌరవించారు కాని తు మ్ముదమా్శ తం ఆ టిగను 


టట లేట్‌! నువ్వు గొప్ప రసికుడవు. అవంగి 
లతను స్వయంగా ఆలింగనం చేసుకున్నావు, అంబుజబినీ 
లతను చుంబించావు. వాపం, ఆ చూతవల్ని నికూడా 
ఆదరిస్తే నీదేంపోయిందీ ? అల్మా విదఠించుకు పోతా 
వెందుకూ 
ఇం/దవ్యజ 

ఆరింగసే చారు లతాం లవంగ 

మా చుంబసే చాంబుజినీం (కమేణ 

తాం చూతవల్శీం మధుప ! (పకామం 

సంతాడయస్కేవ పడ్డెః కిమేతత్‌. 


ఇం (దవ (జి 
లాలింపవో చారు లవంగ వర్శిన్‌ 
సోలింపనోే ముద్నుల తమ్మితీవన్‌ 


ఈ లీల తాడింతు రసాలవల్శిన్‌ 
ఏలా చిరాకో ౨ మధుపావతంసా! 
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అన్వైషణ 


(శ్‌ భట్ట (పోలు కృష్ట్ణనపటార్తి 


నళినములన్‌ హసించు నయ 
నమ్ములు, వెన్నైల నీలి నిడలన్‌ 
చులకన చేయ జాలు తను 
సుందర శోభ వెడంద గుండెల 
వెలిగెడు కొస్తుుభమ్ము, ళిఖి 
పంఛము కి9ందుగ ఊగు చూర్మ్యకుం 
తలములు-- ఆతిజెందా * దయ 


నా కెవశ్షెనను తెల్పిపోదురే * 


ఒకనా డాతడె నేను నేనె అతడ్డె 
ఉత్సుల్హచాందీినిశిన్‌ 

వికచామంద సుగంధ సూన విలసత్‌ 
బృందావన్‌ పాంతపున్‌ 

సికతా చారు తలమ్ములందు ప్రణయ 
శ్రమత్తతన్‌ నృత్య సం 

చికలో కాలపు నెత్తిస్నై అడుగుల 
గీరించు కొన్నారమే | 


౪/1 


నా కెంపు మోవిలో పాకు ఉద్వేగమ్ము 
ఉరుకు లొడెను వాని ఓప్మము౪౭ను- 

ఆ సోగ కనులలో మోసులెత్తిన కోర్కె 
నా లోచనములను నాట్యమాడె- 

నా పొంగు హృదయంపు ఏసప్టెవ వలన 
వాని గుండెను పరవళ్ళు తెంక్కె 
అతని వేశశులలోని ఆరాటపున్‌ వేట 
ఈ అంగుళులలోను ఎగసి లేచె-- 


4౮ 


క్షే కే 


అన్వేషణ 


ఒక్క శు9తి మనసు లురూ9త లూగె! 
ఎవరి ఉట్వెగ మెవ్వరి నివుడు క్‌ర్కా 

వేడి ఎవరిది ఎవరిది వేట అపుడు-- 

ఇపుడు స్పష్మ్టముగా నాకు ఎరుకలేదు 1 


పులకలు విద్యుల్ధతలును 

జలజల జరజర శరీర సర్వాంగములన్‌ 
అలముకిన మాటిమాటికి 

నిలుచున స్పృహయే రవంత నెమ్మదిలోనన్‌? 


ఇంతమాతంమె ఎరుగుదు ఏ ఆంతమునువు 
రాధ వేంని వేరని మాధవుండు-- 

కొని ఆ రాతి, యమున సాక్పృమ్ము, నిజము, 
రాధికా మాధవమ్ము అభేద పదము! 


ఆంతగ నింగిప్పైె కెగసి 

నట్నది ఆ అనుబంధ మా నుధా 
కాంత విలాస రాగ పరి 

కల్పన ఆ ప9)ణయమ్ము |! మోహవి 
భా?ంతిని ఉన్న నన్‌ విరహ 

బాధకు చల్లగ అప్పగించి తా 

ఇంత దయా విహీనుడయి 

ఎందున దాగనొె ఏరు చెప్పరా? 


నల్గనివాడు పీత వస 

నమ్ముల దాగనిమేని సొంవు వా 
డల్బరివాడు మోవినివ 

యారపు లేనగ వూగులాడగా 
పిల్లన గో9వితో పసుల 

వెంబడి మెల్టగ పోవువాడు నా 
ఉల్నము దొంగిలించిన మ 
హోవముయు డాతని జాడ తెల్పరే లి 





త్తే 


ఈతణ। ౧తి 


( అబ్బరాజు (శీనినాసమూర్తి 


ర్రొజయవాడ స్టేషన్‌లో వచ్చేపోయే (బట్న్బెన్నూ వాటి 
కోసరం వ్వ్వైట్‌చేసే _పయాణీకులూ, చుట్ట్టా బీడీ 
సిగరెట్‌ అమ్మే గొంతులూ,' ఇంజన్‌ కూతలూ-- ఆంతా 
ఒకట రద్సీ |! 


కేకవిని తలెత్హాను. ఎదురుగా క్నురాడు. 

బాబూ పాలెష్స్‌ చేయమంటారా ! 

తొమ్మిది పదేళ్ళ న్లోడీ అభ్యర్వన, అసలే బండీ 
రాలేదన్న విసుగూ పోయేపనిఏమౌతుందోనన్నఆదుర్దా తే 
నలిగే నేను వినురుగాచూచి వద్చు పోరా అన్నాను, 


వాడి సర్వీసెస్‌ను నేను 
ననుకొన్నాడేమొ ... 'పాఠీష్క్‌ చక్కంగా చేస్తాసార్‌ ... 
పనూ సిన తర్వాతే డబ్బు లిద్దు రుగానీ ,..”. 
హై ఖ్‌. 


స స్పెక్స్‌ చేస్తున్నా 


నా బూ టందుకో బోయాడు. నే కాళ్ళు 
వెనక్కు లాక్‌" గ్రాంటూ చూచాను, 

“ఉదయంనుంచీ బోణీగూడ లేదుసార్‌ ... 
ఇయ్యాల గెంజికూడా లేదు ల కొద్పిగా నసుగుతూ 
బేలగా చూచాడు. 

“వద్దురా అంటూం కే...*నా బింకం డ్చెల్యూట్‌ 
అవటుం గమనించాడదేమో బూటు నందుకోన్నాడు. ళఈ 
తడవ పరిశీలనగా వాళ్ళో చూచాను. 

దుబ్బురేగిన తల, లోతుకు పీక్కుపోయిన కళ్ళు, 
బాగా మకిలిపట్తి న చొక్కా, అతుకులువేసిన నిక్కరూ, 
బుజాన సంచి, చేతికి (బెష్నూ-ఇది వాడిరూపం. 


“అబద్బా ఇందుకురా ఇప్పట్నుంచే!” ఉబుసు | 


పోక అనేశాను వాడితో. 


7 


మ్రూళం: - :జొబూల ఫడట్వు లెత్హకపోతేనే 
అమ కు గంజి. వాడిమాటలు బాధపెటా యి. 
చక లు 


 శ2 


“అదేమి టా, కీ నాన్న లేడేమిటీ. వేలెడంత 
వెధవ్వు సీ సంపాదన్నోనే (_బతుకుతోన్నట్టు ... 
నేనలా వ్యాఖ్యానించేస రికి నావాంక అవోలాచూచి_ 

“అదంతా ఓ కధలే బాబూ ! నెయ్యన్నం తినే 
వోళ్ళ ఇందుకు యూ గొడవ్వినిపించడం 

ఆ మౌటులు కొంత కుతూహలాన్ని కల్నించ 
డంతో '“ఇంతకూ నీపేరేమిటంటావ్‌ ! అని వన్నించాను, 

“కటు అణ ంటారంతీ! మా అమ్మేమో అబ్బిగా 

ర్ట ) 
అంటది సార్‌. 


“మరి మీ నాయనో. వాడి మాటలు ముచ్చట 
వేపాయి. 


“ఏ నాయనగారూ'. . .దీర్చంతీస్తూకళ్ళు కది 
లీించాడు. అటోలా ఆశ్చర్యపోతూ “అదేం మాటురా! 
అన్నాను. 

“నిజకేసార్‌! అదంతా ఉ సినిమా కథలే 
బాబూ! మాయమ రామ్ములమ్ల నన్ను చజఎసవీంచిం 
అట్టే | అరాట్టి 
తర్వాత మా అయ్యనొగ్శే సి, మరేడితో నా మూడో 

యేట పోయిందట.” 


డంటావ్‌, ఆమెకే కదూ గెంజీగ్యటా!' 


. *“బలేవోరె...మా అయ్య వ్‌ దాన్ని తెచ్చుకొం టె 
మాతం ఆమెనా తల్చెచ్చాద్ని, మా అమ్మ మా యమ్మే 


మరీ -చితమ్నెంది. వాడి వాదన. పెద 


సె (న్‌, ఎ! 


మ అమ్మ అమయ్యును వదిలేసి లేచిపోయిందం టివిగా ౨౨ 


“జాను. బాబూ! కానీ ఆడుమవ్మాతం మా 
చిట్బాంను కన్న తర్వాత వదిలేసుండు. _ మా అమ్మకు 
'రోగమొచ్చె. ఇంక రోగిష్మిది అడికెందుకు! గప్పున 
వాగే సి తలారకట ఉడాయించినాడు పాపిపో డుం” 

తీ న్స్‌ ళం ౬ 
రుక్ర్‌ముంది నా వాళ్ళు | 


“అసలు ఆడబతుకంత పతక నన వు బతుకింకొటి 
లేదయ్యగ*రూ! మా అయ్యేమో తాగితందనాలాడుతూ 
మా అమ్మను యిరగొ శే సేవోడు. కూడుకి గుడ్డకూ 
మొగమొచి చచ్చిందంట. ఆయనేమొ మగమడిసోయె! 
ఓ రంటారు తప్పని! 

“మరి 
అన్నానేను, 


మా అమ్మ తిరిగొచ్చిందన్నమాట 


“వా అయ్య రానిస్తాడేమిటి! ఆడు మాంచి 
పొరుసమున్నోడు! మా అమ్మ నొగ్నేసిన తర్వాత 
ఆడమడిసంకే క్యరుచ్చుకుంటాడు.” ఇంకా ఆశ్చర్య 
వేనీంది,.  ఊహకందటంలేదు. కానీ 


యిదేం పట నటు బూట్‌ తుడుసు నాడు. 
ఈం త్త వ ధల 


(కిష్టమాటతం 


యాదాలాపంగా బస్తాల్ళో ఏవో కదుల్నోంటం 
చూచి “అవేమిటిరా బస్తాల్మోో! అని (పశ్నించాను. 

వాడు కిసుక్కుననవ్వి “అయి కప్పలండి. ఒక్కో 
దానికి, పదేనుస్పెస  లిస్తండారుగ. మా రంగడు, 
రాములుగోడు, గురవడూ వాళ్ళబ్బా అంతా యిదేపని! 
రోజు క్లెదారు సంపాదిస్తారు సార్‌.” 

కళ్ళింత చేసుకొని వింటున్నా. 

“ఆ రంగడూ, 
న్నారు సార్‌. కప్పేటకు. కానీ నాకు పేణ మొప్ప 
లేదునికొండి. అయ్యిగూడ మన్నాంటి 
కాకుంకే' బగవంతుడు నోర్ష్చేకుండా బేసినాడు. ఆ 
కూడెందుకని బూట్‌ పాఠిషేస్తుండ.ి 


రాములుగాడూ నన్నూ రమ్మ్మ 


కేణాలేగా. 


“ఎప్పుడూ ఇక్కడే ఉంటావేమిటా ! ఇంటికి 
సోవేమిటీ 
“అదేటి బాబూ! మా అయ్య సపెంచెలు ఈడ 


పోట్టరు. ఆడి పడకా తింఉజీ యూడే గంద. ఇంక 


త్స లా బ్యో త్రి 


నన్నోరు అడ్డగిస్తరు. టీ, సీ అందరూ నా కెరికె. 
టరు చెప్పినా పని రెక్కలట్టుకొని చేస్తావుంటిని.” 


“అలాగా... |! గ 


“జాను సొర్‌ ! ఆ బుురమాసాల _ పోఠీసోయ 
నంటే మాతం చానా బయమండ్సీ పులిమీనాలూ 
సివంగికళ్ళూూ ఆయని, ఒకసారి కానిస్నే బుల్‌ వంక 
చూపుపొరేసి మళ్ళీ నావంకచూచి చెప్పుకుపొతున్నాడు. 


“ఏం ఏందుకూ 1!" అవ్వ కథచెస్తోంకే ఒకటీ 
అరా మాట్టాాడిన నా బాల్యవయస్సు గుర్హౌంచ్చింది 
నాకు, 


“ఎందుకేమిటి సారూ! అసలీడ కురాళ్ళ 
నుండనీయందే. ఆయన సొమ్మేం పోయిందనో 
కానీ సార్‌ టీనీళ్ళకు పదిస్పెస లిచ్చినామంటె మన 
సాయల కసలు తొంగిచూడ డనుకోండి. నవ్వుతూ 
యీాడనేఉం డా ఫూల్‌ ఆంటడండీ |! 


“ఈద కేడీగోళ్ళ దరూ ఆనకెదికేనంతీ మదే మొ 
మొగొని ఆళల్ల నే మనడు. రిక్నావోళ్ళను సూస్కోండి 
నాసామిరంగా డబ్బు లియ్యకపోయారో గో ౦(డిస్తూ 
తిటిపోసూ రికా తీసేస డంత్తీ ! 

[ల వావ చి సూ 
మరాయన మంచోడంటారా 9 ” నన్ను (పశ్నించాడు 
(_కిష్టుడు. 

సా చెప్పావ్‌ గా 1 మంచోడు కాదని'--సమా 


చకా అగాలి 


“బలేవోదె! మా అయ్య 'సెప్పాడుగా అన సాలా 
మంచోడని. ఆయన్కుగూడ ' గంపెడు పిల్ణలంట. 
ఆయ నుచ్చుకొనేది లంచంకాదంట'" అది మామూ 


_ లంట, సాన్నాళ్ళనుండి వస్తోన్నదేనంట. అసలు మా 


అయ్యకేం తెలవదం డీ! అంటూ నాచేతిలో పేకట్‌ 
వంక కళ్ళింత చేసికొంటూ 'అదెం తౌద్నిసార్‌” అన్నాడు. 
క్‌ ( 0 
నాకు నవ్వొచ్చింది. ఇది మగాళ్ళకు కాదోయ్‌. 

“అంది తెల్సులే సారూ! మా చిట్సి దాన్కి కొనె 
డ్చామని అడుగుతూంట. సినిమాలో నాగేశరావులా 


నా చెల్జిల్లు చక్కా కాలేజీలో సదియించుకొనాలండదీ. 


అక్కడెక్కడ్‌ దిక్కులేనోళ్ళకు కూడూ గుడ్డాయెట్సి 
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భార తి 


సదివిస్తన్నారంట...మోా _ కెరిక్నెతే. సెప్పండి సారూ 
పున్నెముంటది.” 

(కిష్టుడు నాతో మాట్టాడుతూనే, రసెష్‌ 
మెంట్‌ స్నాల్‌దిశ చూస్తుండటం గమనించి. 'ఏరా 
ఆకలేస్తోందేమిటి! డబ్బుళల్ళేవంటివి?. అని అడిగాను. 


వాడు నన్నదోలా చూచి. “అది కాదులే సారు. 
ఆడ మా చిట్నాముంది. ఈ గౌను దాన్కి నప్పుతుందో 
లేదో సూస్తన్నా. మీరు సూడ్దేదుకాని మా సిట్బాం 
లేతమడునుల్నో బేబీలాగుంటది సారూ. 

“ఏం చేస్తుందేమిటి?” అర్హంకాని ఆశ్చర్యంతో 
అడిగాను. 

ఆడ హేటల్నో కాపగాసులు, సేటు తొలు 
స్ప్వది. ర్మాతేళ గచ్చు కడుగిద్భి. నీళ్ళేమొ నేను పట్టి 
స్నాను. అది సక్కంగా కేబిల్స్‌ తుడుస్తది. నేనేమొ 
పెద్ద డేగిసాలను కొబ్బరిపేదెట్సి రుద్వేస్తాను. అంతా 


యెంత ఓ గంటా గెంటన్నరో. అయిపొద్ని, 
గుడి *కెల్లాం...” 


అఆస్పెన 


కస్పడ్తిశ్రా! అక్కడవరున్నారు 9” 

“ఎవరేంటి సార్‌. మా అమ్మ రాములమ్మ... 
పచ్చవాతంతో తీస్కంటుందని సెప్పిగా. అప్పుడే మరి 
శారూ!” 

నవ్వుకొంటూ రండో బూటుతుడుస్తున్నాడు, 
చేయి పన్నేస్తుంళకే, ఏదో సినివూ పాటపొడు 
కొంటూ, 

“బందిపోటు భీమన్న సిన్మా సూచారుటం దీ 

వాడి వమాటలు మరీ ముచ్చ కేశాయ్‌. అడవిలో 
విరిసిన విరిమల్సేలాంటి మనసు, మాట్టాడుతోం సే 
నన్ను నేనుగొ ఆలోచించుకోవలసివచ్చింది. సమా 
'ధొనంగా '“ఆ...ఏం 2” అన్నాను. 

“స్తూచినారా అని ... అదికాదు సారూ కన్నోడు 
దరితోచక దొంగ్నెనాడనుకోండి. అది ఆడితప్త్పు అను 


కొండి._కెడుకు ఆ యిధంగా అయ్యను ఆడు బంది 
పోటు...దొాంగ కూనీకోరు ... యీ యింట్మో ఆడ్‌ 
"నేనా డ్రండాలి అంతేగానీ యిద్వరం ఉండం అంటాడే 


ఆడు కొడుకేనా అంట...సివరి కేమ్మెంది "సెప్పండి... 
కాదు ఆ అబ్బాయి అమ్మ యిసంతిని సచ్చిపోయినాదా ! 
యూ పెపంచంలో పుట్టి తరువాత ఉరు తస్త్వుసేయ 
కుండా ఉండొారు ౫) ఆటిని సరి పెట్టుక్‌ ని బాగు 
సేయడంలోనె గొప్పుందికదు సారూ". 


“నిజమే అనుకో 
తెలియక, 


వాడికట్మాా చెప్పాలి ఎంది 

“భలే వోదే!మీరుగూడ మా అయ్యలాటో న్నే... 
ఆడూ అంతే. మా అమ్మ "పేరత్తినానం కె మక్క 
రిఠరగ తన్నబోతాడు. అంతేకాదు బాబు మా 'సెల్హ్లాం 
యేంచేసింది "సెప్పండి? దాన్నిగూడ సూడనీయడు!... 
అడుగో మా అయ్యొస్తున్నాడు గానీ ౧౫ా యవ్వారం 
కళ్ళే యండి అంటూ బిక్కుబిక్కుగా వచ్చే మనిషి 
వంక చూడసాగాడు. చే తల్మ తిప్పాను. 


యాఖ్న సంవత్సరాలకు స్పెగా వయసు, బ్యుర 
మీసాలు. నీలంచొక్కా; దండదగ్గ్శర ఎ్యరపట్టః ఎర 
తలగుడ్డా. నీరుకావి పంచె. మోకారిసప్పె కీ మడచిన 
కట్టూ, చేతి మురుగులూ. ఈ వివరాలతో అకారం 
అవుసించాడు. 

“ఆ డొట్చి దొంగముండాకొడుకు బాబూ |! 
మాట నమ్మకండి ! ఉన్నవీ లేనివి పది కల్పించి స్పెస 
లూడ లాగేస్తాడు, సినిమాల్లో (కిష్క్టుడు $ ఏరా 
(కిషుగా---హాయిగా కప్పేటకుపోరాఅం'కు , యిదేం 
పనిరా...ఎన్నిబాబుల బూటు తుడిస్‌ పొట్ట నిండతది, 
కప్పకు రేటు సెదిగిందంట, గోం( డుకప్పకు యిరవ్నై 


అవ్వా అలీ 


ప్పెస రిస్తండంట బుడేసాయిబు, మీరన్నా "సెప్పండి 
బాబూ ! ఒక్కొాడు పొద్దు వాటాలే సరికి పొతికొ 
ముష్ఫుయ్‌ కష్పలడ్డుంళకే । యీడికిదేం పోభుకాల 
మం& అలమ్మీీకొడుకు |. 


'పోయే బాబూ ! ఆ రకతపు కూడొద్దంటినె, 
మనిద్బ రకే కదంళకు ... ఇలాటి నెయ్యన్నంతి నే పెబు 
వులు ఓ అరృరూపాయిస్తే పొట్ట గడవదంళు ... 
ఎద్‌న పన్నేయమంటాన్‌ |) 


మెంచెలు ముహంలో కొద్ది వెలుగు తొంగి 


శశ 


తృణజ్యోతి 


చూచింది. *'సరేలే' పున్నెకాలం ' ముండాకొడుకివి. బత 
కటం తెలిసి చస్తైనాఏి అంటూ రెండడుగులు వేసి 
“ఇదుగో కిష్మ్టిగా సెప్పన్నా! ఆ ముండకాడికి వెళ్ళినా 
దానికూతురుముండకు కూడెట్స్టినా డొక్క చీరే 
స్తాను. నాయాల్ని తప్పుడుముండ...” 


“ఎంత సంపొదించినావ్‌. నీ వద్నుం కే ఆడికి 
సావకుండా ఉండవ్‌. ఏదీ యిటుజే.. 


“పెద్దగా లేవేబాబు ! ఓ సార్‌ ముష్ఫయ్‌స్నెస 
రిచ్చిండు, ఇంకో సారు పావలా కాసిచ్చిండు .=.. 
యింతేనే...” 

ఆజంచెలు ఆ డబ్బు లూడలొక్కున్నాడు. 

“పాద్దనే ఓకీ అయినా తాగావా లేదా ! ఎదవా 
మొఖ మెటా ఎండినానా...నాయర్‌ కాడికెళ్ళి నా పేరు 
సెప్పి ఓ బన్నూ సింగల్‌ టీ తాగు అంటూ 'హెచ్చ 
రించి మరీ వెళ్ళాడు, 

ఆ తండి దురుసుతనానికి. నే వీిచారవడుతూ 
(కిష్క్టుడి వంక చూచాను. అబ్బ వెళ్ళగాన వచ్చేనవ్లు 
నాపుకొంటూ సంతోషంతో ఈలవేస్తోన్న (_కిష్టను 
చూడేసరికి అ శ్చవ్యం వేసింది. 

“ఏమి(టాం ఉన్నదంతా మీ అయ్య ఊడ 
లాక్కొాం మ నీవ్‌ నవ్వుకుంటూ. పొడుకొంటున్నావ్‌ ? 


“ఆడిక్షం తెలుసుద్ని సార్‌ నాకాడ ఎంతుందో |! 
నిన్నర్మాతేల సిన్మాహాల్నో ఏరుశనక్కాయ అమ్మిన 
కొడ్నుంచి యిష్తటివరకూ రూపాయి డెబ్బై స్పె సలు,.. 


నాల! 


ఇవుగో సారూ. మా అయ్యకు అగపడకుండా 
దాచేసినా. 


లయయాడ 


నిక్క రులోపల బెల్మ్‌ భాగంలో కన్నంగుండా 
రూపాయిక5 గితం యాఖ్ళె ప్పెసలబిళ్ళాలాగి చూపెట్టి. . 
“ఆయనకు తెలుస్తే యివ్వికూడ గుంజకెల్హాడు.” 
అన్నాడు చ్మకాల్జా కళ్ళు(తిప్ప్తుతూ, 

“మీ నాన్న ఎందుకలా చేయడం ?” 


“డబ్బులుం కే మాయమ్మకాడికెళ్ళి ఇస్తననే... 
ఈ అర్హరూపాయెట్తి మా సెల్టిికి పండక్కు లంగా 
జాకటు కొనాలి మా రమణయ్య మాషా రు బార; 
6 ఠు లే 
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ఉం 


గారికాడ దాచిపెట్నండా బాబు. ఈ రూపాయేమొ,మా 
అమ్మ ' కూటిగింజలకు నే...నెళ్ళిందాకా మాయమ్మ 
ఏడస్తానేఉంటది సారూ...ఇదుగో సారూ యూయిసయం 
మా అయ్యకు సెప్పబాకండి, నానెళ్ళినాక మా అయ్య 
అడ్గతాడు...మిరుమా్యతం సెప్పనేకూడదు. అమా 


యకం అతొంగిచూచే  ముూహంలో భయాందోళన 
తెవికింది, 

ఇలాంటి సెంటిమెంట్‌ నన్ను మరి ఇం సెస్‌ 
చేసిందౌటంచేత రి చెర్టి 


పన్నేస్తున్నట్ను మీ 
అయ్యకు తెలియదా 2” అని అడిగాను. 

“ఎట్ట తెలుసుర్ని 1 మూ ముసిల్చి అదే మా 
యవ్వ 'సెప్పిందాక సాకూ తెల్ప్సిందీ మా యవ్వ 
సెప్పీనాక “మూ అమ శైకొడి కేళ్ళి నూళినా చిట్టాము 
నీడ పెట్టినా ! ఈ హోటలు కాం్యటాక్షరయ్యోరు 

ఉం బ్‌ో. లీ 


యింటికాడ మా యమ్మ శాన్నాళ్ళు షాచ్చి పగ్న్మసిం 
దంట. 

“వురి మీ నొన్నం.. 

కా మధ్య వేనటో 'సెప్పారంట జ పటి 


జేముందిలే ఆ గురవడిపనే ... ఎదిన సుస్పనాతి మొగ 
మోడు ... అయ్యకు నామీదెక్కులు సెపష్తడు ... 
మూయ మ్మిసయం మాసట్యా మిసయం ఎట్టు 
తెల్పిందో...ఎట్టగేంటిలే బాబూ ఎరక్క ఆ నాయాలు 
పెద్దోడు గందాని తొడెట్టు కెళల్ళినా. ఆడనుంచి ఒకళు 
బయమెడ్డున్నాడు...మీ అయ్యకుసెప్తా...మీ అయ్యకు 
“సెస్తానంటూ ... అందుకని వాడికి రోజుకు ఇరవె 
స్పెసలెట్ట ఒకబన్నూూ, సింగల్‌ టీ మరో మదెటీ 
తొజమాల్‌ బీడిలు యిప్పిస్తనేఉండా ... ఇశ్వాసం 
లేనోడు.. .తిరగమళ్ళి కొడ మంటప ఆడు ఎద ౦తగాదె 

న్‌ యె యు 
కొడ్కు. అయినా ఆడి కెంద్కు 'సెప్పండి; మాయమ్మ 
కాడికి నే నెల్లుంచి యీడికేం కడుపుమంట. అప్పు 
డప్పుడు సిన్మాగూడ తీసికెల్లుంటినే “... వాడమ్మ 
మూటలుమోస్నది. వాడయ్య గుడ్చోడు. కాశేశ్వరావ్‌ 
మార్కెట్‌ కాడ గుడ్డపరచుకొని అడక్కతింటన్నాడు* 
ఈ గా డదకొడ్కుు వాళ్ళయ్యా అమ్మకు కూడెట్ట క 
పోగా, కొట్టి డబ్బుచుకొంటా డాటా" 


భార తి 


నా కళు చమ్మగిల్హాయి. ఆప సి మనసుపటు 

న. ఛ్‌ 

ఆత్మీయత యే మూలనో మేల్కొంది. నే మనిస్ని 
నౌాటంచేత ననుకెంటాను. 


“మరి ఒక్కోరోజు డబ్బు దొరక్కపోతే యేం 
చేస్తావురా (కీష్టా [ఆ చిన్నమెదడు ఎలా సాల్వ్‌ 
చేస్తుందో చూద్చామని. 

“ఏముంది సారు. మా అయ్యకొాడ అరువుచ్చు 
కొంటాను. మా యింటికాడ సప్పట్‌మాల్స్‌ దొరుకు 


తుంది సార్‌. ఆడకెళ్ళి యాభ్ళెస్పెసలెట్టి ఎత్తు 
కెళ్ళి అదే మా చిట్హాము వాళ్ళమ్మా తింటారు, 
మళ్ళీ డబ్బురాగానె మా అయ్యబాకీ తీరుస్తా. 
లేకుంటే అసలూరుకొడు. ఆయనకూ డబ్బుకూ 
అంకె 

“మరి” నీకో' 

“నాదముంటి సార్‌,  ౩రీర్ప అప్పలమ్మకాడి 


'కెల్షే ఆ యవ్వే యింత పెడ్డది. అప్పలమ్ముది మాగూడె 
మేలే బాబూ ! కాలేజీ కురాళ్ళగదుల్నో పన్నేస్తుం 

ఉదయానే 
పళ్ళే యడం, 


ఓంది, కసపూర్చడం, 
ఎ్మరకూజాల్నో 


కేరీర్ము అయ్యర్‌ 


బాల్చీలనిండా 

మంచిని ళ్ళ 
హోటల్నుంచి 
ప్మ్యటావటం. వాళ్ళు తినేసిన తరువాత తొలుదుకు 
రావడం. ఇదండీ ఆయవ్వ సేసేపని. పాపం పెద 
ముండ కదండఉ కేరీర్ము తేలేక సస్తదని నే సాయం 
చేస్తంట.ఆరు తినంగా మిగిలింది ఆదేనంఉీ సాంబారు, 
కూర యింత అన్నమూ కలిస్తే నాకూ ఆ యవ్వకూ 
సరిపోద్ది సార్‌.” 


నీళు 

వ్వ 

టడం, ఆ మీద 
వ్‌ 


“ఈ విషయం మీ అయ్యకు తెల్పురా 1 

4 ను జ మె 

తెల్పెమిటి హ్‌ అపు డప్తుడూ సాంబార్‌ 
పట్టు కెళ్ళి మాఅయ్య కిస్తుంటి. కానీ సారూ మా 
అయ్య నడగండి. తన కిదేమీ తెలవనళ్ళే మాట్లాడు 
తాడు. అన్నట్న మీ రేంచేస్తారు బాబూ 

-.. చెప్పకూడ దనుకొంటూనీోటీచ రుద్యోగంరా'! 
అనేశాను. “అరే. మీరూ బడిపంతులి. మాయింటి 


కాడ రమణయ్యమౌొషాారు కథానాయకుడి సిన్మాలో 


శ్ర 


నాగయ్యగోరులా గుంటరు, పాపం ఆరికి జీతాలు నెల 
నెలొ రావంటండీ. అమినా నాకు తెలవక అడుగుతాను 
అంతబీతా లియ్యలేనోళ్ళు యిన్కో ళ్ళెందు పట్టాలి... 
ఆరి బార్యగారు శానా మంచోరు.మొ న్నుగాది పండక్కు 
సారూ నాకూ సిటా ముకూ బెల బ్బువ్వ పెట్ట గారెలు 

వా వి, ఉం 
తినిపించినారు.* 


“పోయిన దీపాలపండక్కుఏం జరిగిందంటారు ?” 
శ పరధ్యానంగా ఉన్పట్ళు తోచిందేమొ వాడికి *ఊం 


" కొట్టండి సార్‌ "అన్నాడు “రమణయ్య మామ్మారి ఐదో 


బుడ్దూడు వట్చి గడుగ్నాయండీ. పువ్వుత్తుులు కాల్చు 
కంటూ నన్నూ సిట్త్హామునూ ఉడికించి నాడంది. 
నాన్నెతే పెద్చోణ్భికనక ఊరుకొంటిని. మాసిట్సి ఆ 
టపాసు కావాలని గ్‌ లెట్నింది...అబ్బాయిగోర్ని అడిగి 
నాను...సారూ మా చెల్టక్కూడా కూసింత సేపు 
ళం 
పువ్వాత్తి పట్ముకొంటది అని. కాని ఆరివ్వలేదు. 
మా చిట్టామేమొ ఏడుపు లంకించుకొంది. ఈ 
యిసయం పంతులమ్ముగారు. ఏడనుంచి. గమనించారో 


గానీ కాక లొత్తులపెట్ని లొంటిన దోపుకొని 
ఆ రబ్యాయగరు సూడకుండా తెచ్చియిచ్చినాది. ఎట్ట 

న్‌! గ్‌ ద్‌ ణి గ 
గన్నా నయ్యున్నం లినేవ ల బుద్దులు అలాగీల 
బభెటె [1 


నేను ఆ శ్చర్యపోతున్నామ. ఆ చిన్నిమననులో 
యెన్ని గమనిం పులు |! ఎన్ని బాధ్యతలు | మరెన్ని ఆశ 
యాలు! 

“సారూ. మనుషులు మారాలి సిన్మాసూచారు 
టంపీ'. మళ్ళీ _పశ్న. 

“ి...నా సమాధానం, 

"నాకు తెల్పుగానీ ఆళమ్మ- అడక్కతింటోం కే 
పిల ల్సి ఎందుకంతీ కొడది. మరి అళ కేమొు పొపం' 

ట్‌! య (౧ 


ఆకలేస్త్రృండె. ఆరి యమ్మేమో పెట్టకపోయె. మరి 
అడక్కతింటుంపే కొడ్నే యెలా సార్‌.” 


“అది తప్పుపనేరా (కిష్టా 


4 మనా 
ల్‌ 


ఇండి, మీరు మరీను. ఆకలిమం టిసయం 
మీకేం తెలుసుర్ని సాకూ. దొంగతనమన్నారూ. అది 


తృణ 


తపు యిస యమే, మరి 
ఇ ఠి 
టె ఆల్పి 


అడ క్కతింటం తప్ప 


ఆ (పశ్న తణకాలం నిలవేసింది. వాబ్బి తృషప్న్తి 
చేసేలా చెప్పలేకపోయాను. చివరకు ఏమీ పాలుపోక 


చది తప్పుపనేరా నీకు తెలియదులే అంటూ కొద్చి 


మూాతాదుబింకంతో కసరి ఎపష్కేం ఐనాను, 


అడుగూడ కణం బిత్మరపోయి తేరుకొని 
1. మరు సప్వన్నరగనక 
ఆవ్‌ చు 
యయ అయ్యుంటుంది. మరి సారూ ౦౨మా యిసయం 
ల! 
టాడు, మనవడ్ని తోడురా అని 


స. 
“అలాగటండీ అది తప్ప 


రాములుగాడి తో |! ఆడితాత ఆడక్కతింటం 
గోలెడ్డాడు గూడా, 
“వొడెందుకూ ౫ అయిష్మ్టంగానే అడిగాను. 


“అబ్బే యింతపెదో రు. ఆ మాతం అలియ 
కో ళు 


కుంచు యొట్ట్టనండీ! మరి ఆడు గుడ్యోడయ్యిం 


గ్‌ [1 


కరుచ్చుకోడాన్మి యింవో డవసరం గదటం౦టి 


“అలాగా పాపంి సానుభూతి చూపాను. 

వం మ్మం 
హక 

“రూ నమ్మేశారూ. భలే అసలు రాములు 

గోడితాతకు కళ్ళిం పోలేదు సార్‌. మరి గుడ్తోడనక 

పోతే ఓరస్తారేమిటి మె అందుకని ఆ ముసి 


వ్‌ 
ఇ స్‌ బ్‌ 
నడపో ఉంఘే, 
వాస! ౯ 


సలు, 
లోడు కళ్ళదోలాపెట్ని వణక్కుంటూ 
రాములుగాడేమొ బాబూ ! మా తాతకు కళ్ళగపడప్‌. 
గుడద్వోడు, మా అమ్మ హోస్పటూల్‌.. కనపొద్డుల్హ 
సచ్చిపోయినాది. మా అయ్య సెయ్‌ ర్లెలుకిందపడి 
యిరిగిపోయినాది. దిక్కు లేనోళ్ళం బాబులూ అంటూ 
సిన్మాలో పా పాడ్డడండి, 
మూ(డూపాయిల్‌ కళ్ళసూచాడే అనుకో! 


సాయిం (తానికి 


“ఎచే రాములుకు అమ్మాా నాన్నా ఉన్నారంటా 
వేమిటి 9” 
“అమ్మా నాన్నా లేకపోతే ఆడెట్టా పుట్టా 


డంకడ్సీ ! యాడనో ఉండే ఉంటారు" 


ఈ విధంగా నా ఊహలన్నింటినీ కొట్టి పారే 
(కిష్కు డు. నాతో అహం తలెత్సి6ది. "ఆ చెప్పె 


యా 


శశాద్రి ( జా అవా క క్‌ 
దేమిటో సరిగ్మా ఏడవ్యోయ, పెద్నపోజూ నీవూ! 
అన్నాను, 

ఫి క్కోపమొచ్చివాది. మొగం వాంచుకొె 
న్నాడు. నాకు జాలేసి “రాలేదులే చెప్తూ అసలు 


లే క | వల 
విషయం అన్నాను, తెచ్చుకోలు నవ్వుతొ, 

నాడూ నవ్వాడు. 
పువ్వులా. 


మంచు తడిసీన మల్గి 


“మరంటంతీ! పొపం రాముల్తుకు ఆమ్మా నాన్నా 


ఎవరో తెలవదటంతీ. ఓరో కాతోజ్‌ అమ్మాయు కనేనీ 

తెల్లారగట్ట్ట భ్‌ సొ ఇ పళ సెక సిందంటు. 
స గా ం సైరా ర్ల త 

(న హాస్పిటాల్నో ఛభాతకు పన్నెంట. అమ్మ క్క కర్చే లో 


పసగుడుట్నను ౩ ముసీలొడు లెచ్చుకొని అంచుకి న్నా 
డంట. ఇదంతా మా ఆయ్య 'సప్పొడు...నురి సారూ 
రాములుగాడ్తికి అమ్మా నాన్నా ఉన్చళ్నే నా 

4 ఉం 


నాకు నోటమాట రాలేదు. ఒక నిటూ మ. 
విడచి “లేదురా నిజంగా రాములు దిక్కులేనివాడేరా 


కి 
(_కెమ్మా అన్నాను. 

“అది పోనీయండి సార్‌, బెల్లబ్బున్వ వండు 
ఎంలిది ఇ మరేనండి మా సెలి 

"కు. నం. 
పెళ్ళికి ఓ పెళ్పగుండిగ వొండి గూడేనికంతా బంతె 


కోవాలం సే 


ట్హాలండి.” 

“మరి సినిమాలోలాగ నీ చెల్చెర్ని ఓ అలకా థి 
కారికిచ్చి చేస్తావు.టా.” 

“పోండి. బాబూ 1! ఎందుకంనీ ఎదవలక్షలు. 
సక్కంగా నాలా కష్ట్టపడేవోడికిచ్చి చేస్తా. 
గోరెంకలా ఆడుతూ పాడుతూంటారు.” 


సిలకా 


స్టైకు ముది పిట్తలా చెంగుచెంగున అన్ని విష 
సాల్వుచేసికొని 
రివ్వున జీవనాకాశంతలో విహంగంలా ఎగిరే స్వభావం 


యాలను అవలీలగా తీసుకొంటూ, 


అలాంటి కృష్ణకే లభ్యమైంది. ఈ నాగరక (పపం 
చంఠతో కాగడావేసి వెతికినా అలాంటి వ లు అగు 
పించరు. ఇంతలో వాల్నేరునుండి (ల్బెన్‌ వచ్చింది. 


జనం. బిలబిలా "అటూ యిటూ: పరుగత్న సాగరు, 


త్త 


భారతి 


“అడుగోనండి గురవడు. ఇయ్యాల వాడిపని 
మహజోరుగా ఉండదిలే. బెర్ష్న్‌రిజర్‌ చేసాడం ము అర్వ 
రూపా యుచ్చుకొంటాడు. అంటూ” ఒకర్నిచూపాడు. 


“ఒరేయ్‌ మొద్దునాయాల ! బెర్న్‌ ఖాలీగా 
నవుందేహ్‌ ! తొందరగా సావ్‌, ఫిఫ్టీ.” గురవడి కేక, 


(కిష్టు నాముఖం చూచాడు. మ కళ్ళత"నే 
అనుమతించాను. 
(కిష్ట వెళ్ళిన ఐదునిముపాలకు  పెంచె 


లొచ్చాడు. వస్తూనే *అడేడండీ, యాడకెళ్ళాడు?' 
అంటూ అడిగాడు. 

ఇంతవరకు (కిష్ట విషయంలో యేదో తెరి 
యని బాధ్యతమీద _ వేసుకొన్నట్ళుగా  ఫీల్నెనానెమొ 
రాములమ్మ విషయంలో పెంచెలు కొద్ని విశాలబుద్చి 
చూపిస్తే (కిష్టపట్న కొంత న్యాయం జరిపంచిన 
వాడి నౌతాననిపించింది నాకు. అందుకే కదిపాను. 


'అది నా బిడ్డకు తర్మికాకుండా పోయిందా, 
ఇంక దానిబిడఉకు తల్సిమా_తం ఎందుకుండాలి... 
సూటిగా పెంచెలు (పశ్నవెసాడు, 


నేను జవాబు వెతుక్కోవలసి వచ్చింది. నేనేదో 
చెప్పబోయాను. 

“ఆదంతా నాకుతెల్పు బాబూ ! ఆ ముండ 
యాడుందో దానికూతురేడ పన్నేస్తుందో అంతా తెలవ 
దను కొన్నారా ! ఎందు కూరకుండా ననుకొన్నారు. 
నా (కిష్పిగాడికోసరం. ఆడికి అమ్మమీదెంత పేమ. 
దాని కూతురు సంటిదంపే యెొంతయిది ! అడు 
బాధపడి పోతాదని ఊరకాండాగానీ లేకపోతే ఆ పెళ్ళాం 
ముండను నరికేసి పోలీసులకు సిక్కేవోణి (] 


“పంచెలు స పంచతో కళ్ళొ_త్తుకొని 


టా! 


బిడ్డకు బగమంతుడు తల్సిలేకుండా జేశాడు. నేనీ పని 
జేస్తే తంగడికూడా లేకుండాపొతాడే అని నా తపన 


నా 


బాబూ” అంటూ బావురుమన్నాడు. 
“అది సరే. ఆపసిది యేం చేసిందని దాన్ని 
చూడొద్చంటావ్‌ గ్‌ 


సీ 


“మికు తెలియం దేముంటది. అది కట్ళుకొన్నా 
డని నళ్ళేట్నో వాగ్నేసి వెళ్ళినదాని కూతురు. 
దాని కడుపున పుట్టినాది. [దీనిబుద్వి అదేయ్మెతే 
నారాతే యింకో మొగాడికి రాన్తదని యిశారం దొరా, 


__నన్నెవ్వరో వీపుస్నై సెళ్ళున చరిచినళ్ళు _ంది, 
అయినా కొద్ని తమాయించుకొని “కిష్టగూడ ఆమె 
దిడ్వడేగా అన్నాను, 

పెంచెలుకు వల్లమాలిన బాటెసింది. వగర్చ్భు 
కొంటూ 'అడు నాబిడ్మ ! సెంటదుడిక్షైనా మచ్చ 
ఉందిగానీ నా కొడుకుబుద్నికి సెరువులేదు" అన్నాడు. 
చటుకున నా రెండుచేతులు పట్బుకొని “అన్నింటి 
కంచు యింకోభయం వాళ్ళమ్మమాటిని 
నన్నీ వయసులో యిడిసి పెళ్ళిస్పే నాగతేంకాను. ఈ 


బాబూ! 


ముసలితనంలో ఆసరాటేుది బొబూో అంటూ వెక్కీళ్ళు 
పట్టా దుం 


అంతరాంతరాల్నో సుళ్ళు దిరిగే అనుమాన 


భయం, 
అర్హుంకాని మమతాను బంధం. 


“ఏడవకు పెంచెలూ!'! నీ కొడుకు అందరిలాంటి 
ళ్గి 
బిడ్మకాదు. స్‌. అదృష టవంతుడివి - 


ముసలి పంచెలు 
చూచాను. 


కళలో ఆశ చిపిలిటం 
భు గా రు 


ఓలాణ్మెనా. (కిష్టమనసు ఆర్భం చేసుకో. 

(కిష్టజీవితం వికసించే పూవు. (కొత్తగా ఎగర 

టానికి రెక్కలార్చే పిట్టిలాంటిది, వాస్తృవంగా బిడ్డకు 
అటు నాటీ యె 

తట్నే తం రెండురెక్కలు. అందుకోసరం 

ఇష్టమున్నా లేకపోయినా మనసుతో కన్నా జీవితంలో రాజీ 
పడాలి ఆలోచించు. రాములమ్మను క్షమించగరలిగితే... 


న్స్‌ బిడ్మకోసం...చేయి.” 


నం 


రెండుక్షణా లాలోచించి “సరేబాబూ--నా బిడ్మ 
కోసం నేనేమ్నెనా చేయగలను. ఒకవేళ యేద్దెనానా 
బిర్మకు అంటూ శంకతో చేయి చాపాడు. అభయ 
మిస్తోన్నట్టు నాచేతి నుంచాను. 


తృ ల్‌ జ్యో తి 


“దాలు బొబూ...చాలు, నాక్కాస్తృ యవధానం 
యివ్వండి. మళ్ళీ మీరు తిరిగొచ్చే వేళకు అంతా అయి 
పోద్ది అడుగో బిడ్న్హాసు స్పున్నాడు. ఆడి కివన్ని 'సెప్ప 
బోకండి' అంటూ కొడుకును తప్పించుకొని వెళ్లాడు. 


నే తృప్తిగా గాలి పీల్చుకొన్నాను. నిజంగా జీవి 

తంలో ఒక మంచిపని చేశాననుకొన్నాను. 
గల గ నా 

“మిరు. వోయి. పని పండౌద్న్హ సార్‌. బగమంతు 
డంటోరు. నే సెప్పన్నాగా... వొచ్చేప్పుడు నాకేటి బగు 
మతిస్తారో చూస్తా |!” 

పెళ్ళ్చలో కూర్చొన్న నాకు నమస్కరించి 
చెప్పాడు (కిష్ట. ఆమాటలు నా గుండెలో చల్తనిగాలి 
వీవింది, 

'మర్చెలే నికేం కావాలో చెప్పరా 9” 


*నా కేటి బాబూ! సర్సా కడిగినా |” 


వాడికేమ్మెనా  యివ్యాలనిపించింది. అందుకే 


రెట్టించి అడిగొను, ఇంతలో బండి కదరింది. 


“అంత మనుస్పెతే మా సెల్మాము కొక లంగా 
జాకెట్టు ప్మటండి సార్‌! నాకేటి, 


_కిష్ట చేతులు జోడించాడు, నే పులకించాను. 


బండి వేగం పుంజుకొంది. అ(పయత్నంగా మా 
నాన్న తుదిమజిలీ గుర్వొచ్చింది. 


నాన్న! దేవుడు! అరవ్నైెయేళ్ళ జీవితం 
ఫూకు వడగా వ వ 

తాలూకు వడ లుల్ళో వగుడాక్సై పోయిన పరిపూర్మ్మ 

మానవుడు. నిండుమనసుతో ఆని తల 


నిమిరే చల్టనిచేయి | 


కే | 
అబా టౌ 
యి 


తన హయాంలో, పదహారేళ్ళ లో 

నసనాం “మయ శ 
పోగ టన్‌ ని కుటు౨బాన్ని బుబాలప్టె 
తము ళల చదువులూ, వాళ్ళ పెళ్తిళూ, 
“=ట్రి ఏ ఇ ళం ఛా శ్‌ 


తండిని 
వేసుకొని, 
పండగలూ 
పబ్బాలూ, సర్వమూ వాస్నైయని తంట డిలా తీర్చిదిద్దిన 
పెద్పబిడ్డ నాన్న |! 


కానీ వెనక్కుతిరిగి వృద్వాప్యంలో చూచు 


కొంచే తండి అప్పగించిన భార నిర్వహణలో, 





సే లోల కా 


కౌలోఖన్‌ 





బాధానివారిణి మొత్రలు 
త లాం వ్లూ, పంటినొప్పి, 
తో ఒళ్లునొప్పులని 

వెంటనె పోగొడ్ర్తాయి 


శాలోసెన్‌లోని బొషధాలు డారు సిఫార్సు చేస్‌ వ 
శాలో'ఫెన్‌ ఉన్నచోట బాధ భా! ను 


ఇది అమృతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ వారి 
తయారింపే అని గుర్తు ఊంచుకోండి. 
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శ్ర 


భారతి 


కట్టుకొన్న పెళ్ళాన్ని; కన్నపిల్లల్ని ఉ పేక్షచేశానే, 
అనే విచారం మిగిలిం దాయనకు. 
రక్కలచ్చిన పతులు ఎవరిగూటిని అవి 
నా క్‌ వ 
చూచుకొన్నాయ్‌, వాళ్ళ పెళ్ళాలూ పల్టలూ గూళ్ళూూ 
అంతదాకా సడయిచ్చిన కొమ్మనే మరచారు, 


బతకలెని బడిపంతు లుద్యోగంలో బతుకీడ్చు 
కొచ్చి. రిట్బర్షెన నాన్నకు: పెళ్ళికి సెదృమ్మె 
కూల్యొన్న రండోకూతురు పెద సమస్యగా ఎదు 

త్‌ 
శెం0ది. గతం తలుచుకొని కళ్ళనీళ్ళు చేసుకొనేవాడు. 
అదే సమయంలో వారసత్వంలాః బడిపంతుల్నె. దిగ 
బడ్డాడు తను. కొండంత ఆశ మళ్ళీ చివురించింది. 
(త ఛం 

కానీ గొ రెతోక జీవితంలో ఏంచేయ గలిగాడు. నాన్న 
(బదికుండగా చెలెెెలు పెళ్ళి చేయలేకపోయాడు తను. 


తుది క్షణాలో చేరువకు పిలిచి ... *పెద్దాడా! 
అ మ్మాయిరా.,.ఏంచేస్తానో అంటూ కళ్ళు వాల్పాడు. 
తుది శ్వాసలోగూడ ఆ కళ్ళు కూతుర్నే చూన్తూూ 
వాలిపోయాయి. ఆ నాటి బాస యింతవరకు నెరవేర 


లేదు. 


ఎన్ని సంవత్సరాలు ! అడిగిన కట్నం ఇచ్చుకో 
లేక అంతస్తులకుతూగలేక అన్నీ ఎండమావులే |! 
మళ్ళీ ఇన్నాళ్ళ కొక్క అవకాశం. దూరపుబంధువు 
ద్యారా సంబంధం వచ్చింది. కొండంతఆఅశతో బయలు 
దేరాను...అమాయికవు పసికందు (కిష్ట పండాంతుం 
పలికాడు ... నిజంగా నా తపస్సు 
ఫలిస్తే ! తిరుగు (పయాణంలో వాణి సంతోష 
క! పం మ, / 
"పెట్టాలి. ఎంత పెద్దమనసురా (కిష్కా | 


దంటూ శుభం 


“నీవు కోరుకొనేట్లు యూ సమాజం మారి 
పోవాలిరా (కిష్టా 1 నా తరంలోని మనుషులు వెన్ని 
ముకలేని బీవా్యాలా! (పతి బీవీ స్వార్భ ౦౦తో యింకో 
జీవిని తింటోందిరా !. 

“ఒరేయ్‌ తమ్ముడూ! నేచెవ్లున్నా! మీ 
తరంరా మీ తరంలో అందరూ నీలాంటి యువకులే 
పుట్నారా! గుండె నిబ్బరంతో కండ కరగించి నవ 
సమజాన్ని సృష్మించు కొంటారురా |! అప్పుడు నాలా 


ఓ చెల్లి పెళ్ళి చేయడానికి నే పడుతోన్న వేదనలో 
లక్షాతాంభ్నె వంత్తెనా నీవ్‌ పడడానికి వీళ్ళేదు! 
ఇప్పటి తరం తలొంచుకొనేలా మీ తరం నిలవాలిరా ! 
ఆ నాడు నే బతికుంశ్రే ఆ ముడతలుబడ్భ వయ 
స్సులో పండబారిన మనస్సుతో గుండె. నిండుగా 
(కొత్తరక్నాన్ని పుంజుకొని నీవెంట పరుగెడ్డారా! ఇది 

నీ చెల్టి పెళ్ళికోనరం నాలా బొట్టు 


బ టూ రక్నాన్ని పిండనక్కలర్తే దురాతముడూ 1 
నే ర్గా ఆట్టే 


నిజందరా |! 


ఇంతఠతో ఎవరిచెయ్యో నా బుజంమీద పడగానే 
భావలోకంలోనుండి యిటు దొర్షాను. ఫెళ ఫెళా 
_కొత్తనోటులా టిక్కెట్‌ కలెక్టర్‌ చేయ్‌ జాపారు. 
టిక్కెట్ను అందించాను. 

య్‌ 

తల (తిప్పేసరికి గమ్యం చేరింది (టెన్‌ క్‌ 

శీ ణ్తీ 

తిరుగు (పయాణం రెండోజు లొలస్యమ్మెంది. 
(కీష్టుమాట నిజమ్మెంది. నా చెర్జీ పెళ్ళి నిశ్చయ 
మ్నెంది. 

తిరుగు (పయాణం ఎంత సంతోషం ! ఇదంతా 
వాడి చలవే! 

విజయవాడ వస్తోండగానే ఎక్కడలేని ఉత్సాహం 
నాలో ఉరకలేస్తోంది. ఆ పసిమనసులకోనం నే కొన్న 
(ఫాకూ షర్టూ (కీష్ట అగపగగానే, బండి దిగుతోండ 
గానే అందీయాలి. 

“ఆ కళ్ళల్లో, ఎన్ని మతాబాలు. వెలుగుతవో 
చూడాలి". అనుకొంటుండగానే బండి ఆగింది. 

అదే నాబూట్‌ పోలీష్‌ వేసిన స్వలం ... అరే 
ఏమిటి వాడు (కిష్ట్యయేనా ! ఆ నవ్వేది! ఆ చలాకీ 
తనమేది |! 

“ఒరేయ్‌ (కిష్టా 1 ఆలస్యమైందని కోప 
మొచ్చిందిరా ! రారా ఇవిగో ఏంతెవ్పానో చూడు... ఈ 
గౌను నీ చిట్సిచెల్టాయ్‌కి...ఇది... 


“సారూ అంటూ గొల్డుమన్నాడు క్పిష్ట. 


ఆతి యవక్కనే చిట్స్‌ బిక్కుబిక్కు మంటూ. 


ర్‌0 


తృణజ్యోతి 


“అరే ! ఏమ్మెంది ...* నా సునను మూల్మింది. 


“పాపం పెంచెలు మొన్న బండి. కిందపడి చని 
పోయాడు సార్‌*. మరో పోర్చురు చెప్పాడు. 


నాతల తిరిగింది. ఎక్కడుందీ ఏమ్మెంది తెలి 
యడంలేదు. 


$ 


“అమ్మగూడా జజ 

4ఆ 

“జాను సారూ! మా అయ్యా శవాన్ని చూస్తూనే 
పడిపోయింది అంతే 

“ఇక్కడ తలాకాస్త్త చందాలేసుకొని రెండు 
శవాల్ని దహనంచేసాం బాబూ, రారా (కిమ్టి అంటి 
“బాబుగా రొస్తారు. వారెంట తీసకెళ్ళారుి. అనిఒకళే 
యిది బాబు. ఆఆనాటినుంచి వీడు 
ముట్టలేదు.. *బాబు' వీళ్ళు మునుపే తెలుసా సార్‌. 
మరోవ్యక్తి. 


పచ్చినీళ్ళన్నా 


(కిష్ట నా కాళ్ళను చు టృ్‌ుకొన్నాడు, 

“సార్‌ మా అయ్య సేతిలో "సెయ్యసి పీ కష్ట 
కొచ్చిన బయం లేదన్నారంట “,, అయ్య సచ్చిపోతూ 
4వొరే (కిష్టా బాబుగారు శాన మంచోరు ... తప్ప 
కుండా వొస్తారు. ఆరు రాగానే మా ఆయ్య మీరు సెప్పి 
నట చేశాడంట బాబూ అని సెప్పమని పాణాలు యిడీ 
సీసాడు. 


(కష్ట చెప్పోన్న మాటలు వింటొంళశు నిలవ 
లేకపోతూ అతిబలవంతంమీద నిబ్బరించు కొన్నాను. 

“మా కీడ దిక్కెవరూ. లేరు సారు. నన్నూ 
సిట్హా మునూ మీయెంట తీస్కెళ్ళండి. ఆడ హాన్ట ల్నో 
మా "సెల్లాయ్‌ని బేర్చించండి...నేనేమొ...* 


నాకు మాటలు 
న్న్వనాను, 


పెగల్ళేదు. రాతిబొమ్మ 

'మీ రూరికే సదియించ క్కరాదు సారు. మీ 
కొక చిట్సి బాబున్నారంటిరిగా ... ఆరిని ఎత్తుకొని 
మోస్తాను. అబ్బాయగోర్ని ఏడవకుండా ఆదడిస్తా ... 
మా సిట్టాంకూడా బాబుగోర్ని అడీస్నది. ఇంకా 
యింట్నో సనంతా అదే సారూ కంచాలు చెంబులు మా 
సెల్టి తొలుస్తది. నేనేమొ నీళ్ళు తోడిపోస్తా,. 

వాడిమాటలు చెవుల్మో రింగుమంటున్నా నాలో 
శూన్యం చోటుచేసుకొంది. 


చేతిలో (కొత్తగుడ్వలు జారిపడా య్‌. 


నా రెండుచేతులూ రిరాలమ 


స్స ఎశించడానికి సాగాయ్‌... 


అఆ యిదదరి 
ళ్‌ 


నా ఎదురు శూన్యంలో కన్నీళ్ళతో “పంచెలు 
ముఖం 46, 


నాలో! 





ర్‌ 1 


సోల్‌ యొనిత్సీన అవస్త 


ఫ్రువాన్‌ దేనిసోచిచ్‌ బీవితంలో ఒక దరోజూ 

_పఖ్యాతమ్మెన కథ [పకటింపబడి పది సంవత్సరా 
లైంది. ఆ కథసు సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ (వాశారు. ఆయన 
'ఎఖ్యాత రష్యన్‌ రచయిత. ఆ (గంథం. రష్యాలోనే 
(పకటించబడింది, అ రోజులలో కృళ్చేవ్‌ అధికారంలో 
వున్నారు. ఆ (గంథ (_పచురణకు (పత్యేకం మంజూరు 
చేశారు. వీరపూజానిరసనఉద్యమంలోభాగంగా ఆ్యపచురణ 
బరిగింది. ఆ సంవత్సరంలోనే, ఆనగ్య్శా 1909 లో, 
సోల్‌ యొనెత్సిన్‌ ను సోవియట్‌ రచయితల సంఘంలో 
చేర్చుకున్నారు. రచయితగా ఆయనను 


గుర్వించారు. 


“ఇవాన్‌ దేనిసోవిశ్‌ బీవితంలో ఒకరోజు” అన్న 
థ్‌ 
ఆ కథ్మాగంథం (పచురణఖీ రష్యాలో స్మ్టాలిన్‌ శకాన్ని 
తెగడుతూ ఉవ్వెత్తున రచనలు సాగాయి. 
చెలరేగాయి. ఆ స్టాలిన్‌ శకంనాటి ఘోరాలు ఆ విమ 
కడిగివేయ 
కృ్వేవ్‌ కే, ఆ విమరా | పవావోనిక్షి ఆనకట కట డం అవ 
షీ ఇ లు ౭ 

సర మనిపించింది. 


అన్న 


అనగా, 


విమర్శలు 


ర్శలల్‌" బడీనాయి*. ఓక సందర్భంలో 


కృళన్చేవ్‌ తర్వాత (బెబ్బ్నెవ్‌, కోసిగిన్‌లు అధి 
కారంలోకి టో నిరోధవిధానాన్ని 
మరింతగట్సైగా పాటించారు. ఆ విధానం యొక్క తవత 
సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ కు అధికంగా తగిలింది. 
అప్పుడు ఒకనవల (వాశారు. “కాన్సర్‌ వార్న్‌ అని --, 
అది “నోవీమీర్‌ * అన్న సాహిత్యప తికలో (పచురణ 
కావలసివుంది. ఆ (పచురణ జరగలేదు. చివరి క్షణంలో 
దానిని (పచురణకు వద్దని ఉపసంహరించి వేశారు. 
ఆ తర్వాత సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ డి ఫస్ట్‌ సర్కిల్‌ అన్న 
(గంథం రచించారు. వావయల్‌ సాహిత్యాధికారులు 
దానిని తిరస్కరించారు. 


వచ్చా రు, నారు 


ఆమన 


_రష్యాప్టె వ్యతిరేక 


ఆలిస్‌ సోమర్‌ ఫల్న్‌ 


కాని ఆయన ఆ్నరచనల (వాత్మపతులు 
_పచారంలోనికి వచ్చాయి. ఒకరి చేతులనుండి ఒకరి 
చేతులకు మారుతూ అవి (పచారాన్ని పొందాయి. 
అనతికాలంలో ఆ (గంథాలకు ఎంతో పాఠకలోకం ఏర్ప 
డింది. ఎట్టకేలకు ఆ (వాత్యపతులు పాశ్చాత్యరాజ్యాల 
లోనికి వచ్చాయి. అక్కడ (పచురణ అయినాయి, ఇదె 
జరగలేదే అనుకోండి; అయినా అప్పటికే రష్యాలో 
సోల్‌ మొనిత్సిన్‌ పేరు రోళ్ళను రోకళ్ళను (పసక్తం 
అయిపోయింది. ఆయన అంచు అక్కడ అపారమ్మెన 
మన్నన పెరిగిపోయింది. ఆతి _పామాణీకుడ్డెన వ్యక్తిగా 
రష్ఫాలో ఆయన్నగురించి. పరిగణించడం 
మొలుద పెట్టారు. సత్యము, ధర్మము--ఈ రెంటికీ 
ఆయన రక్షకుడు. అన్నట్ళు 
ఆయన్ను సరిగ్శా చూడక 


జఆజనుఠఅు 


ఆ (పజలు భావించడం 
సాగించారు. అధికారులు 


పోవడంగూడా ఆ (పతిష్కాపతాకం పతాకస్తాయిని 
అందుకొనడానికి ఉపోదలకమ్మెన కారణం అయి 
పోయింది. 


ఈ పరిస్నెతిలో ఎవరివున్నకాలను వారు (ప్రచు 
రించుకునే పదంతిని రష్యన్‌ అధికారులు (పోత్సహిం 
చక పోవడంలో ఆశ్చర్యం ఏమీలేదు. అదేవిధంగా 
దేశంలో నిషిదృమ్మెన (గంథాలు విదేశాలకు ఎక్కి, 
అక్కడ ( పచురణభాగ్యాన్ని నోచుకొవడంగూడా వారికీ 
నచ్చినవిషయం కాకపోవడం సహజం, విదేశాలలో అటు 
వంటి (గంధాలు (_పచురితం అయినప్పుడు, వానిని 
విని 


అయిపోయింది. 


(పచారం  సాగించడంకోసం 
యోగిస్తూ వుండటం. పరిపాటి 
పాశ్చాత్వ దేశాలలో తమ ,(గంథాలు (పచురణ అయ్యేం 
దుకు వీలు కల్పించినందుకు కొందరు కొందరు రచ 
యితలను సోనియట్‌ అధికారులు ఫైదులకుగూడా 


ర్‌లై 


సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ అవస్స్య 


పంపించారు. అటువంటివారిలో సిన్యావిస్కీ; దానియేల్‌ 
వంటి వారిని పేర్కౌనవచ్చు. సోల్‌ యునిత్సిన్‌ మీద 
రవ్యాప్టతికలు పెద్ద ధ్వజం ఎత్తాయి. ఆయన తాను 
నవలల్సో సోవియట్‌ రష్యాను అ(పతిష్మా 
కరంగా చ తిస్తున్నాడన్న విమర్శ అది. విచ్టితం 
ఏఎనుంప్కే ఆ (గంథాలలో ఆయన ఏమి (వాశాడ్‌, 
రష్యాలో ఆధికారికంగా ఎవ్వరికి ఏమీ తెలియదు; 
అయినా విమర్శ ఆయన్నుగురించి అట్టా సాగుతోంది, 


19/0 లో సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ కు నోబెల్‌ బహు 
మతి ఇచ్చారు. ఆయన (గంథాలలో రష్యన్‌ సాహిత్య 
సాం(పదొాయాలు బాగా పోషుంవబడినాయని, 
మ్నైన న్నెతికశక్తి ఆయన [(గంథాలలో నిబిడమ్మె 
వున్నదని ఆ నోబెల్‌ బహుమాన పదాతలు వర్షించారు. 
ఇది రష్యన్‌ అధికారులకు భరింపరానిడ్నె పోయింది. 
వారి ఓర్పు విరిగేందుకు చివరి తూకపురాయిగా పరిణ 
మించింది. అయినావారు సోల్‌ 'యొనిత్సిస్‌ను విచారణకు 
నిలపాలన్నంత సాహసికవృత్సికి దిగలేక పోయినారు. 
దీనినిబట్సి ఒకటి కన్పిస్తున్నది. సోవియట్‌ ష్మతికలలో 
సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ నుగురించి విరుద్న విమర్శలు వెల 
అక్కడికి అదే నుంచిపద్వృతి. కాగల 


(_వాసిన 


(పబల 


యింపచే స్తే, 
దని ఆ అధికారులు అనుకున్నట్ళు కన్పిస్తుంది. 

(అపుటికే సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ ను ఈ సోవియట్‌ 
రచయితల సంఘంనుంచి గెంటివేశారు.) 
కొత విమర్శ 

రష్కాలో లిటరరీ గెజెట్‌--అని ఒక సాహిత్య 
ప్యతికవుంది. అది విశేషమ్మెన _పచారంగల ష్మ్యతిక. 
ఇప్పుడు ఆప్యతికలో సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ పె కొత్త 
విమర్శ _ వెలయించబడింది. ఈ విమర్శకు, తక్కిన 
విమర్శలకు ఒక్క తేడా వుంది. ఈ విమర్శ 
“స్పెర్న్‌ అన్న పశ్చిమ జర్మనిలోని ప్యతిక (పచురిం 
చిన ఒక వ్యాసం (పాతిపదికగా వెలయించబడింది. ఈ 
“స్పెర్న్‌' ష్మ్యతిక రచయితలలో ఒకరు “ఉత్తరకాకసస్‌ 
వెళ్ళారు. సోల్‌ యునిత్సిన్‌ పుట్టిన్నపాంతం అద్ది 
అక్కడ _ సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ దగ్శర బంధువు ఒకావిడ 
వుంది. ఆవిడతో మాటాడి రావడానికి ఈ “స్పైర్న్‌' 


క్షేత్తే 


రచయిత వెళ్ళారు. “స్పెర్న ప్మ్యతిక ఈ రకమ్నెన 
సాహసం చెయ్యడానికి వెనక కొంత కథనవుంది. సోల్‌ 
యొనిత్సిన్‌ కొత్తనవల “ఆగష్ము 1914) (పచురణ 
అయింది. ఆ నవలతో చెప్పబడీన విషయాలకు, సోల్‌ 
యొనిత్సిన్‌ బీవితానికివున్న పోలికలను, వైషమ్యాలను 


తలుసుకోవాలన్న ఆకాంశ్సే---ఆ వెనక కథ. 


ఆ బంధువు (స్పా. సోల్‌ యొనిచ్చిన్‌కు మేనత్త 
అవుతుంది. వృదురాలు ఆమె సోల్‌ యొనెత్సిన్‌ 


కుటుంబవు చరితయొక్క వివరాలను గురించి 
చెప్పింది. సోల్‌ యొనిత్సిన్‌లు అకించనులుకారు. ధన 
వంతులు. ఆ ధనంగూడా ఎక్కితక్షీగా వున్నవారు. 
విష్ణవానికి పూర్వపు రష్యాలో సోల్‌ మొనిత్సిన్‌ పీన 
తండి ఒక రోల్స్‌రాయస్‌లో (సయాణంచేసేవాడు. 
అటువంటి. రోల్ఫరాయస్‌లు రష్యాలో 
తొమ్మిదం శు తోమ్మిది వున్నాయి. అందులో ఇది 
ఒకటి. ఇక్కడ 
“ఆగష్టు 1914లో ఇటువంటి వివరం కొంతవుంది. 
“స్పైర్‌” పాాకులకు అది తేలి సేట్ము చేయడమే 
అక్కడి సంగతి. లిటరరీ గబెద్‌తో (పచురింపబడిన 
ఈ విమర్శలో నవలలోని ఆ వర్శ్యన వదిలివేయబడింది. 
సోల్‌ 'యొనిత్సిన్‌ క్త సంబంధించిన వానీ జౌాచిత్యం 
ఏమిటో నిర్శయించుకునే విషయం అక్కడ పాఠకులకే 
వదెలివేయబడింది. తను న్యూనమ్నెన సొమాజిక 
సాదృశ్యాలను ఎంచడంలేదని లిటరరీ జెట్‌ (వాసింది. 
ఆ పోలిక ఎందచబడటం లేదన్న 

సోల్‌ యొనెత్సిన్‌ 191568 లో 
పుట్బారు. అప్పటికీ వారి ఆన్బిపని అయిపోయింది. 
అప్పుడు వారు ఆంకిచునులే. సోవియట్‌ పద్వతి విమ 
ర్శలో ఒక రకమైన ధోరణి సుసాపితమ్నె వుంది. 
అది ఇది. తంగడులు చేసిన పాపాలు ఏమన్నావుం కే, 
వానికి వారి పిల్లలనుగూడా బాధ్యులను చేస్తారు. ఆ 
పాపాలను ఆ పిల్ళల తలలకుగూడా చుడతారు. వారి 
వదిలి పట్టరు. అట్ట్లాకాదు 
అంటారు; కుటుంబచరి తలో వారిక్టి 
ఆసక్షిలేదు ఆంటారు; అయితే వారు ఒక విదేశీ 


టై కాలంటో 


జాట్‌ 


శాన్‌ క్ల 
ఎం్క్కానదగిన అంశం ఒక'[. 


అయితే అక్కడ 
భావం కలగదు, 


మనవళ్ననుగూడా 
౧ 


ఆయితే 


53 


భారతి, 


పతిక (పతినిధిని--సంగతులు తెలుసుకునేందుకు 
ఎందుకు రానిచ్చినట్ళు! 


ఆ “సర్‌ వ్యాసం తర్ముమాచెేసి వెయ్యడంలో 


రిటరరీ  ౫౧౯ట్‌--ఇషంకో విషయాన్నిగూడా వదిలి 
వేసింది. 1940 లో సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ను ఖ్నెదుకు 


పంపారు. “స్నెర్న్‌ వ్యాసంలో ఎందుకు పంపింది 
వుంది. లిటరరీ గెజెట్‌ తర్ముమాలోలేదు. ౪౩ 1945లో 
ఎందుకు జరిగిందనగా -- సోల్‌ యొని 
త్సిన్‌--స్ట్టాలిన్‌ ను విమర్శించారు. యుద్ధంలో ఆగ 
స్పానంలో ఆఫీసరు హోదాలోవుండి, యుద్వం నడి 
బడుతున్న _ తీరునుగురించి 
సెన్సార్‌ అధికారులు ఆయనజఉత్తరాలు పట్టుకున్నారు. 
ఇప్పుడు రిటరరీ 7జెట్‌ ఈ విషయాలను సోవియట్‌ 
పాపకులముందు వుంచాలన్న వాంఛ కల్నినవారు కాక 
పోయినారు. స్పాలిన్‌ శకంలో _ బాధలుపడిన అనేక 
అత్షలమంది వీరులలో సోల్‌ యునిత్సిన్‌ కూడా ఒకరు-- 


అది అటా 
ధా 


పింప విమగ్శచేశారు. 


అన్న విషయాన్ని ఆ (పజల ఎరుకకు తీనుకు రారాదను 
కున్నారు. 


ఆగ*సె ర్న్‌' వాసంలో ఏరిన కొన్ని భాగాలను 
౪౮ ద ఎ 
రిటరర్‌ సంపాదకులు వానిమీద 


స్తూ “సజల 


టిప్పణివం టి దొనినిగూడా (పకటించారు. అక్కడ 
వారి విమర్శ రండు ముఖాలుగా నడిచింది. *అగిష్కు 
1914 సోవియట్‌ వ్యతిరేకత గల నవలఅని నిరూ 
పించాలన్నది ఆ విమర్శలో ఒకభాగం. అక్కడికి అదే 
ఒక పెద్వకార్యం. అందులోని విషయం 1914 లో 
రవ్యాపాందిన 
ఈ విమర్శ సందర్భంలో ఆ లిటరరీ గెజెట్‌ సంపాద 
కులు--ఆ నవల సోవియట్‌ లకు వ్యతిరేకంగా వున్నదన్న 
విమర్శ చేసినట్ళు చెప్పబడుతున్న పాశ్చాత్య విమర్శకు 
లనుగూడా కొందరిని ఉదాహరించారు. అట్టా చేసిన 
ఒకచోట ఆ ష్మతిక 
వచ్చింది. అది ఎట్టా జరిగిందంపే, ఆ 


శ అ అన న థ్‌ 
(గంథంలోవున్న 'రష్యాకు సంభవించిన పెద్టకష్ట్టం 


ఎద్న పరాజయానికి సంబంధించింది, 


సంపాదకులు టిప్పణి (వాయ 


వలసి 


అన్న దానిని 1917 అక్సూబరు విస్ణృవానికి అను 
వరి ౦చే విధంగా ఆ టిప*ణి నడిచింది. సందర్భాన్ని 
వాల్‌ 6/ జ 


ర5్‌శ్త 


బట్టి ఆ మాటలు 1914 లో రష్యాపాందిన పరా 
జయానికి చెందినటువంటివని స్పష్టంగా తెలుస్తూనే 
వుంది. 

సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ సోవియట్‌ 
వ్యతిరేక ధోరణులపట్ట ర్న్‌” వ్యాసం సానుభూతి 
కల్తి వున్నదని ఆ సంపాదకులు ఒకమాటు అన్నారు. నిజా 
నికి ఆ వ్యాసం మొత్తంమిద సోనియట్‌ లకు 
రకంగా వున్నమాట ఒక్కటికూడా లేదు, 


అవలంబించిన 


బా. 


లో 
ర్త 


వ్యతి 


లిటరరీ గబెట్‌ చదివే పొకులకు అసలు 
స వ్యాసాన్ని చూచ్చే చదివే భాగ్యంలేదు. అందు 
వల్శ వారికి సంగత సందర్భాలు ఏమిటో తెలుసుకోగల 
స్పితిలేదు. అక్కడ ఆ ష్మతిక సంపాదకులు టిప్పణిల్‌ 
ఉపయోగించిన తర్కం అందరికీ స్పష్టంగా 
కన్పించే సిితిలో వున్నది. నోజల్‌ బహుమాన (గహీత 
అయిన మహారచముతను విమర్శకు గురిచేయడానికి 


వారికీ అక్కడతగిన ఉపపత్తుులు  లేవన్నదిగూడా 
స్పష్టంగా కన్చిస్తూవుంది. ఇటువంటి తగాదాలు 


తటన్నం అయినప్పుడు, వానిని అల్చుకోడానికి వున్న 


పవ్వతి ఒక్క లు, అది. సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ నవలలను 
రష్యాలో (పకటించడం; ఆయన ఏమి (వాశాడో చదువు 
క్‌"న అక్కడి పా*2కులుఏమి అనుకుంటారో చూడటం. 
ఇటువంటి ఆలోచన అక్కడి అధికారులకు (ప్రియ 
మె నదిగా తోచదు. 

పాత పద్దతి 


లిటరరీ జెట్‌ మామూలు  పాతపద్వతి 
విమర్శల (తోవలోనే పోయింది-- సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ 
కుటుంబంలోంచి వచ్చాడు ఆ 
కు్కుంబం బీదవాళ్ళ్లను అణి చివేసింది.సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ కు 
ఒక మేనత్తవుంది, వృద్యురాలు.  _ అతడు ఆమెను 
చూడ్నానికిగూడా పోడు; సోల్‌ యునిత్సిన్‌ _ జ్నెలుశిక్ష 
అనుభవించాడు; ఒక సమిష్న్టి వ్యవసాయ మ్‌ (తంలో 
సోల్‌ 'యొనిల్సిన్‌ దగ్గర _ బంధువు పనిచేస్తున్నాడు, 
సోల్‌ మొనిత్సిన్‌ అతణ్ని చూడడు; -- ఈ విధమ్మెాన 
పద్శాతిలో లిటరరీ గెజెట్‌ విమర్శవుంది. 


సంపన్న 


సోర్‌: యొనిక్సెన్‌ అవస్శ 


ఈ విమర్శకు సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ సమాధానం... 


(వాశారు. ఆ సమాధానం ఇంతవరకు (పచురణకాలేదు. 
కాని రష్యాలో అప్పుడే అది విశేష (పచారం పొంది 
కూర్చుంది. మాస్కోలోని పాశ్చాత్యదేశాల పష్మతికల 
విలేఖరులకుకూడా ఆ నమాధానాన్ని అందబేశారు. 
అందులో సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ ఇట్హా (వాశారు : 


“నా దేశంలో వర్షమాన పరిస్పితులనుగురించి 
నేను ఇంతవరకు సూటిగానే నా రచనలలో (వాస్తూ 
వస్తున్నాను. పొడుపు కధలక్కు కధలు గాధలకు 
దిగలేదు.” 

ఈ మాటల అర్భం షె, రమ్యాలో (_పన్తుత 
(పభుత్వాన్ని విమర్శించవలసి వస్తే ఆ విమర్శను 
తాను సూటిగా, వంకర్సు తిరక్కుండానే చేసవాడినని 
సోల్‌ యొనిత్సిన్‌ అంటున్నారు. 


"సోవియట్‌ (పజలు న. వ్యక్తిని 


“స్పర్న్‌" వ్యాసాన్ని గురించికూడా ఆయన ఆ 
సమాధానంలో వ్యాఖ్యానించారు. తమ మేనత్తగారు నివ 
శిస్తూవున్న “ఉత్తర కాకసస్‌* _పొంతం విదేశీయులు 
ఎవ్వరూ (పవేశించరాని (సాంతం. అక్కడికి విదే 
శీయులు ఎవ్వరూ పోరాదని రష్యాాపభుత్వం నిషే 
ధించివుంది. అటువంటి పరిస్టితిలో “స్టె ర్‌ ప్మతిక 
(పతినిధి అక్కడికి. వెళా 
అభ్యనుజ్న తోనే వెళ్ళినట్టు; ఆందువల్ళ ఇది మొదటి 
నుంచి చివరిదాకా అనుకొని చేయబడినటువంటి పనా? 
ఆదర్శపురుషుడుగా 


వెళ్ళారం ఘే, అది. ఆధికారుల 


గౌరవిస్తున్నారో, ఆ వ్యక్తి వట్సి (తాభఅని ఎల్బ 
కాలానికి రుజూ చేసేందుకు చేసిన (పయత్నమా ? 


అాతోరమ్‌ు వరల్త్‌ ఫీచర్స్‌. 





ఠ్‌5్‌ 


మధుగిత 


స్టా అన్నా పగడ శ్రిరా వువవూార్తి, 


ఈ ముధుమాసవేళ ధరియించిన లే జిగుంకు చీరలో 
మామిడి 'సోయగమ్ము సుషమారవుణీ రమణీయ రంజితా 
రాము రమావిల స మభిరామముచేసెను జాగృతిప్రదా 
నామితశక్తముల్‌ శు9తము లయ్యెను మా కలకంఠళ కంఠముల్‌. 


గాంసము చబాలపల్డ వము--కంఠము పంచవు సుష్వరమ్ము-నా 
వాసము పారభూత రసవత్‌ ఫలవత్‌ సహకార౮౯ఖ--మా 
లా సముదాత తల్‌ నిలుచు నిటు అె వత్సంమెల్ను నన్న ళ్‌ 
అణాల చ్హా జా 
రాస నుగాదిలక్ష్మి కుపహారము లిత్తుము చిద్విలాసముల్‌ - 


పదిరెండాకుల కాలవక9) గతిలో ప్రారంభమౌ కాంత్హ చు 
ట్స్‌ ఏ -- యానాటికి నెన్ని చుట అయిపోయెన్‌ గాని యాగామిన్నె 


మది౩ర్మెంచిన ధర్మసతి)మునకున్‌ మార్తమ్ముజా పించు బా 
ఆక క్‌ 
తివవాంధత్వముమాపు సొ9ద్నుపాడు పీ దివ్యోత్సవారచ్చితో. 
ఈ చ్వెత)పంఎథమ ప్రభాతనమయం బేతెందచి యౌత్స్చాహిక 
పాంచుర్యమ్ము ఘటించె భారత హృదబ్బశీ? ప్రకాశింప నే 
& చ్చెతన్యము వెన్కదాగికొనెనా యూనాటి స్వప్నాభముల్‌ 
వాచామూర్తులు భావిసత్యములుగా వర్సిల్ము వాంఛావళుల్‌ - 


56 


పుహామోగి అరవి 


ఈ శతాబ్బపు (పారంభంలో, దేశం సిర్వీర్యత 
తోనూ ఒకవిధవ్నాన స్పృబ్బతతోనూ నిండిఉంది. 
అఖిల భారత జాతీయ కాం గెస్‌, దేశాన్ని. స్మ్యకవు 


పంథాథళో నడపలేకపోతున్నదని వేధావులంతా భావించ 
సాగారు. సరియ్మెన నాయకత్వంలోపించింది. (బిటిషు 
(వభుత్వపు ధోరణికి ఎదురొడ్న  నిలువగల సావు 
ర్చ [న ఆకాంక్ష (పజలలో కరువయింది. *“భిక్టాం 
దేహి సూ తము రాజకీయాలకు వవాలమం[ త 
వముయింది. ఈ పరిస్పితులలో లార్న్‌ కర్షన్‌ పుణ్యమా 
అని వంగ విభజన తలపెట్టాడు. దానితో బెంగాల్‌ 
(పజ వుల్కొంది. ఆ జాగ్భతబెంగాల్‌ (పజల చుఫు 
గర్జనలవుందు, అనాటి మితవాద నాయకులు నిలువ 
లేకపోయారు. (శుతి కలుపలేక పోయారు. సురేం్యద 
నాథ బెనర్నీబ్‌ బోటివారు వెనుకబడి పోయారు. ముందు 
కొచ్చి కార్యభారాన్ని స్వీకరించవలఅసిన బాధ్యత ఒశే 
ఒక యువకునిస్నె పడింది. దానిని భగవదాదేశంగా 
భావించిసర్వసమర్ప్చణభావంతో స్వీకరించాడా నూనూగు 
మీసాల నూత్నయవ్వనుడు. 1006 కలకత్నా 
కాం గెస్‌నాటికి ఆ యువకుని వయసు "కేవలం 
ల్‌క్‌రై 
యాన 


౨ చెశ్ఞి సంవత్నరాలు వూ(తమే. ఆ నాటికే 
నూతరం'” నినాదం బెంగాల్‌ ఎల్బఅనుదాటి, 
ద్భారత నినాదవుయింది. *“ వందేమాతరంి” ప్మతిక 
నాటికే సంపాదకీయాలలో అగ్నెణ ఎరబిమ్ముతూ 
ఉంది. ఆ  మహాపురుషుడే నాటి బాబు అరవిందప 
ఘోష్‌--- తరువాత తరువాత యోగి అరవిందునిగా 
విశ్వానికే వెలుగును (పసాదించిన మహాపురుషుడు. 

ఆ మహనీయుని జన్మదిన శతసంవత్సర 
జయంతి సందర్భంగా, క్ళప్తం౦గా ఆయన 
జీవితాన్ని నా తోచినకొలది వివరించటానికి చేసిన 
(పయత్నమె ఈ వ్యాసము. 


నే ఫ్ర జ 


ఆలీపూర్‌ బాంబు కేసు 


నాాయనాద్కి. దే శభంధు 
ళ్‌ 


అర 
చిత రంజన్‌ దాస్‌, 
అజాత) 


సందర్భంలో 
కరటింని 
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౦దుడోు 


(ని ““కాకువూను తారానాథ్‌” 


తన వాదనలో అరవిందుని వర్శ్మించిన తరు అత్యద్భు 
తము. అరవిందుని జీవితానికి “భగవంతుడే నీ దాస్‌ 
వ్యాఖ్యానా న్నిచ్చాడా అనిపస్తు,ంద్సి 
అరవిందుని శి దాస్‌ “శిం8 01 80౦౮8౧0, 0౯0 
౨166 08 20021190, 10765 00 602210/' 


ముఖతః 


అని వరె అంచాడు. 


భారత రాజకీయ రంగాన్ని శాశ్వతంగా వదిలి 
వేస్తి తన మహత్తర యోగసాధన నిమిత్తము చంద 
నాగోర్‌ కు, అక్కడనుండి పుదుచ్చేరికి పోయ్యి అక్కడ 
సాధనలో లీనమైన ఆయన జీవితరా- దాదాపుగా 
క్ష్‌ ఇముడుతుందేమో 


సె వ్యాఖ్యలో ననిపిస్సు రి, 


ఇందులో ఇంకో విషయం 
ఉందనిపిస్తుంది. 
వేశాలం సంగతి తెలియదు గాని ఈ  చేశంలో 
మట్టుకు, దీని (ప్రాచీనత దీని చర్మిత్క దీని పరం 
పర్క దీని సంస్కృతులను అర్భం చేసుకున్నవారెవరూ 
-- ఈ దేశపు దేశభక్తు లెవ్వరూూ. జాతీయవాదులు 
కాకుండా పోలేరు. ఈ దేశపు దేశభక్తు. 
విశ్వ పేమికులు కాకుండా సోలేరు. ఈ దేశపు జాతీయ 
వాద మెప్పుడూ--- అది ఈ దేశపు చర్మితలో (పతిబిం 
బించినంతవర కు--- అంతర్మాతీయతకు వ్యతిరేకం 
“సర్వధర్మ నమభావమే ఈ బేశపు ఆటర్భం-- 
నాడూ, నేడూ కూడా. దానిని ఆచరించటంలో ఈ 


త. స ర్భితమ్మై 


(పపంచంలో ని మిగతా 


అవ్యరూ 


ర్‌టు, 


దేశపు (పజ బలహీనమ్నె. నప్పుడు ఒడుదుడుకు లుండ 
వచ్చు. కాని మార్పులేదు, 
రాగూడదు. 


ఆదర ంలో మార్పు 


భగవానుని ఉపకరణంగా వెలసిన ఈ మహి 
సురుషునిలో, చిరుత పాయంలోనే దేశభక్తి వెర్చి 
విరిసింది. పూర్ణయవ్వనంలో కలకత్తా జీవితంలో 


భారత స్వాతం(త్య సమర"రథనోారధిగా, స్ఫూర్తి 


(పదాతగా, జాతి యవాదవ్వాఖ్యాతగా వెలుగౌందాడు, 
తదనంతరం పుదుచ్చేరి జీవితంలోని విశ్వ పేమికు 


ర్‌7 


భారతి 


దుగ? ఎశ్యఎజ్బాన న; శాశ్వత రచనలను 

_పసాదించాడు. అలోతలటి బుషస్తుతగవుడ 'ఆరవిరటుడుః 
న ఖ్‌ య 

ప నలత కలకత్నాకు సమాపంలోగల 

(గావువ్నానా-ా- అనేకపవుంది (ప్రముఖు 

కాళ్ళిపసాద 


కొన్నాగర్‌; 


అకు (_పసెద్మి. ఆ (గొవుంతా 


హన బీ బొ శ శా 


కై భాషిత దేవుల సంతానసుు కప మ న గ గ 


శ 
ష్‌ దై మై 


సల శాట్‌ జగ గ్‌ 
కవానా అల ఎలి మి స్‌ (అథవా 


ప్ప తక 
తరువాత డాక్ట్టృ కోన్‌ ఉన్నత విద్యకోసం ఇంగ్బ్భాండు 
పోయి తిరిగి "వచ్చాడు. ఆయన విదేశి నివాసము 
ఆయన దృక్పథంలో తీ వవ్నెనమార్వును. జెచ్చింది. 


విద్యార్శి నాన శాజనాతాలు 
సః నా. 


స్వర్ద్య అతల నలు పాహననదడాదరల 


( ల యాష్‌ వ వాష్‌ 1 న ఆశ. బ్ర సాడ బరా 
ఒక్క ముక్కల బవ్వొలం లు ఇంగ్బష్క లన్న (పతి 
దానిపల్నూ వ్యామోహం కలిగింది. ఈః విథంగా అర 


మఐందుడు జన్మించెనా టికి ఆఅ దచరప తులు, ఆ నాటి 
క్‌ 

వంగభూమితోని రెండు (సముఖ అంతర్నత ౯ర్‌ 
భం ళో న రం 
లుల సంగమును, సర్వం ఆంగ్భానుకరణల ఉందన్న 
/ గాలా ఉను కరడ వాళమోహానికి 
దృక్పథము, ఈ పొళ్ళల్యి అనుకరణ హా లు 
తోపే మ (పయ 
త్మించ థ్‌ రటలికాన ఈ? 
రెండు వ్యతిరేక ధోరణులకు ముందు ముందు సము 


నయా! న్ని అరవందు ఏలిుిసారసటుం 


నం లుడిగ్‌ జనుగొందాం అసి 


ఈ దంపతుల వు తుడు, 
(పన దించే 


ను ఖ్‌ మ! ! జోగ్‌, నాం అ మవ 
అతిశయోక్ని కాదు. రాజనారాయుణబ న, 


ఎంస్క ఎల 1 


(ఎముఖ 
పళదతరే. కాకళడ్యో 


వహించ్చి చివరి 


(_బవా శ్రసచూ హిపు 


రోజులతో హిందూ ధతఠ్మో 


దరణకు పటుపదటన వ్వక్షీ శ 
లు హూ 

ఈ దంసనతుల మూడన పు తుడో 05౨0 
దుడు శతి/ 2 సంవత్సరం ఆగస వే 15 నె బెల్బవారు 


ఇవి ఇల్లై 
జామున ప ఇ గంటలకుుకలక కత్తాల నె బారిస్టర్‌ 
సస హానన్‌్‌ గృహంలో ఇన్మెంచాడు. బాల్యం 


విశేషాలు లేకుండా గడిచింది... డాక్ష 
"సెంపకొనికి ఆంగ్నేయ దాదులను ఏర్పాటు చేశాడు. 


జం బాకా త్ర 
కద్‌. స్‌ 
యె ౨ర్భుల 


న 


వచ్చీరాని ఆంగ్శము, హిందీలలో అ బాలురు కాల 
క్హేపం చేశేవారు. పూర్తిగా పాశ్చాత్య 
డార్బిలింగ్‌ లోని లోరెట్టా కాన్వెంటులో తన పిళ్ళ 
లను చేర్చాడు, త్రాక్ట క స్‌ ఇరిష్‌ [స చేత నడుప 
బడే ఆ కాన్వెంట్‌ 'కవలం. .పాశ్చాత్వ, జాలబాలికల 


కోసన్రే. :నిరేసంపబటింది. లక్కడ _ రెండు సంవత్స 
ప్‌ై 


న్‌ 


సెంపకంకోసం--- 


జు మిం లీ 


రాలు గడిచిందో లేదో 1879 లో డాక్టర్‌ ఘోష్‌--- 
తన ముగురు కువూరుల్హు చినయఖాషణుడు, 


క బాల్‌: చా ్ష్‌ా పూ న న్‌ల య నం చాల్‌ 
వునోమోహనుడు, అరవిందుడు, కుమార. సలోజినితో 
ల్లో 


అబే 


నిండు చూలాల్చెన భార్యతో పిల్లల చదువులకోసం 
ఇంగ్భాంద్‌ బయులుదేరి పోయాడు. అక్కడే అర్‌ 
సందుని కనిప సోదరుడు బరందుడు జన్మించాడు. 
అరుఎఎంవళ్ళద (0 (నొ సరిగానిండని ఆఅరఎబందుడు 
(క్వెన్నవ వతాచార్యుడ్డె న (దూవెట్‌ దంపళుల 
అధీనంలో ఉంచబడ్న్డాడు, మాంచన్నర్‌లో తన 
బిడ్దలు ఏ భారతీయునితో కలవకూడదనీ, భారత 


దేశ (| మ 
డాక్ట్ట క్‌. ష్‌ (డదూవెట్‌ క్ర (పల్యేకంగా ఆదేశమిచ్చాడు. 
(డూవెట్‌ ఠరాటిన్‌ భాషతో క్కని పండి 

తుడు. .తన ఈ చిన్న శిష్యునికి లాటిన్‌,  ( ఫెంచ్చి 
భూగోళము, లెక్కలు సగ్నరాలు నేర్పసాగాడు. ఇంటే 
వద్దనే చదువు కాబట్టి, అరవిందునికి తన ఇష్టం 
వచ్చినట్ళు బ్ప్వబిలు, షెల్లీ కీట్లు వగ్నెరాలన్ని 
చదవటానికి వీలయింది. *రతీఉ తో (డూ'సట్‌ 
దంపతులు ఆ్మస్పే లియా పోవటానికి నిశ్చయించు 
(డూ ఎళట్‌ తలికి 
౮ 


ఎంతవూ'( తం లొ నుకారూడరన్ని 


కోవటంతో అరిపిందుని బాధ్యత 
అస్పుగింపబడింది. తరువాత అండన్‌ లోని 
పాల్‌ స్కూలులో నేరాడు, ఆ (పధానొపాధ్యాయుడు 
డాక్టర్‌ నాకర్‌ స్వయంగా ఈ శిష్యునికి (గిక్‌ భాషా 
ధన మొదలు సెట్టాడు.. తరువాత నెం్టలీర్స్‌ 
లోని కింగృకాలేబీవారు నిర్వహించిన 
పోటీతో షపాలొ  . స్పక్తియర్‌ 
శారతమ్యాూన్ని గురించి (వాసి 


“సయింట్‌ 


సం 


వ్‌ ర్‌బన 
౯ కా 
వుల్జన కనుల 
ఉపకార వేళనం 
తరాల 
ఇల్ల ఒజార్‌ లో న ప 
లగ టా రల క పంద 
ల ను చ ౨ిశా టు 
ల్‌ 


కువూరులకు హు 
పంపలేక పోయేవాడు. దీనితో వీరి జీవితం దుర్చరం 
అయింది. అరవిందుడు ఆ చిన్నతనంలోనే, 
6" లి, టీలతో కాలం గడుపుతూ, ఆ ష్టహోరవ న్‌ 
లండన్‌ చలిలో కాలం గడిపాడు. కాని విద్యార్శ్హనలో 
లపల చరం దభా రగ కారని (బ్నెపాస్‌లో (వధవు 
(శేణిలో ప్యాసయినాడు.ఐ.సి టన్‌; పరీక్టకు కూల్యొని 
(పథమ వ నెగ్మాడు. కొని గరపుస్వారి పరీగ్తల 


తప్పుటంతో ఆ సహక య ల ర అ 


5 లం 


ర్‌రీ 


వుహాయోగి అరవిందాడు 


కాని చిట్ట చివరి తోజులలో డాక్ట్యర్‌ ఫ ఘోష్‌ 
దృక్పధంలో కొంత మార్పు క్ర పషపట. ఉంబ్లో 
యుల ఆచార వ్యవహారాలు ఆయనను ఎంత సమ్మూ 
హితుని చేసినా వారి పాలనా పద్ధతులు వారీ దేశంతో 


అవలంబించే. ధోరణులను అయన ఆమోదించలేక 
పోయాడు. అంగ్యే యుల హృదయరాహిత్వాన్ని 
గురించి కువూరులకు ఉత్తరాలలో వర్చించటమే 


కాకుండా, *'బెంగాలీ” ష్మతికను (పత్యేకపు గుర్తింపు 
లతో కుమవూరులకు సంపుతుండేవాడు. తన వానసిక 
ధోరణికి వ్యతిరేకంగా, విరుద్ధ వాతావరణంలో "పెరుగు 
తున్దు అరబందుని హృదయఫలకం ప్పె ఈ॥ స్వల్ప 
"విషయాలే ర వేయసాగాయి.. ఫలితంగా 
18తి91 ల్‌ వోస్తా పింపబడ్న “ఇండియన్‌ వుజ్జిస్‌ 
కార్యదర్శి అవటమే కాకుండా “కమలము--- ఖడ్న ము 
సంస్పృల కూడా సభ్యుడయ్యాడు. కాని ఈ సంస్పృలు 
విరివిగా ఏ కార్య కమాలను ఇంగ్బా ండ్‌లో నడపలేదు. 


క్‌ శే 
కు 


ఇంతలోకే నాటి బతోడాముహారాజు శాయాజీరాన్‌ 
గ్నెక్యాడ్‌ ఇంగ్లాండ్‌ రావటం జరిగింది. 


జేవ్స్‌కాటన్‌ ద్వారా అరవిందుని గురించి. తెలుసు 
కుని బలోడా రాజ్యపాలనా యం తాంగంలో 
విందునికి స్టానవూాయ సంకర్పించాడు. ఈ విధంగా 
1త సంవత్సరాలదీర్వ _పవాసానంతరం, 
రాల యువకుడుగాా 1893 లో 
దేశంలో తిరిగి కాలుసెట్టాడు. 

'కాని విధి ఆడిన నాటకంలో డాక్టర్‌ ఘోష్‌ 
_బలియ్మెపోయాడు. అరవిందుడు “కార్తేజి నౌకలో 
భారతదేశానికి బయలుదేరితే ఆయన 
'అరవిందుడు వేరొక నౌకలో బయలుదేరినట్ను 
పాటు వర్తవూనాన్నిి డాక్టర్‌ ఘోష్‌కు అందజే 
శారు..ఆ నౌక లిస్బన్‌ సమిాపంలో (పమాదానికి 
లోన్లె మునిగిపోయింది. తన కుమారుడు అరవిం 
దుడు మరణించాడనే అభ్మిపాయంతో ఆ తవ 
_'ఆఘాతనికి తట్టు కోలేక మరణించాడు, డాక్ట్యర్‌ ఘోష్‌, 
-ఈ విధంగా అరవిందునికి పితృవియోగం ప బలు. 


స్‌ ష్‌ వ 


అర్‌ 


01 సంవత్స 


అరఎందుడు ఈ 


బ్యాం కర్ణ క 
పొర 


బరోడాలో మొత్తం అరవిందుడు 1893 
నుంచి +*1906 దాకా-- షుమవూరు 13 సంవత్సరాలు 
గడిపాడు. అయితే 1906 లోనే, జీతం నప్త్రంమి ద 


ర్‌ి 


లా లబాథధథ 
దాకా లాంతరువముుందు 


బరోడా కళాశాలను వదిలి కలకత్తా చేరాడు. ఈ 
స్వల్పకాలంలోనే అరవిందుడు భావిబీవితానికి 
కావలసిన పునాదులను ఏర్పరుచుకొని, గట్టిపరుచు 
కున్నాడు. బెంగాలీ, సంస్కృత భాషలలో (పానీ 
ణ్యాన్ని సంపాదించాడు. తన స్వభావానుగుణంగా 
వివిధరంగాలలో  కాలూనిన అరవిందుడు, 
వదిలేనాటిక్తి, 


తన 


వ్‌ 
బం,డా 


సవ్య గద్బబ్బ కలిగి గతాన్ని వరమా 


నాన్నే కాకుండా, భవిష్యత్‌ ను కూడా వూహించగలిగే 
తత్వజ్నడ న. దన. అయితే ఈ కాలంలో _పత్వ 
స్ట్రంగా 6 జకంలుూ అలో జోక్యం చేసుకోలేదు. కా కాబట్టి 


వై 


(పజలకు రాజకీయనాయకుడుగా పరిచయంకాళేదు. 


తను నిరంతర సాధనతో, 
అపూర్యంగా భారతీయు 


ణ్‌ 
గ్‌ ల జులలో 


విపరితవ్నె న్న శవుతో 
“జ్హానసంచయుం” చేశాడు. 


ఆయనతో “కొంతకాలం నగడిపీన 
యజ లోగా 
హా 


(శీ దినే్య ద కువూర రాయ్‌ దానిని 
వర్మి చాడు. సాహిత్యరంగంలో, ప(తికారంగంలో, 


రాజకీయవ్యాఖ్యాతగా , యువశక్సి సంఘటనాకారు 
డుగా, లంగ ఉన్నా యాూావద్బార త్‌ ద్చు్ము స 
ఆకర్షించాడు. లోకమాన్యతిలక్‌, సోదరి నివేదిత 
ఎఎఎదల్న న వారి పరచయిునము, ఎన్టవకారులఅను సాను 
భూతితో అర్హంచేసుకొని, వారికి సహాయ సహకా 


రాలను  అంచజేయటం  జదిగింది, 


వారి జీవితం 
అహమ్మదాబాద్‌ వమిల్ళు ధ్‌ వతులతో సాధా 
రణమ్మోెన చెప్పులతో బీవితం గడిపేవాడు. ఉదయం 
10 గంటలదాకా కవిత్వ రచనతో గడపటం, 111 
గంటలకు స్నానము, భోజనము, భోజన సమయం 
లోనే పతికలు చదవటం ఆయన అలవాటు. 
సామాన్య భోజనము, సౌకర్యములు లేని గృహము, 
తలీయకుండా రా తులందు 1 గంటు 
(గంథావలోకనము, వారి 
నిత్యకృత్యము,. _(పతినెలా పుస్తకాలు కుప్పుతిప్పులుగా 
వస్తుండేవి. నెలాఖరుకు చేతిలో దమ్మిడీ లేకుండా 
పోయేది. కాని తర్శి పోషణకు, సోదరి చదువుకు 
(పతినలా డబ్బు పంపేవాడు. 


అల్‌ 
ఆ లోజులతో అతి సాధార 


అచంవి, 


వాస్‌ గాన్‌ గాం టంబ్ను 
బం డాల ని వురలొకఘుటన వివాహం. భూపాల 


బోస్‌ కుమార్తె నం. 14 సంవత్సరాల 
బాలికను ఏపిల్‌ 1901 లో ఆరవిందుడు వివాహ 
చశంాండాడ, 


వివాహానంతరము భార్యా చెల్చెళ్ళతో కలిసి 


త ల 


కొద్చినాళ్ళు న్నెనిటాల్‌ పోయాడు. _ అరవిందుని 
వ్నెవాహిక జీవితం వున దృష్టిలో ఏవుంత సుఖ 
(పదం కాదేమా! అదయినా కేవలం ౪9౪ సంవత్సరాలు 
మాతమే. అరవిందుడు చం దనాగోర్‌ కు పోయేదాకా 
మా(తమే సాగింది. ఈ స్వల్పకాలంలో నయినా వృణా 


అినీదేవి ఎక్కువభాగం _ దేవఘర్‌ లోనే కాలం 
గడుపుతుండేది, 

వీటన్నిటివుధ్యనే ఆఅంగ్శ భాషలో అపూర్వ 
వైన సాహిత్య సృ జరిగింది. ముఖ్యంగా ఆంగ్బ 
భాషలో _ కవిత్వవ్యూూ, అంగంలోకి అనువాదాలు 


అత్యద్భుతంగా సాగాయి. నిజాని కొయున కవిత్వము 
ఇంగ్శండ్‌లో విద్యార్చిదశలోనే (పారంభ మయింది. 
కాని (పచురణలు భారతదేశంలో జరిగాయి. 


కాని జీవితమం కటు ఇదేనాఐ  యూలోపీయన్‌ 
నాగరికత _ తాత్కాలిక కాంతులతో భారతీయులు 
దృష్టి మందగించింది. (పతి దానిని మేధతోనే అలో 


చించాలి అనే -ధోరణి పెరిగింది.  విద్యాధికులలో 
ఏ ధోరణి ఉందో తెలియటం లెదు. ఇంగ్భాండ్‌లో 
విద్యాభ్యాసం క్‌ వ్యక్తి అయిచే వురి వికృత 


వుయ్యాడు. డాక్టర్‌. రాధాకృష, పరిభాషలో, యౌ 
వ్యక్తి ఎలా తయారయాడం పే 1 ౪౦106 
01006 2 “య0, 18 100 & (౪0126100, 118 
50*1 2. 92210 206 11 066 301106 2 31476 10 
111088. ఈ అకర్మణ్యత నుంచి బయట పడటానికి 
మార్గ తుమిటిల దేశీయులను జాగృతం చేయాలి. 
దానికిగాను వారిలోని స్తృబ్బతను పార దోలాలి. నారికి 
అనాటి ఏక్షెక రాజకీయ పక్ట్మం, కాం గెన్‌ పట్ట 
గల భావాలలో మార్వు తేవాలి. వీలయితే కాం గెస్‌ 
నాయకులలోనే చలనం - గలిగించాలి. వారిని నాటి 
“భిక్టా పాత” రాజకీయ  దోరణినుండి మరల్బగల 
గారి. ఈ ఉద్చేశ్యంతో, తన ఒకనాటి కేంబిడ్ని 
సహాధ్యాయి, దేశపాండే అధ్వర్యాన నఎెలువడ. “ఇందు 
(ప్రకాశ్‌ ష్మతికలో “పాత దీపాలకు కొత దీపాలు”? 
అనే నామకరణంతో వ్యాసరచనకు పూనుకున్నాడు. 
ఆగష్మృ16893 నుంచి మార్చి 1894 దాకా ఈ 
వ్యాసాలు సాగాయి. “ఒక (గుడ్మివాడు ఇంకొక 

(గుడి వానికి దారిచూపితే, ఇరువురూ గోతిలోపడరా 
అంటూ  (పారంభమ్నాన ఈ న్యాసాలు దేశంలోని 
వేధావులలో త్ర్మీవమ్నెన అలజడిని రేపాయి. 


వుహాదేవ 


రా ఆ ధా 


కవే హటి, 


గోవిందరానడే బోటి నాయకుడు, *ఇందు' (పకాశ్‌” 
సంపాదకునికి ఆ ధోరణిలో వ్యాసాలు సాగితే, 
_(పమాదం తప్పదని హెచ్చరించాడు. దానితో సంపాద 
కుని కోరికమోద, వ్యాసాల త్మీవత తగ్శింపబడింది. 
కాని వాటిలోని వ్యంగ్యానికి, త్మీవతకు ఆ వ్యాసాల 
ఫిఠరోజు షా వెహతా, దాదాభాయ్‌ నౌరోజీ 
బోటి వారి ధోరణులు, వారివారి పేర్స ఎత్తబడి, 
విమర్శింపబడ్కి అపహాస్యం చేయబడ్డాయి. 

ఫరోజు షా మెహతా దేశభక్తి [ఆ60666 
92040030 అని. వర్శింపబడింది. తన తీవ 
తను ఈ _ వ్యాసాలలో తగ్గించవలసి వచ్చింది 
కాబట్టి షుమారు అదే కాలంలో బంకించం.దుని 
మోద సాహిత్య వ్యానాలను రచించ (పారంభించాడు. 
దానితో కాం, గన్‌ను 4100129  ఇవి౨211 921 
(౦921655" అని పిలిచాడు. ఈ విధమ్నైన వ్యాస 
పరంపర పన్చివు భారతాన్నంతా ద్మ్‌గ్భవు చెందించి, 
నాటి కాంగెస్‌ నాయకుల వెన్నమోద చళ్ళున 
చరిచింది. 


ఈ కాలంలోనే ఇంకో రంగంవ్నె పు 
దృష్ట సారించాడు. బెంగాల్‌ నుండి వచ్చిన 
బెనర్నీని, యు, పి, 
బరోడా స్ప్నెన్యంలో చేర్చాడు. 1900 లో అతనిని 
విప్లవోద్యమ స్టాపనకు బెంగాల్‌ పంపాడు. తరువాత 
అరవిందుని తమ్ముడు 
దగ్శరకే చేరాడు. అతనిని కూడా కొద్చికాలం తరు 
కలకత్తా పంపాడు. అంతేకాకుండా తాను 
(పాంతాలలో బెంగాల్‌లో 
విస్త్ర్రతంగా పర్యటించాడు.అన్ని శాఖలనూ చూడటం, 
తాను స్వయంగా కొంతవుందితో. పరిచయాలు 
ఏర్పరచుకోవటం జరిగింది. తరువాత, ఈ సందర్భం 
లోనే భారత _ పునరుద్దరణానికి తన సర్వస్వాన్ని 
సమర్పించిన ఇరిష్‌, (స్కీ, సోదరి నివేదిత బలోడాలో 


కూడా 
జలీన్‌ 


బళ కార్య గ జన జు ఖ్‌ చ 
వాస్తృనవ్యుడుగా పరిచయం చేస్తి 


బరీం్య దుడు కూడా అన్న 


వాత 
స్వయంగా 1002 


అరవిందుని కలవటానికి వచ్చింది. అరవిందుని ద్వారా 
బరోడా మహారాజును కలిసి, విష్ణ వోద్యమానికి 
ఆయన సహాయసహకారాలను అర్హించడమే ఈ రాక 
ఉబె శ్యము. బలోడా మహారాజు తన నిర యాన్ని 

పే రం 
వాయిదానేశాదు. కాని అరవిందుడు ఇటువంటి విష 


| 


వుహాయోగి 


యాలలో ఉత్సాహం చూపుతున్నందుకు ఆశ్చర్య 
పోయాడు. 


ఈ సందర్భంలోనే బంకించం[దుని “ఆనంద 
మఠం” నుంచి (గహించిన స్ఫూర్తి తో కాజోలు, 
అరవిందుడు *భవానీ మందిర్‌” పథకాన్ని. రచిం 
చటం జరిగింది. ఇదె సర్వసంగప రిత్యాగుల్న_ న యువ 
వీరులను నిర్మించే పథకం. దేశసేవ కొరకు వారు 
సర్వ సమర్పణం చేయాలి. ముఖ్యమ్మెంది, దేశంపట్ట 
వూతృత్వ భావన, ఇదె 

| ర్‌ 
ము ల అధికారుల దృష్ప్టని ఆకర్షించి, 


(బిటిష్‌ న 
రవులట్‌  నివేదికలలో గూడా స్నానాన్ని పొందింది. 


ఈ (పబోధాలతొ దేశవముంతా అట్టుడికిన 
ట్సుడక సాగింది. ఆనాటి _పభావ మెలాంటిదం" కే 
రవీం దనాధ టాగూర్‌ 1904లో ““స్వదేశీసమాజ్‌ ” 
అనే (గంధాన్ని రచించాడు. 1904_.] 905 
(పాంతాలలో జపాన్‌ రష్యామాద తీసినదెబ్బ, ఈ 
దేశ (పజలకు సంతోషంతో ముంచెల్సింది. ఒక 
యూరప్‌ఖండ శక్షిని జపాన్‌ బోటి (పాచ్యందేశం 
దెబ్బృతీయ గలిగింది. అంతేకాక ఇటలీలోని దేశభక్పులు 


మేజనీ, గొరిబాల్నీ, కౌంట్‌ కీవర్‌, విక్టర్‌ ఎమ్మా 
న్యూయిల్‌ ల జీవితాలు ఈ దేశస్కులను ఉత్తేజ 
పరచనా గాలు 


ఈః పరిస్పితులలో బెంగాల్‌ విభజన ఠూపొంద 
సాగింది. జార్మి ' నాధానియల్‌ కర్మన్‌ సమర్శుడ్డెన 
పరిపాలకుడే. కాని బెంగాల్‌లో ఉవ్వెత్త్నుగా లేచిన 
స్వదేశీ ఉద్యమాన్ని భరించలేక పోయాడు, బెంగ 
విభజన దీనికి సరియ్మెన మందు అని. భావించాడు. 
కాని నాటి బెంగాల్‌ (పజ దీనిని పూర్తిగా వ్యతిర 
కించ్చింది. వేలకువేల బహిరంగ సభలు 
వినతిపష తాలు సమర్పించబడ్డాయి. 1952 ఆగష్ముు 
7 న కలకత్తా టవున్‌హాలులో జరిగిన 'బహ్మాండ 
మ్నెన బహిరంగసభలో 
స్వదేశీ తీర్మానాలు చేయబడ్డాయి. మొదటిసారిగా 
““వందేవూతరం'”* నినాదముయింది. 18685 లో 
కాం గెసు. స్టాపింపబడ్నా, అంతకుముందే 1882 
తోనే “ఆనంద మఠము" నవల (వాయబడినా, 
1900 లో బెంగాల్‌ విభజనతో ' బెంగాల్‌ ఆత్మలో 
నుంచీ ఒక్కసారి విస్ఫుఠింగం లాగా ఈ గీతం 
బయటికొచ్చి _పచారమయింది. . 


జదిగాయి. 


విదేశీవస్తు, బహిష్కరణ, 
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కార్యరూపం తొల్బ్చకపోయిన్నా 


అరవిందుడు 
__ బెంగాళ్‌ళో వినిపించిన ఈ శంఖనాదం 
వృధా కాలేదు. మహారా ష్ట్రంలో అది ( పతిధ్వనిం 


€ థ్‌ 


చింది. లోకమాన్య తిలక్‌ తన “కేసరి” ష్మతికలో 
ఈ ఉద్యమాన్ని బలపరచాడు. .లార్న్‌ కర్మన్‌ బెంగాల్‌ 
విభజనకు ఏ దినాన్ని నిర్మయించాడో ఆ దినమే 
బెంగాల్‌ (పజల విభజన నిరసన దినోత్సవంగా జరప 
దలచుకుంది. 


1906 మార్చిలో అరవిందుని తమ్ముడు 
బరీం్యదుడు “యుగాంతర్‌ '' బెంగాలీ వారపష్మతికను 
స్టాపించాడు. 1906 ప్మపిల్‌ 14న, బారిసాల్‌లో 
జరిగిన వంగర్మాప్ట మహాసభల అరవిందుడు పాల్నొ 
న్నాడు. అశ్వనీ కుమార దత్‌ జన్నస్టృల మిది, ఆయనే 
అధ్యక్ట్రత వహించాడు. కొని సమావేశాలు నిన్న 
ధథించబడ్డాయి. వూ రేగింపుమోద లారీచార్ని జరుప 
బడింది, స్వాతం(త్వ్య సం గావుంలో (ప్ట్మపథవు లాఠీ 
చార్మి ఇదేనేమో! ఈ తీ వమ్మ్నెనమార్పులత్తో తన 
కలకత్స్నా అని గురించిన అరనవిం 
దుడు, ఇక బలోడాలో ఉండలేకపోయాడు. వద్పన్న 
వుహారాజు కోరికను కూడా మన్నించకుండా కలకత్తా 
చేరాడు నాటికి ఆయన జీతం న్వైస్‌పిన్సిపాల్‌ గా 
రు “50 లు సువమూ!. 


జాగదంబే 
చు ర్య మచేము 


న న. . ఈ 
అరవిందుని కలకత్తొ జీవితపు లోజులు-- 
స్వాతంత్య సవుర చర్మితలో నురపురాని 
రోజులు. సుబోధ మలిక్‌ విరాళంతో కలకత్తాలో 
నేషనల్‌ కాలేజి 
““వందేవాతరం?”” ప్యతిక స్టాపింపబడింది. రానురాను 
ఈ ష్మతిక బాధ్యతలన్నీ అరవిందునిమోదనే - పడ 
సాగాయి. ఈ పరిస్పితులలో . అరవిందుని ఆలోగ్యం 
చెడింది. అయినా అలాగే అస్వన్సతతో బెంగాల్‌లో 
జరుగబోయే కాం గెస్‌ మహాసభలకు ముందు , 
బెంగాల్‌ పర్యటన. జరిపాడు. 


భారత 


స్టాపింపబడింది. అదే 


1906 కలకత్తా కాం 7న్‌ కొన్ని (పత్యేకతల 
కాం గెస్‌. బెంగాల్‌ విభజనతో, “వందేమాతరం” 
(పచారంతో బెంగాల్‌ కుతకుతలాడు తున్నది. (పజా 


హృుదయం భగభగ మండుళతున్నది. యువతరం 
కాం గెసు. అధ్యక్షునిగా లజపతిరాయ్‌నో, తోక 


మాన్యునో కోరుకుంటున్నది. కాని, అధ్యక్ష వరణం 
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భారతి 


చేయవలసిన ఆహ్వాన సంఘం _ మితవాదుల ,ప్రాబ 
ల్యంతో నిండిఉంది, తిలక్‌ పేరు వీగిపోయింది. చివ 
రకు లండన్‌లోని దాదాభాయ్‌ నౌలోజి పిలిపించ 
బడ్వాడు. నౌరోజీ బెంగాల్‌ (_పజా హృదయారా 
టాన్ని _చూడగలిగాడు, అధ్యక్ష పన్యాసంలో “స్వరాజ్య 


నినాదాన్నిచ్చాడు. దాని అర్భం ఆయన దృష్మిల్‌ 
ఎంత సంకుచితంగా ఉన్నా, బెంగాల్‌ (పజ ఆ నినా 
దాన్ని సంతోషంతో ఆహ్వానించింది. అరవనిందుడు 
“వందేవాతరం” వ్యాసాలల్‌" _ విమర్శాత్మకంగా, 
ఆమోదించాడు. బాంబే కారొ రేషన్‌ 'సేంహం ఫెలో 
జోషా వెహతా, 


బెంగాల్‌ (పజలను చూశాడని వ్యంగ్యం విసిరాడు. 


తనకన్న "పెద్ప సింహం జాగ్భత 


ఇంకొక విష్టవ దిన తిక, మతంరీత్యా 
(క్వెస్తృవుడ్నన (బహ శ్రబాంధవ ఉపాధ్యాయ సంపాద 
కత్వంలో వెలువడ సొగింది. అదే “సంధ్య '. కో 
నందుని. సోదరుడు భూ పెం దనాధ దత్‌ ఒక వ్యాస 
రచనకు శిక్టకు పా తుడయ్యాడు, _అరవిందుని 
సలహామోద  వాదించ నిరాకరించాడు 
నాధ దత్‌. తరువాత అరనిందుని మోదనే వారంటు 


భూపం(ద 


జారీ అయ్యింది. ఈ "కసుతో అనుకోని విషయాలు 


బయట పడ్డాయి. ఇరతవరకు అరవిందు డెంత 
వాడ్నెన్సా. బయటి (పపంచానికి ఉద్యవ నాయ 
కుడుగా తెలియదు. కాని దీనితో యావద్భారత 


దేశానికీ-- యువ బెంగాల్‌, జాగృత బెంగాల్‌” *“ఆత్మ 
స్వరూపి); ““వందేవాతరంి” ఎవ్వలో 
తెలిసీంది. అరవిందుని పేరు దేశమంతటా మాల్మో 
గింది, 


వ్యాసకర్త 


ఈ స్వ్యాతంత్య సమరంలోని చతురంగ 
బలాలు-- స్వదేశీ ఉద్యమం, విదేశీవస్త్హ  బహిష్క 
రణ, జాతీయవాదము, జాతీయ ఎద్య. ఈ సమర 
వాహినీ సర్వ స్పెన్యాధ్యక్షడు అరవిందుడే కాని ఒక 
బలానికి తాను (ప్రత్యక్ష బాధ్యత వహించాడు. అదే 
జాతీయ విద్య. ఈ అనుదిన రాజకీయాలలో 
నిముగ్నమయితే తన _ బాధ్యతను తాను స్మ కమంగా 
నిర్వహించలేననే ఉద్చేశ్యంతో, ఆగష్టు 1907 లో 
తన (పిన్సిపాల్‌ పదవికి రాజీనామా సమర్పించాడు. 


ఆనాడు ఆయన విద్యార్శు ల కిచ్చిన సందేశము--- 


ఈ దేశపు (పసంగాలలో నిఠిచేది, 


మరపురానిద్కి సర్వ కులాలకు వర్తి చే సందేశము. 


శాశ్వతంగా 


సంపాదకు డఉవరు? ఈ 
బుజువు చేసుకునేందుకు. (పభుత్వం 


“వందేమాతరం 
కు. యాన్ని 


బిపినచం[ దపాల్‌ ను సాక్టిగా పిలిచింది. కొని ఆయన 
సాక్ట్యం చెప్పటానికి నిరాకరించటంతోో కోర్మ 

ళం 
ధిక్కారం[ కింద ఆయనకు శిక్ట్ర పడింది, తరువాత 


అరవిందుడు ఈ కేసులో విడుదల చేయబడ్వాడుః: 


తరువాతి ఘలట్బం సూరత్‌ కాం గెస్‌. నిజా 
నికి 1907 కాం గెస్‌ నాగపూర్‌తో జరగాల్సింది. 
కాని అతివాదులను చూస్తి గాభరాతో సర్‌ ఫిలోజుషా 
మెహతా బోటివారు దానిని సూరత్‌ కు మార్చారు. 
దీనికి నాందీ పస్తావనగా మిద్నపూర్‌ లో బెంగాల్‌ 
రాజకీయ మహాసభలు జరిగాయి. మహాసభ దాదాపు 
రెండుగా బీలింది. అతివాదులంతా _ అత్యుత్సాహంతో 
సూరత్‌ (పయాణం కట్టా రు, 


సూరత్‌ సంఘటనలు నేడు అత్యంత (పసి 
దాలు. డాక్టర్‌ ఘోష్‌ మొదలు 
పెట్టడంతోనేే తిలక్‌ అభ్యంతరం తెలుపుతూ వేదిక 
మోది. కొచ్చారు. జరిగిన గందరగోళంలో ఒక 
చెప్పు వేదికమోదికి విసరబడింది. దానితో సభ భగ్న 
వుయింది.  జాతీయవాదులంతా వేరే 
జరుపుకుని తీర్మానాలు చేసుకున్నారు. దీనితో అర 
విందుడు అఖిలభారత నాయకుడయ్యాడు. బాంబే, 
పూన్నా నాసిక ధూలియాలలో పర్యటించి కల 
కతా చేరాడు. వెంటనే పాట్నాలో జరిగిన మహా 
సభలో పాలెన్నాడు. 


అధ్యక్ర పన్యాసం 


సమావేశం 


తరువాతి ఠతెండు వూసొలు అరవిందుని లేఖని 
అత్యంత నిశితంగా పనిచేసింది. యావద్భారత సమ 


స్యలులా ఆర్శికాలతో సహాజ ఆయన దృస్మిని 
తప్పించుకోలేక పోయాయి. పీ పిల్‌ మాసంలో చంద 
నాగోర్‌ సమాపంలోగల (పాంతాలలో పర్యటన 
చేశాడు. 


ఇంతలోనే దేశాన్ని యావత్తూ మార్చగల 


సంఘటనలు రూపొందాయి. కింగ్స్‌ఫర్స్‌ కలకత్తాలో 


నాలుగు సంవత్సరాలు మేజ(స్పైటుగా పనిచేస్కి రాక్ట్మ 
సుడని  (పసిద్పిచెందాడు. తరువాత బీహార్‌ లోని 


౮62 


వుహాయోగి అరవిందుడు 


వుజఫర్‌ వూర్‌జిల్నా 
పప్పవకారుల 
ని శృయించంది శ 


జడ్మిగా పోయాడు. బెంగాల్‌ 

ఇతని మోద _ పగదీర్చుకో 
కాని, దురదృష్టవశాత్తు కింగ్స్‌ 
ఫర్మ్‌ బండి అనుకొని జరిపిన బాంబు (పయోగంలో 
ఇరువురు ఆంగ్లేయ స్తీ లు వురణించారు. దేశం 


సంఫఘుం 


టగ్భమ ఎందెంది. 

(పభుత్వం ఏది స. నాసరే ఈ రహన్యాన్ని 
భేదించతలచుకుంది. అరవిందుని "సరుతోగల 
మురారిపూర్‌బాగన్‌ సోదా చేయబడి, అరవిందుని 


నోదరసకు బరం( దుడు, ఉలాస్కర దత్‌ వగ్గెచాలు 


అంప చేయబడ్డారు, అరవిందుడు కూడా అదెషు, 
క్ట న త్తే. వక 


చేయబట్నుడు 

తనితో అరసిందుని జీఎతంతో నులో 
ఘట్టము ముగిసేంది. తరువాతది అరసిందుని 
ఆలీపూర్‌ జీవితము అదే నిరంతర కార్య కమా 


లతో గూడిన అయన అనాటి జీవితానికి వ్య శాంటి 
“ఆ(శవు వాసము కూడా, 
ప & ః 
ఈ తతంగవే ముజఫర్‌పూర్‌ బాంబే కేసు. 
ఇందులోని న్యాయా ధీశుడు అరవఎందుని సహాధ్యాయి 


బీచ్‌ (కావ్స్‌ కావటము ఇంకో వింత. అ ఫూవర్‌ గా 
సూరిన నరేం్య దనాధ గస్వామిని సత్యేం్య దనాధ 
ల ఎక య్యాలాల్‌ దత్‌ లు రాల్ఫ్‌ నంపారు. అర 
న 

౨ండునె ఏచారణ ముగా నాటికి నాలుగు యాన 
కిశోరాల ఆత్మాహుతి జరిగింది. ఖుదిఠాంబోన్‌, 
ఇ క శ్‌ 4 ॥ 
(పపుల్ణ చాక్క కన్హృయ్యలాల్‌ దత్‌, సత్యేం దనావ్‌' 
బభబోస్‌లు, 


ఇరువురు అధికారులు విస్తవకారుల (కోధా 
నికి గురిఅయ్యూరు.. పబ్నిక్‌ _పాసిక్యూటర్‌ ఆశు 
బిస్వాన్స్‌ _ పోలీసు డిప్యూటీ సూపరింటెండెంట్‌ 
శ్యామ్యూల్‌ ఆలవ్‌లు. 


అక్ష బరులో ఆలీపూర్‌ 'సెషన్సు జడ్నిముందు 
(పారంభమవ్నాన ఈ "కేసు షువమూరు త నెలలు సాగింది. 
ఇంకొక కర్మయోగి చిత్తరంజన్‌దాస్‌ న్యాయవాదిగా 
పనితేయ (పారంభించాడు. తన మన ధనాలను 
అరవిందునికి ధారపోశాడు. _పతిఫలాన్నెంతమా[ తం 
ఆశించ లేదు. కేసు పూర్తయేనాటికి ఆ మహామహు 
నికి మిగిలింది రు. 50,౮౮౮ల అప్పు మ్యాతమే. 


అరవిందుని సోదరి సరోజిని కేసు నిమిత్తం 


ధన సహాయంక్‌ిసం చేసిన పకటన ఫలితంగా దేశం 
లోని నలుమూలల  నుండేకాక విదేశాల నుండి 
కూడా క్‌ ద్ని క్‌"ద్దిగా సహాయం లభ్యమయింది. 
చిత్త్హరంజనుని వాదం తొమ్మిది రోజులు అనర్శ 
భంగా సాగింది. ఆయన ఆనాటి వాదం నేడూ మన 


ల ను ముం వ 
చెవులల మాల్మోగుతుందనటం సత్యదూరం కాదేచూ! 


వీచ్‌కొఫ్స్‌ అరవిందుడు నిర్వాషి అని 
తీర్పు. చెప్పాడు. కాని ఉలాస్కర్‌ దత్‌, 
_దులకు ఉరిశిక్స విధింపబడింది.కలకత్తా హైకోర్టుకు 
లిదెగి 


చేత్‌ కంమద 


బరీం 


ర్స్‌ లు? 
అఎవృలుచన్స 
సొగింటె, భో 


అత్తరంజనుడు 


తత ఎలు 


వాదం 

రత్నాలను సతర్‌ 

తస్తిస్తాడు.. దాని బదులు టృపాంతరనాసనిక్ష వీదింప 
గ చజవామీ 41 ల్‌ 


ఓఏడ్తేంది, 


తరువాత  తరునాత ఈ వరులు అండవూను 
దీవులలో పడిన బాధల్కు “స్వాతల్య త్యపిఠో వినాలుక 
ల ఆ సావర్కర్‌ అధ్యర్యాన నారు సాగింబిన 
వరోదిత పోరాటము అరఏపిందుని జీవిత చ్మ్ళతణతో 
అ పస్త్తృతమ్నానా, భారత స్వాతంత సమర చరిత 
నాటకంలో విపషవాంకంలో స్వర్ణపుటలు . 
(౮ ళం 


విడుదల చేయబడిన అనంతరం కొంతకాలం 
అరవిందుడు తన ఎనతండి కృష్ణ కువూర మిత ర్‌ 
ఒం - ఓ కనాన 
గృహంలో వి శాంతి తీసుకునా ఎడు, మితర్‌ 
ర వలో డులీ . గూ ౧ వా జ్య సళ సస స్త 
ఎక్కడ ఉన్నా లగా జ్పలుల మగ్గు తున్నాడు. 
తరువాత 


అరిసందుడు ఉత రపరాలోఖీ 
అలాటి 


“సనాతన ధర్మ సంసుం” వారి కోరికమూద  అక్కుడ 
(పసంగించాడు, 4909వ 30న జరిగిన ఈ (పసం 
గం  అరవెందుడు నుండి బయటపడిన 
తరువాత చేసిన (పథమ (ప్రసంగం లాంటిది. మొట్ట 
మొదటిసారిగా తన ఆలీపూర్‌ జెయిల్‌ అనుభనా 
వివరించాడు. ఏవిధంగా జె లులో తాను 
కృష్ట ని వాసుదెఫుని, నారాయణుని సర్వవ్యాపిగా 
సర్వ జీవులలో ఇమిడి ఉన్నవానిగా చూడగలిగింద్‌ 
ఏవిధంగా (పధమంగా తాను గీతలో వర్శింపబడిన 
ర్వసమర్పణభావాన్ని చేసుకున్నదీ ప. 
డు. తరువాత ఈ దేశపు స్వాతంత్య సమర 
ఉద్పిశాన్ని, జాతీయవాద నినాదం వెనుకగల మహో 
త్హవు ఆధ్యాత్మిక భావాన్ని వివరించాడు. ఈనాడు 
ఆ ఉపన్యాసం చదివిన అధునాతనులకు అది కొర్ప 


జయిలు 


లను 


జ 


అర ౦ 
(కవి. 


గయీ వ 


లాన్‌ 
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భారతి 


కుడు పడదు. ఏవిధంగా సనాతన ధర్మము జీవించ 
వలసిన ధర్మమో వివరించి తన ఉపన్యాసాన్ని ఈ 
విధంగా. " ముగిస్తాడు, 
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క్ర 


౪౮౪ 

ఈ ఉపన్యాసాన్ని గురించి తఆలుసుకొన్న కొంత 
మంది అరవిందునిక్కి సన్యాసివి కారాదా అని సలహా 
ఇచ్చారు. ఆజన్మసన్యాసి అయిన ఆ వమహాపురుష్పునికి 
ఇంకొకరి సలహాలు అనవసరవేమో! 

కొచ్చి లోజులలో ఆంగ్శంలో 'కర్మయోగిన్‌” 
అనే వారష్మ తికను 
“కర్మయోగిన్‌*ల* “నా దేశీయుల కొక బహిరంగ 
లేఖను (పచురిస్తాడు. మాతరట్‌ పార్టీ కొంతవుంది 
వుద్ధ నాయకులపట్ట అతి గొారవంతో బాధపడుతూ, 
వారేమి చేస్తు న్నది తెలియకుండానే ఎలా తిలోగవున 
వాదులను బలపరుస్తు, న్నదీ వవరిన్నాడు, కాం గెస్‌ 
ముందుగల సమస్యలను కూలంకషంగా హరిత 
విమర్శించి సలహాల నిస్తాడు. అంతటి త్నీవతలో 
కూడా, వీల్నెనవోటల్లా మోడరేట్‌ పార్టీతో సహక 
రించి. ఐక్య కాం( గెస్‌ నిర్మాణానికి (పయత్నించ 


స్టా ఏంచాడు. జుళఠె మాసంలో 


మంటాడు, 
ఇది క3వలం సలహా మ్యాతమే కాదు. 
'సెస్పెంబరుతో హుగ్శీలో జరిగిన 24 పర 
రాజకీయ మహాసభలో పాలొ న్నాడు. 
మితవాదుల చేతులో ఉంది, 
తమ. తీర్మానాలు వోడింపబడటంతోనే కాం గెస్‌ 
నుంచే న్నిష్కమిస్తా మంటారు. ఐక్యతకోసం, తీర్మా 
నాలను క్‌'ద్చిగా సవరించి తన అనుయాయులను 
వోటింగ్‌ వేళకు బయటకు పంపి, ఐక్యతను కాపాడాడు. 


గణాల 


ఆహ్వాన వత నరు 


మాసంలోనే ఇంకొక బెంగాలీ వార 


(పారంభిచాడు. 


“ఈ; 
ష్మతిక “ధర్మోను 


1909 లో లావోేల్‌ కాం గెస్‌ కు ముందుగా 
బారిసాల్‌లో జరిగిన బెంగాల్‌ రాజకీయ మహాసభ 
లకు హాజంర్నె నారు. 


ఆ లోజులలో సోదరి నివేదిత బాగ్‌బజారులో 
నివసిస్తుండేది. అప్పుడప్పుడు ఆమెను కలుస్తుండే 
వాడు. ఒకసారి అలాంటి సమావేశంలో, (బిటిష్‌ 
(పభుత్వం అరవిందుని నిర్భంధించి దూరంగా పంసేం 
దుకు (_పయతల్నిస్తున్నదనీ, 
లోనికి వావ్మని సలహా ఇస్తుంది. అలా అవసరం 
లేదని అరవిందుడు డిసెంబరు 19096 లో 88॥ 


వీల౭చే. అజా తవానం 
యానా ళా 


“నా దేశీయులకు” అని ఒక ఉత్తరాన్ని. (ప్రచు 
రించొడు, 
దీనితో (పభుత్వ ధోరణిలో మార్చు వచ్చిం 


దని సోదరి నివేదిశే అరవిందునికి తెలియజేసు ౦ది. 
అయిజే తాత్కారీకంగా ధోరణి మారిందిగాని, అర 
విందుని మోద దృష్టి తాలగలేదు. ఇంతలో జనవరి 
అతన పట్టపగలు కలకత్తా హ్నెకోర్చు ఆవరణలో 
షంసుల్హా అనే పోలీసు డిప్యూటీ సూపరిం 'కొండెంటు 
ఒక బెంగాలీ యువకునిచేత కార్చివేయబడతాడు. 
ఒకరోజు సాయంకాలం అరవిందుడు “కర్మయోగిన్‌' 
కార్యాలయంలో ఉండగా, కార్యాలయం సోదాచేయబడి 
అరవిందుడు అరెష్టు చేయబడచవచ్చునన్న 


చారం అందుతుంది. ఏం చేయాలి అనే 


సవూ 
హ్‌ 
ఉత్పన్నమవుతుంది. అనుచరులు సతవముతమవు తుంక్షే 
అకస్మాత్తుగా అరవిందుని అంతర్వాణి వేరువిధంగా 
వద్డు, చం దనాగూర్‌ పో అని ఆదేశిస్తుంది. 
సందేహమెంత మాతం . లేకుండా పదినిమిషా 
లతో అరవిందుడు గంగానది ఒడ్నుకు చేరతాడు. 
పడవమీద చం దనాగోర్‌ చేరతాడు. 
ల. ఇ . వో 
దీనికి ఏ విధంగా అర్భ్భం చెప్పుకోవాలి? రాజకీయ 
రంగంలో వెరుపులా (పకాశించ్హి దేశీయుల భావ 
సరంపరలో విశేషవ్నైన మార్పును కేవలం 4 సంవ 
తృరాల కాలంలో తీసుకు రాగలిగిన త్యాగమూర్తి, 
మహామేధావి బాబూ అరవింద ఘోష్స్‌ ఇక భారత రాజ 
కీయ రంగానికిలేడు. అరవిందునికి బలహీనతను, పిరికి 
పిరికితనాన్ని అంటగట్టటం మన ఆలోచన ఏ నిమ్న 
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వుహాయోగి అరవింకుడు 


స్టాయికి దిగజారగలదో మా తమే 
కీర్తిన్మీ "పేరు పతిష్కలను ఆశించకుండా, మొదటి 
నుంచీ తెరవెనుకనే పనిచేసిన వ్యక్తి, కేవలం ఏకాకిగా 
సురేం దనాధబెనర్నీబొటి వృద్ధనాయకులను ఎదు 
ర్కొానిన ఉ్నెర్యశాలి, బలోడాలో చక్కటి జీతాన్ని, 
జీవితాన్ని ఈ ఉద్యవుం కోసం ధారబోసిన త్యాగపురు 
షుడు అరవిందుడు అనేది మనం విస్మరింపగూడదు. 


సూచిసు _ంది. 
అాజావి 


మరి ఎందుకిలా జరిగింది? అరవిందుని జీవి 
తంలో యోగసాధనము, రాజకీయాలకూ సమన్వ 
యం కుదరదని 
యోగసాధనకే వినియోగించవుని 
అంతేకాని ఈ నిష్క్టవుణ ఎంతమా.తం నిస్పృహ 
తోను ఇక అంతా వ్యర్శము అనే ధోరణిలోనూ జరి 
గింది కాదు, 


రోజువచ్చింది. పూర్తి జీవితాన్ని 
ఆదే శంవచ్చింది 


అయితే. యోగసాధన ఏమిటి? ఆదేశం ఏమిటి 


'అంటామా? అలాంటివారికింక అరవిందుని భావి 


జీవితం లేనేలేదు సువూ! 
/ య ణం 
చం దనాగో ర్‌లో అరవిందుడు కేవలముడఉ(0___ 
దీ రిలోజులు మా తమేఉన్నాడు. తరువాత తిరిగి అదే 
ఆదేశానుసారం పాండిచేరికి పయనమ య్యాడు. మిష తుల 
సహాయంతో కలకత్తాలోనే దిగి డూస్నే స్ట్రీమరు 
మీద పాండిచేరికి పయనవముయా;డు. నిజానికి సుదేష్‌ 
చ కవర్షి (మోనిపాండిచేరి వచ్చిఅక్కడ శీనివాసాచారి, 
(_పముఖ తమిళకవి స్ట ్బబహ్మణ్య భారతు లను 
కలిసి ఈ విషయం వివరించినపుడు వారావమాటలు 
నమ్మలేదు.అపనమ్మకంతోన్తే 4 పిల్‌ 1901న 
పాండిచేరి రేవుకు పోయారు. సరిగ్గా సాయంకాలం 
ఉ గంటలకు డూస్సే స్ట్రీవురునుండి దిగిన అరవిం 
దుడు పాండిచ్చేరిలో కాలుపెట్టాడు. 
ఈ విధంగా అరవిందుని జీవితంలో భారతీయ 
సంస్కృతీపరిణాముచరి తతో నూతన అధ్యాయం 
(పారంభమయింది, (సశేషం) 





క్షే 6 


ఉదాహరణ వాజ్మయ ము- 
వినూత్మ విషయములు 


(న బెల్టంక్‌ ౦డ సూర్య పకాశరావు 


సరలంధ వాజ్మయమున 

చంపువులు, ఖండ కావ్యములు, శతకములు, నవ 
లలు నాటకములు మొదలుగాగల  శాఖలవలనే 
ఉదాహరణమును నది యొక శాఖ. ఇది విభక్తి (పత్య 
యముల  భాసింపజేయుచు. రాగాంగతాళాంగముల 
తోడి స్తుతిరూపకమ్నాన యొక లఘు కృతి. ఒక 
విభక్తి కొ కథిక యొకయుత్కళికగా ననిమితి 
నిభక్కుల కిరువదినాల్ను పద్యములు సార్వ విభక్షిక 
మొకటి కవికృతనామాంకితము అనునది యొకటి 
గరిగి మొత్తవుు యిురువదియారు సద్యముల కావ్య 
ముదాహరణము. (పతి విభక్తికి. ఒకే పద్యము ఒకే 
కళిక ఒకే యుత్కళిక నియతములు, 
రాగాంగములు, కళికోత్కళికలు 


(పబంధము లు, 


ఎ 
అణాదో 
క్‌ 


ఎద్యము లం 
ఛాభాంగవు లు. 


(_పాచినములగునవి _ (పసిద్దములగు (తిపు 
రాంతకోదాహరణాది కావ్యములు ఏడు మా తమే 
కలవు. ఈ శతాబ్బమున 1936 నుండి 1970 
పరకు పదున్నై దుదాహరణములు. 
ఈ యిరువదిరెండు కావ్యముల నొకచో గూర్చి 
““'ఉదాహర  వాజ్మయము అనుపేర నొక (గంథ 
మును (శీ నిడుదవోలు వేంకటరావు (పకటించి 


(నౌ యబడినవి 


యున్నారు. వా రీ కావ్యరీతీని పరిశోధించి కొన్ని 
నియమావళుల _ నర్పాటు చేసిరి. వానిలో. నై దవ 


నియవువముగా ల న నిరూవునముగా. - "చంప 


కోత్పల శార్నూల మత్తేభ వి కీడితాదులే (పయుక్తము 
లగునుగాని తక్కిన (పయుక్త నం 
గావనియు, _ సార్వ విభక్తికముగా శార్హూల మత్తేభ 
ముల నొకటి యుండవచ్చుననియు వా్రోసియున్నారు. 

ఇట్ట్లు రాగాంగ తాళాంగముల గూడి విభక్తుల 
. మార్తదేశి. కవితల 


వట సము లు 


భాసింపజేయు నీ లఘుకృతి 


మి శమవమ్మె కనిఎంచుచున్నది. రాగాంగములుగా 
మార్గ రీతి వృత్తములు, తాళాంగములుగా దేశిరీతి 
రగడలు వాడబడి, అవియే యొరవడిగా నిలచి 
లక్షణకారులచే ,గహంపబడి నిర్టెంపబడుచున్న 
వను విషయము (శీవారి (గంథమువలన _ తెలియ 
బడుచున్నది. 


పరిమితి గలిగిన 
యనా యుబడు 


ఏబది యారక్ట్రరముల 

నేడు కావ్యములు మా్యతమే 
కు గళ కారణమేమి? ఇది (పజలలోని కేల (పాక 
లేదు? (పథాన కారణము రూపకమ్న్మె 
యుండుట. రెండవది. విభక్నులు, కళికోత్కళికల 
రాగ తాళాంగ నియమము. మూడవది నఏిన సాహిత్య 
నేడు ర. 
మోజు పెరిగి కవితారీతుల మరచుట. ఇట్టుగా నీరీతి 
దూరమ్మాపోయినది. 'స్టె 
వేంకఠకటరావుగోరు 


నొ 


సుతి 
మివినామి 


ూ. 


వునుచు వచ్చుచున్న ““నధ్వానముల 


_(పజలకు సంకలనము 
వెలువరించి | 
మాదృశులకు నాంధ భాషకు మహోపకార మొనరించి 
నారు. వాది సదొాశయమున కనుబంథముగా ఉదా 
హరణ  వాబ్మయము (పజల భాషలలోనికి సరసుల 
రస హృుదయములలోనికి కవుల కలముల లోనికి, 
నర్పింపటయుటక్షై మా యా వ్యాసము, అయును 
కూడ విస్మరించి కవిత (వాయవలయుననుచున్న 
రచయితలకు మాయీ వ్యాసము పనికి రాకపోవచ్చును. 
గాని (పాచినతప్పె గౌరవము వర్తమానముస్నె నభి 


టబ అ ల చె 
ఆలి టుల 6౨ 


మానము _ భవిష్యత్కవితారీతులప్పె నమ్మకము గల 
వారికి మా యీ కృష యుపకరించునని విశ్వా 


ల అ. 


(_పధాన కారణముగానున్న కావ్య వ యు 
సుతి; స్తుతి చేయు చోటులనెల్ద విలట, “సర్యంటు 
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ఉదాహరణ వాజ శ్రయము--వినూత్న విషదరువూూలు 


కవకా శమున్నదిగదా! అటే జారి చూపుటకు నస 
హ్యము చూపుటకు భయపడుటకు (_ యూప 
టకు కూడ నవకాశము లున్నవి. కావున విభక్సి 
| పత్యయముల భాసింపజే యుటుయే (పధానముగాని 
స్తుతియో, నిందయో, 'హేళనమా, అభినందనమవో 
ఆ యా కవుల యిచ్చానుసారముగా (వాయుటకు 
వీలున్నది. పోగా డు, మవ, లు (ప్రథమా విభక్తి 
కనుక నామవాచకముగా ఏ దెనుని. .గురిళఅచియా 


మనుజుని గురించియోా (వాయబడవలయుననణ యుని 
పించును. సర్వనామములుగా. వీనిని స్వీకరించి అతడు 
వనము, అవు అన్న విషయములప్నె (వాయుట 
మ ఇద్‌ “ఆ లరరాంరటదయలతల ఇచ్చాను 
సారముగా స్వికరి చదగు కవితా వసు_వ్వు; 


| 
నట్‌! 


రసములు 


6ండన కారణము రాగాంగ తాళాంగముల 
నియమము. తెలుగు వారికి వె పెద్ద పద్యములప్టె మమ 
శాత వెక్కువ కాబట్ట న మార్వ వృత్త 
ములు మ్యాతమే నిరే శింపబడుట కారణమగుచున్నది. 
రాగాంగములు  గాదగిన గీత ఆటవెలది, కంద, 
పీస పద్యములు దేశ కవితా రీతులలో నున్నవి, వోన్‌ 
తక్కిన _పబంధాది శాఖ లన్నట రాగాంగ పద్యముల 
కిచ్చిన స్థానమే యిచ్చి. మన వారందరూ ఆదరించి 
నార. “కాబట్ట దేశ పద్యములతో దేశి రగడలతో 
గూడ నొక యుదాహరణము (వాయవచ్చును. ఈ 
విధముగా  నుదాహరణముల నొక (5 త్తద్దిన అచ్చ 


దేశ్యోదాహరణము _ రాగొాంగమూ. తాళాంగమూ* దేశి 
కవితగా  (వాయనవచ్చును, సార్వ విభక్తి కమునకు చిన్న 
చాలవనుక్‌ న్సచో అయిదు ఆరు పొద 


కభ్యంతరముండదు 


పద్యములు 
ములు గీతాదుల 
గదా! అయినను నాల్ను పాదముల నెన్మిది విభక్కుల 


(నా యుుథటు 


గూర్చుటకును మన సాహిత్య మనువుగనే యుండును. 
మార్గ దేశి 
మున నించుక మార్పుతో (బస్తరింపబడి రాగాంగ 
ముల దేశి కవితా (పదేశమున, నికనూత్చు యుదా 
హరణము కల్పింపబడనది. రెండవ యంగమగు తాళాంగ 
మున మార కవిత్వము (పవేశించినచో. నింకొక 
ర0 డుదాహరణములు దేశివమార్శ . మి్యశమము అచ్చ 
సిద్దాంచును. 


రాగతాఖాంగ వి శవూదాహరణ 


మాలో, దాహరణము ననునవి 


గ/ 


తాళాంగములనగా నొక లయను గఠిగి యొక 
తాళమున _ కనువుగా కూర్పుబడు  దేశిరగడలు. ఈ 
రగడలు త్మమ్మది విధములు. ఈ త"మ్మిదియును, 
తాళమునుబట్ట నాలుగు 
చున్నది. 


రకములుగా భాసించు 


1) హయ (ప్రచార రగడ 
2) తురగవల్న నము 
వ్ర) విజ తం ళఛము 


| ఈ మూడును రూసక 


తొళమిునం గరిగినబి, 


ఉ) మధురగతి ఈ రెండును ఏకతాళ 
5) హరిగతి | మును: . ఛతిగనవి; 
0) ద్విరదగతి ఈ రండును జంపె 
(గ్ర విజయభ్య దము తాళము గలిగినవి. 
త). హరిణగతి ఈ రెండును (తిపుట 
౦) వృషుభగటి | తౌాభవంను గరిగెనవి, 


కొన్ని రగడల కొన్ని లఅఘువుల కఠిపియు 


కొన్నిట లఘువుల తగ్గించయు నాయా తాళముల 
సాధింపదగునని లక్థ్యృణ (గం థములచే అఆలియు 
చున్నది తాళాంగమున  60డు విభాగము ఎలున్నవి, 
ఒకటి కళథక ర6౮0దవది యుత్క్మళక. కళిక యనగా 
రగడభేదము. స్పె జెప్పిన తొమ్మిది రగడల దేనిన్లెన 
కళికగా. (వాయువద్య్భును, ఉత్కళక రుునగొ కటి 
కలో 


సగము. ఒక విభక్తికి ఒకే కళిక ఒకే యుత్క 
లిక నియతములు. దేశికవితలు. 
ఏీనిలో వొడబడు గణములు ఛందస్సు వివరించుట కు 


ఈ తాళాంగవులు 


మున్ను ఈ వ్యాస భ్యయన్నెన మార్గ తాళాంగ 


ముల (పస్తా వనచేని తరువాత దేశి మార్గ తాళాంగ 


ముల సావ్యుము జూపునపుడు ఛందో వషతుకులి 
వి ళరిరిల నం 

ఒక యక రమునుండి ముష్పదియా రక్ట 

చ ల 


రముల వరకు [(పస్త్రరింపబడిన మార్శ చృందమున 
నున్న వృత్త రీతుల నేదో యొక వృత్తమేదో యొక 
రగడకు సంబంధించియుండవలయునుగదా! వృత్త 
నిర్మాణము నాల్ను పాదముల నొకే రీతిని గురు 
లఘువుల నిల్పుట. ఇవి దేశ కవితలోని రగడలోని 
వాగన్‌ ను 


సూర్యేం్య దగ అముల 
లి న్ని 

వచ్చు నుగాని ఆందు 
తవు 


సౌలభ్యముతో 
హితమవ్మైా. యున్న 


నిచ్చు య టం 
సమానము కాకపో 


అయినను వూ 


(దోసిరాజ 


నద? లయాన్విత 
మఖ (కింది వృత్తములు 


వృత్తముల. పరిశిలింది 
కన్సించును. 


కావున 


1. సుగంధ్కి 2. మానిని చ. మంగళమహా శీ, 
ద్తే వత్త కోకిల (ఇంకనూ లయాన్వితములున్నవి.) 
వానిని 
నాలుగు 
నాలుగు 


సవుయానుకూలముగా చర్చింతుము. -ఈః 
రగడ బేదములు 
' కలిగి ఉన్నఎ. వానిని. వరుసగా 


వృత్త వఎబలు. భాసించ 
లఅయులను 


జూపీంతువుఎ. 


1, ఇ హయ్య పచార రగడ: “బుతు విరామ మినుల 
నల్వు; రతుక నొక్కయం( ఫి 


చెలు'' 

సి తురగ వల్గనము: ఇరవుల న్హయ 
మినువుడించి కృతుల జెప్పు; 
వరు. విటారి తాన్ని వరణ 
తురగ వల నాఖ్య య పు, 


0) విజయమంగళము : తురగవల్ల నంబు రెంటి 
తోడ విజయమంగళంబు.. 


(పచార 


వవాడు మాతలు గలిగినలయ సె మూడింట 
తెలియబడుచున్నది. యతి పాసలు గలిగి ర0డు పాద 
వముులు గలిగినది రగడ, 


ఇదే లయను భాసించు సుగంధి బ్‌ మును 
జూడుడు --- 


సాగిపోవు రితిలో 
నుంటచే సుగంధి వృత్త ముజ్వలించు నీ యెడన్‌” 


““ఒంట్ర జంటు సుస్వరాలు 


లఘువు లోపించిన రెండు 


రండు సుగంథి వృత్త ములు 


చివరలో నొక 


ఈుతగత ల నములయి 


(వాసిన నొక కళిక పూర్చియగును. “మరియు” అను. 


శబ్బముతో కళికను మొదలిడుటయును నొక నియ 


వుము, అదే. అర్హమునిచ్చు “ఇంకి” అను పదములో 
(వాయవచ్చును. కానిచో మొదటి గురువును రెండు 


లఘువులుగా మార్చి “స్పంద నృత్తము [వాయ 
వచ్చును. సౌగంధి--- 
“వురియు. ధబ్నెర్య సాహసాంకమార మూను 
'స్మెన్యముల్‌ 
వుర తుపాకి పాతువాం[డ మట్సి జేయు 
స్టెన్యముల్‌ ల 


ర తి, 


క్లో 


ఆ ణు 
ర 


ట్స స్టెన్యముల్‌ [| 


“శేలమీద నీటిలోన 5 నిం 
కాలరాచి పాకునోట గడి 


కచ్చ ల శా. పుల కడమ వ న్‌ 
గ అర్‌? న్నన్యముల 


గ్‌ 
జ బటు 

ఇట్టుగా తురగవల్లన _ రగడతో తుల్యమగు 
సుగంధి వృత్త కళికలు నిలిపి (నాయవచ్చును, ఉత్క 


ళికలు అర్భవృత్తము (పాసయతితో నిరిపిన తాళాం 
గము పూర్చి యగును. 


“లక లాది కాందిశీక 
మనో 

పక మూను శకి యె 
తు జూ. ననా 

కక బూను పాకునుండీ 


వూ 


స స న్యమిది 
"సె న్నన్యముల్‌ 


పో య 

కళికలు ఏ పాదమున  కాపాదము యొక 

ఉత్కళిక ఎనిమిది. పొాచము లొక వాక్య 
న్‌ు నును 


నౌ కము స 


చముుగా నురడఎటు 


(2) నాలుగు మాతల విరుపునకు "సెందిన రగ 
డలు రెండు “నాలుగు మాతలు నాటిన గణములు 
నాలుగు రెంటికి నవి విరముణవములుో 


ఇది వుధుర గతి రగడ. జగణము నిషేధము. 


“సలసభగగ ముల లోసల నేడ్డె నను 
నరిపిడది నాల్మి గలసిన హరదిగతి 


చెలువగు కృతులం గవివరులౌోనని చెప్పన నియవుముే” 


టిపె విరవుము; 


దీనితో తుల్వ్యమగు నృత్తము మానినీవృత్త ము. 


ఏడు స. గురువు. చివర రెండు లఘు 
వులు లోపించిన హరిగతి రగడ. 
మాలిని : “పాటను టాంకుల శాబరు జెట్టుల 


భస్మముజేసిన సె రన్యముచే 
బాటలు కాల్వలు వంతెన రిండ్భును 
బాగొనరించిన స్నెన్యముచే 
రి విరాజ విరాజితము 
“మరియును సోదర బాంగ్గ జనమ్ముల 


మానృత దెచ్చిన సేనలచే 
ర 
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ఉదాహరణ నాజ ట్రయము బై వినూత్నవిషయములు 


చెరపకురా చెడిపోదువు సూక్తిని 
చెప్పిన భారత సేనలచే” 


ఇందు యతి వ్యతి యొకసారియే పాటింప 
బడేనవుు చురిరెతడు అ(పసిద్ద ములగు వృత్తములు. 
భాస్కర విలసితము: ““చెల్ళెలి విజయున కిచ్చిన వానిం 
చేరడు నటుకులు గొని తినువానిం 
దూడలతో కాపరులను గుహలో 
దొంగిలిదాచి న విధి నది లింపన్‌ 
కూడుక త్యదూప ములయి పసులుం 
ఖై గోపవ ధూటులు మురిపెమునందన్‌ ” 


త సవుత్తము: 


ఇని రెండు కూడ నాలుగు మాతల నాటీన 
గణముల నెనిమిది గలిగి హరిగతి రగడగా భాసించు 
వృత్తములు. 


ఇట్టుగా హరిగత్కి  మధురగతి రగడలతో 

తుల్యమగు మానిన్కీ వృత్తృకళికలు భాస్కరవిలసితము, 
తన్వీవృత్తకళికలు మార్మోదాహరణముల (వాయ 
వచ్చును. 
దీని యుత్కళిక (పాసయతి గూడిన నర్శ 
మిట్టుండును. 

పాకు నియంతల పాలిటి మిత్సిగ 

దూకిన భారత వాహీనిచే 

చీకుల చింతల బాంగ్శ జనమ్ముల 

శోకము బాపీిన  సేనలచే 

ఆరని ద్వేషము నంతము సయుచు 

దారుణ మాపీన వాహినిచే 

గౌరవ భావము నిల్సిన 


గై ష్‌ అవ 
పౌరుల తీరి ళీ ఏనలచే. 
ళ్‌ 


వృత్త 


నను 


(3) అయిదు మా( తలచే విరుగు రగడలు 


ఆ౦డు, 


““కరమొప్పు పంచ అఘు గణ చతుష్త్పయముచే 
విరమంబు రెంటిస్పె ద్విరదగతి సపేరిచే” 
ద్విరదగతి రెట్టింప విజయభ దము చెల్ము 
విదురపూజితపార వేద సన్నుత నామ 

ధరచ్మ కకార్ముకగ దాఖడ్న ధారణా 

తాపింఛ సమగా[త దళితద్దెత్యస్తోవు!” 


అని 
తు ల్యవగు 


లక్షణము _ తెలుపుచున్నది. దీనితో 
లయ కలిగిన వృత్తములు లయ గాహి 
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మంగళమహా( శీ వనవముయూరీ వృత్తములు. వాని 
లయలో కూర్చబడిన మనీషాశుభాంగ వృత్తములు. 


శుభాంగా-చెండుటలు శ్యతువుల చీల్చుటలు 
వాహినుల  యందున్‌ 
కెండలను గుట్టలను గూల్చుటలు 
వాహినులయందున్‌ 

శోభాథగాామరియ గనవనుయ్యెడిని 
స్నెన్యముల యందున్‌ 
వెర"పెరుగుకే యరుల చేయుటలు 
'స్పెన్యములయందున్‌ 


వూన సతో లు 


రః వృత్త్హవుల కలికలుగా ద్విరదగతి, 


జయభ్యద రగడల వోలె కూర్చి (వాయనగును. 
దిని ఉత్కళిక యిట్టుండును. 
షా 


ఆకసము కంపిలగ 

దూకుచు వివమానముల (పల్చన్‌ 
పాఠకులకు 
ఖీకరత శ్యతువుల 
చాటి యరి 


మభాకులయి 
గొల్బన్‌ 
జ౦పగల 
పాట వము 'స్పృన్యముల యందున్‌ 
పోటరుల 'స్టె న్యముల 
ధాటి మన స్టెన్యములయందున్‌ 
(4) ఏడు లఘువుల విరుపు 
రండు రగడలు 
“నరహరి పదియు నాలుగు లములు 
కరియతి హరిణ గతికి నెలవులు” 


గలిగినవి 


“ఇరువది ఎనిమిది లఘువులు 

_ పదియనిట మ్మిశాంతిని గూర్చిన; 
నిరవగు వృషగతి పదా శ్రైధిప యిది 
విను చనూదరవపన వటట మున? 


ఈ హరిణగతి, వృషభగతి రగడలకు తుల్య 
లయాత్మక ధృవకోకిల వృత్తములు. చివర రెండు 
లఘువులు లోపించిన మార్శ తాళాంగములు. 


ధృవకోకి లః 


“మరియు. కుక్కలు పాడుగోలలు 
మాను 'స్నెన్యము వల్డనే 
ఫర ప - తనానవటనలడ్‌ కన్నులు వెల్లు 'స్పెన్యము 
వల్జనే” 
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భా 
మళ కోకిల: 
“వచ్చి కీర్పులు, భారతాంబకు వాయు స్నెన్యము 
వల్లనే 
న్న 


పుచ్చె పాకుల పాపకర శ్రము భూబలముులవ ల్ననే” 
ప్ర్‌ని యుత్కళిక యిది. 
“'కాలుగాలిన 
షాలు పల్కిన నాయకుల్‌ 
వరెల' వబాలల దొగినక్కుచు 
జాలి వీడిన భీరులన్‌ 
చేతి కందిన శతుకోటిని 
గోత పూడ్చక ధర్మముల్‌ 
నీత్రి తప్పుని రం "స్టెన్యము 
ఖ్యాతి "స్నెన్యమువ లనే” 


క్క 


ఎలు లె పరు 
భా రూ 


తాళాంగముగా మార్మ్శ 
ఇపుడు ఉదాహరణ 
విభక్తి పత్యయములు 
దేశి కవితలతో 
చూచుడాు. 


ఈ వృత్త కళికలు 
ఛాళాంగములు నిలుపవచ్చును. 
ముల స్తూల రూపమును 
రాగాంగతాళాంగవము లనం మార్శ 
_పస్త్తృరింపబటన రాములు 

1. రాగ తాళాంగ మార్శదేశి మి శమోదాహర 
ణము: దీనియందు రాగాంగములుగా చంపకోత్సల 
శార్తూూల వుత్నేభములు తాళాంగములుగా రగడ 
లుంచి (వాయబడదగునది. ఇది (పాచీనము. 

6. రాగ తాళాంగ దేశ్యోదాహరణము; రాగాంగ 
ముగా దేశకవితలోని గీత కంద, ఆటవెలది, సీసము 


ర 


తి 


అను తాళాంగములుగా రగడలు నిలిపి (వాయునది. 
(కొత్సరీతి యిుదాహరణవముు. 

చె. రాగ తాళాంగ మారో దాహరణలు: రాగాంగ 
ములుగా చంప కొత్పల శార్బూల వమత్తేభములు;తాళాంగ 
ములుగా సుగంధి మానిని శుభాంగ మత్తకోకిలాది 
వృత్త ముల నుంచి (వాయునది, ఇదియును (కొత్త 


రితి  యుదాహరణమే! 
ఈ, రాగ తాళాంగ దేశ మార్శ మి శమోదాహర 
ణలు:ః రాగాంగముగా దేశికవితలోని గీత కంద, ఆట 


వెలది, సీసములను; తాళాంగముగా సుగంధి మానిని, 
శుభాంగ వుత్తకోకిలాది వృత్తములు నిలిపి (వాయు 
నది, ఇదియును నూత్నమ్మెనదే! 

రాగతాళాంగముల _ దేశిమార్శములత్‌ (పస్త 
రించుకొనుచు పోయినచో "ప్తెవానితో పాటు రాగ తాళాం 
గములు నాలుగు తాళరాగాంగములు నాలుగు మొత్తమిె 
వచ్చును. కాని రాగాంగములు పద్య కావ్య 
తాళరాగాంగగములు సంగీత రిలికి 


పదునారు 
ములే యగును. 
విరుడ్డుము, తాళాంగములు పూర్త అయాన్విత వృత్త 
ములే అయి రాగ తాళ లక్షృణము తోపించుట సీస్తె 
(_పస్తారములు వదలివే యబడుచున్నవి. 
దీనిలో  పస్తావించిన రగడలు, వృత్తముల 
అక్ష్ర ణములు అప్పకవీయమునుండి (గహింపబడీనవి. 
ఛికల యుదాహరణనులు మాచే (నాయబడిన 


వమకూదు 


శ 
బాలే 


మార్త 
సఅనామౌర్శొడి హరణమునుండి ఇవ్వబడి ని, 
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గ్రంథవిమర్శలు 


వళ రలు . 
క రట సజటలల అయత నయ చవ ఆ రల చుతనతములున ఒం 


ఎ గంబరకవులు --- 


ఎగచ్చెతన్యం--౬ 


"పేజీలు ఉ3$; వెల 
కరణ్‌ బాబు; 2/10 


(వచనకవితా సంపుటి, 
రూ. 1--0౮౮ పతులకు : 
(బాడీపేట; గుంటూరు--£) 


దిగంబరకపుల తరువాత వచన కవిత్యంలో 
మదోక సాహిత్య సమాజం సప్పైెగంబరులది. ఈ నాడు 
తెలుగుసాహిత్యంలో ఆనేకమంది యువకవుల కవితా 


సంకలనాలు వెలువడుతున్నాము, అమితే తదితర 


(ట్‌ 


వితా సంకలనాలక్కి న్నెగం=రకవుల కసతా సంకల 
షా 
కె. సుగవ్‌ బాబు, కనువాకాంత్‌, కిరణ్‌ బాబు, వోల్మా? 
దేవ్మీసియ. ఈ ఐముగురూకలసి ఒక సమూహంగా 
ఏర్పడి ఒకే భావనతో కవిత్వాన్ని చెబుకున్నారు. ఇతర 


నాలకి లేడొడింది. పె 


చ 


గంబరకవులు ఐదుగురు. 


సంకలనాల్మో అయితే ఎవదిభావంవాదిబేగాని మంొక 
రితో ఐక్యత ఉండాలన్న నియమం ఉండదు. వారి 
ధ్యేయాన్నిగురింవి 
అంటారు. “ఇది మా పె గంబరకవుల రెండవ సంక 


చలన 


సం కఅనల న భల 
అనం యుగచ్చి తన్యం. (పజా హృదయస్పందన వారి 
జీవితం, పోరాటాలే మా కవితకు ఇతివృత్తం, (పాణం. 
పీడితవర్శ మానవుడు యిందు నాయకుడు. అతని 
ముందడుగే కవితాదేశం ! మార్కిియన్‌ సోషలిజమే 
భ్యేయం'. 'ప్పె అభ్మిపాయాల్నిబట్ట 
కమిిడ్‌ కవులనే అనుకోవాలి. ఇహ వీరి కవిత్వం 
సంగతి. ఈనాటి సాంఘిక వ్యవస్పృలో సామాన్యునికి 


ఉన్న గౌరవాన్ని (పశ్నార్భ కంగా చెబు కున్నాడు. 


జ గంబదులు 
భ్వలనానా. 


“జూలో పంచే జంతువుకన్నా 
మ్యూజియంలో దాచిన శిలకన్నా 


కాల ధా ఇఇ న్స్‌ ఇన. 
బొటానికల్‌ గార్జెన్సులోని మొక్కకన్నా 


గ. 


మం(తిగారి యింటి కుక్కకన్నా 
మం(తిగారి కనా 
మనం హీనులమా (సుగవ్‌బాబు) 
చివరి రండు పాదాల్నోనూ పాలకవర్న ౦లోఉన్న 
కీనత్వం, పాఠితవర్శ ౦లోఉన్న భాన్నత్యం విశదమవు 
తున్నాయి. సామాన్యునికి ఒక హెచ్చరిక చేస్తున్నాడు. 
“మళ్ళీ చర్మితగుండెల్నో జిల్టే భృృను స్పష్మ్టించకు 
ఇంకా పులులకు, త్‌ డేళ్ళకు (పాణంపోయికు” 
అని అంటూ కర్తవ్యతాబోధచేస్తున్నాడు, 
ఓ మ జాషాటి అట 
దుర్మార్హ 0 సింహాననం (కింద 
విష్టవదం డ్నెనమ్మెట (పేల్పాలి” 
(సుగవ్‌ుబాబ్యు 


అభ్యుదయకవులు ఆశావాదాన్ని బోధించారు. 
ఇవాళకం టె రేపే ఎంతో బాగుంటుందని చెప్పారు. 
ఈనాటి వచన గేయకని ఈ ఉత్తఆశావాదంతో ఏం 
(పయోజనం లేదని చెబుతున్నాడు, 


క 


“ఎప్పుడో మన, బతుకు టడవలో 
పండువెన్నెల కురుస్తుందని 

ఎప్పుడో మన్య బతుకు 'చెడారిలో 
నిర్మల గంగా రుర్రుల్రు | సవవాస్తా యాని 
ఎప్పుడో మనషఇం ఉట ముంగిట్య్నోకి 
(కాంతి కాగడాలు నడచివస్తాయని 
(బతుకు సె ఆశల ఎండమావులు 
“పెంచుకుంటూ 

నాజమ్ముల్జా 

రోజులు గడీపేస్తే (| పయోజనంలేదు 
వాస్త్రనాన్ని (గహించి 

నిజమ్నెన (బతుకుకోసం బరితెగించాలి” 
(కిరణ్‌ బాబ్యు 


భారతి 


పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్తృనిి ఆ వ్యవస్తకు పునాది 
రాళ్ళుగాఉన్న ధనికవర్శ మనస్తత్వాన్ని వీళ్ళు త్మీవంగా 
ద్వేషిస్తున్నారు. రాబోయే సామాజిక విష్ణవానికి ఈ 
వ్యవస్త దాని తాలూకు వునస్తృత్వమే కారణమని 
ఎళ్ళు నొక్కి చెబుతున్నారు. 
“మిరు పెడుతున్నది ద్వేషాల విషపుబుసలు 
ఏ జీవితాలకు చరమ గీతాలు 
మీరు కొరుక్కు తింటున్న సామాన్యుల జీవితాలు 
ప్స్‌రు నిర్మించిన దుష్ట వ్యవస్తను 
కూకటి వెళ్ల తీ మెకలించే చె తన్య భూతాలు 
ల్‌ గా 
మా నిశ్నబ్న హృదయాలయంలో 
గి టై 
మిరుచేసిన (పతి దౌర్శ్యన్య నినాదం 
మళ్ళి మీకగ్గపుటాల్లో (పణయనాదమ్మై 
ధ్‌ న్‌ న్వ్‌ చా 
ధ్వనిస్తుంది 
మీ ధ్వంస మనస్తత్వం లోంచే 
మిము సర్వనాశనం హ్‌ 
అజాట్టే 
మహో[గ మానవతా విష్ణ్రవశక్తి జనిస్తు౦ది.” 
(దేవ్టీపెయు 


పాత ఏలువలకీ, నమ్మకాలక్రీ _చాధాన్యంపోయి 
(కొత్త విలువలకీ నమ్మకాలకీ స్యానం లభిన్తున్నవుడు 
సమాజంలో పాతకి (కొత్నకి నంఘర్షణ తప్పదు. 
ఈ సంఘర్నణయొక్క స్వరూప స్వభావాలు ఆయా 
జాతుల మనస్తత్వ న్నెవిధ్యంమీద ఆధారపడి ఉంటాయి. 
ఈ దేశంలో ఇంతకుపూర్వం అనేక రకాల్నిన భావవిష్ప 
వాలు వచ్చాయి, వాటి_పభావం ఈ నాటి తరంస్నె 
ఉన్నా లేకపోయినా ఈనాటి భావవిష్టవం వేరు. అది 
రక్తస్పర్శతో కూడిన విష్పవం; హింసని హింసతోనే 
ఎదుర్కొవాలనే. విష్ణవం; ఈ  విష్ణవ భావాన్ని 
సమర్శిస్తూ ఈ నాడు కొంతముదికవులు కవి 
త్వాన్ని రాస్తున్నారు. దానిధాయ ఈ సంకలనంలో 
కనబడుతూంది. 


పంటచేలో కలుపుమొక్కలు తక్కువగాఉండి 
ఫలితా న్నిచ్చే మొక్కలు ఎక్కువగా ఉంటాయి. అయితే 
ఫలితాన్నిచ్చే మొక్కల కందవలసిన ఆహారాన్ని కలుపు 
మొక్కలు పీల్చి బలవటుంవల సలి తాన్నిచ్చ మొక్క 


లకి దెబ్బతగులుతుంది. అలొగే సమాజంలోకూడగా 
ఒబ్టి ఒక అ సన ఆక కా నే ణల 
సమాజ సంపదని సృష్ష్టించేవర్శ ౦ ఎక్కువగా ఉండి 
ఆ సంపదని అనుభవించేవర్శ ౦ తక్కువగాఉండి ఈ 
అత్యల్ప సంఖ్యాకులు అధిక సంభ్యాకులను బానిసలుగా 
చేసుకుని జీవించడం జరుగునాంది. 
ల్షెన వర్నాన్ని అధి కసంఖ్యాకులు జయిస్తారనే నో సన్ని 
సళ్ళు గొప్పగా చెప్పారు, 


అల్ససం ఖ్యాకు 


'వనీ కుటిలనీతి విషవృక్షం, 
కూకటి వేళ తీ కుళగించే 

రా ల్స్‌ 
ఒక్కాక్కరూ ఒకలీకర కరహాలంలా, 


చెరునూ --ా 


వావ్‌ 
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లు వెలా 
నీ కొమ్మలూ-. రెమ్మలూ--- 

విరిచి విజయభేరి (మోగిస్తారు 

మా మానవతా సుక్షే తంలో 
కలుపుమొక్కల్ని నారు ఉండనివ్వరు.” 
(కమకాంత్‌) 


యుగచ్చె తన్యంలోని వచనగేయా లన్నింటినీ పరి 
శలిస్తే _ వీళ్ళందరిలోనూ ఒక అర్హిఉందని 


స్తుంది. అయితే ఈ ఆరి కి 


ు భరితచ్నెన 


లలు 
కవిశాపరంగా వెలువ 
రించే టప్పుడు కఎత్యానికి సంబంధించిన క్‌ న్ని శిల్ప 
రహన్యాలు వీళ్ళు తెలుసుకునుండాలి, విషయాన్ని 
నగ్నంగా చెబితే తాత్కాలికంగా బాగున్నప్పటికీ శాశ్వత 
విలువర్నించి ఆది దూరమవుతుంది. కవిత్యం చదవం 
గానే 'ఏదో పరవాలేదు” అని అనిపించడం తేలికేగాని 
“ఎంత బాగా చెప్పాడు!” అనిపించడం కష్క్టం. ఆ 


_(పయత్నం వీళ్ళు యికముందు చేస్తారని భావిస్తాను. 
ఫణి 


(కవితా సంపలనం; సంకలన కర్త:--౩ యస్‌. 
వి. నరశింహం ౨6 పేజీలు; నెలః రు. 05653. 


(పతులకు :--(పత్య్యూషసాహితి. 124 బి. యిుస్‌. 
మ్‌ క; షం 
మా (స్మృట్‌ః తిరుపక్సి 
ఇది వచనకవితా సంకలనం. వచనకవిత్యం ఎవ 
రైనా రాయవచ్చు అదే అభ్మి పాయం ఈ నాడు 


(2 


౧౦థవిమర్శలు 


ఎక్కువ (పచారంలోఉంది. దీనికి నియమాలు గటా 
ఏమీలేవు. కాబట్తి ఎవరికితోచింది వారు రాసేస్తే అది 
కవిత్వం అవుతుందని ఈ (ప్మకియ నెత్సిమీద అతక్మీం 
అభి 
(పాయానిక బలం సమకూడాలం కు--ఇలాంటి సంకల 


తలు వేసేవాళ్న చాలామంది ఉన్నారు. వాళ్ళ 


నాలు బొగా ఉపక రిస్తాయి. 


ఈ సంకలనంలోని కవులందరికీ ఏదో ఒకటి 
చెప్పాలనే తహ తహ ఉన్నది. డానికి తగిన (పతిభగాని, 
కనబడదు. వాళ్ళ 


వ్యుత్సన్నతగాని ఉన్నట్సు చెప్పు 


దలచుకున్న అభ్మిపాయాన్ని వవనపుముక్కలుగా నరిచి 


వచనకవిత్వంగా పేర్పారు. 


“మానవత్వాన్ని మంచినీ మరచిపోతున్నాడు 
అసూయా జుగుప్పలను నురువ నంటున్నాడు 
మద మౌొత్సర్యాలను అదుపులో ఉంచలేక 
సోతున్నాడు 
కుత్సిత (కోధాలను జయించ లేక పోతున్నాడు 
యుదంజ్యాలలకు ఆజ్యంపోస్తూ నే ఉన్నాడు. 
శాంతి తత్వాన్ని కాల రాచేస్తున్నాడు 
మానవాళి మనుగడకే ముష్పు తెస్తున్నాడు. 
ఈ పాదాల్నో కవిత్వానికి 
కాగడా పెట్టి వెతికినా కనబడదు. 


కావలసీన. వడొర.ల 

న్‌! 
ఒక వాక్యం[(కింద 
మర "కవాక్యాన్షై పేర్చడం తపా ఇంకొక విశషమూ 


ఏంలేదు. అట్లాగే మరొకగేయం--- 


'గడ్డుురో జులు గడ్డురోజు 
_లనుకుంటూ గల్మీ మొదట్నోకొచ్చి 
నిలబడి పోయాడు మధ్యతరగతి 
సగటు బీవి-ా- 

జీవిత పద్మవ్యూహం సరే. 
ఇప్పు డిల్చు చేరడమెలా 
గర్గ అంతా పంకవ్యూహం 
నల్దమబ్బు తొక్కిసలాడే 
ఆకాళానికీ నాజూకునగరానిక్తీ 
నడుమ ఉక్కుఖడ్నీలు 
దిగుతున్నట్ళు వాన" 
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౩ స్పెపాదాలు వచనకవితా రూపంలో విరచ 
బడ్డాయి. అయితే ఈ పాదాలు విరుపువల్ట ఏద్దెనా 


సాధారణ 
మ్నెన వచనానికి ఈ పాదాలకి మం ఇభెదంలేదు. 
ఈ పాదాల్నే వచనంలోరాస్తే చదవడం కష్టంకాదు* 


లయ సాధింపబతినదా *) అంశ శూన్య 0, 


“గడ్సు దోజులు గడు రోజు లనుకుంటూ గలీ మొవటో 

ఏ యి భం లా 
కొచ్చి నిలబడిపోయాడు మధ్యతరగతి సగటుజీవి. జీవిత 
పద్మవ్యూహం సర ఇప్పు డిల్ముజరడ మెలా? గిల్నీ 
అంతా పంకవ్యూహం,. నల్నమబ్బు తొక్కిసలాడే ఆకా 
శానిక్కీ నాజూకు నగరానికీ నడువు ఉక్కుఖడీలు 
దిగుతున్నటుల్ల వాన, 


స 1 జ్‌ జొ 
ఖుల్క ము(దారాత్షసమోా మా లీ 


స్వజీయమో తెలియదు. 
“గంగాతటి ప్తె చేపలవాడూ 
అమెరికాలో బూట్‌ పాలిషర్‌ 
రష్యాలో సర్కస్‌ కున 


మొుదల్సెప పొదొలు-- 
'శ్నైనాలో రిక్నావాలా 
చెక్‌దేశపు గని పనినునిషి 


ఐర్శండున శీడకలా నీ 


అనే (క యీ పాదాలకి వికృతిగా కనబడు 
తున్నాయి, 


“ఈ ధరసమస్తృం ధనవంతుల హస్తగతం 
ఈ వ్య వస్పృససు సుస్తం అన్యాయా. కమసర్వస్యం” 
అనే పాదాలు 'నిజొతి చర్మిత సమస్తం/ పర 
పీడన పరాయణత్వం” అనే (శీ శీ దేశచరి.తలులోని 
పాదాలకి (పతిధ్వనులుగా కనిపిస్తున్నాయి. 
మొత్తంమీద ఈ సంకలనంలోని కవులందరి 
లోనూ నేటి వ్యవస్పృమీద ద్వేషం మరో వ్యవస్త్పమీద 
నమ్మకం ఉన్నట్ళుగా కనబడుతోంది. వారికి నమ శకం 
ఉన్న వ్యవస్పృ ఎలాంటిదో వాళ్ళకి స్పష్మంగా తెలి 
యడంలేదు. అంచేత భావంలో అస్పష్టత ఏర్పడింది. 
భావంతో చేతపట్సిన  (ప్మకియలో 
న్పెపుణ్యం లేకపోవడం---ఈ రెండూ కలిసి ఈకవితా 


అస్పష్టత, 


కో 


భారతి 


సంకలనానికి కవిత్వపువిలువల్ని సంతరించలేక పోయాయి. 
ముందు ముందు ఉ్విత్తమవమ్నాన కవితా సంకలనాలని 


(_పత్య్యూష సా హితివారు (పచురిస్తారని ఆశ. 


దిస శి ఖ 
(కవితా సంకలనం) 


(రామా చం[దమౌళి; పేజీలు 7/8; వెల 
రు. 1--/5 ప్నె. (పతులకు : ఆర్‌. గిరి ఇంటి 
నెం. 14/96%4; గిర్మాజీపేట; వరంగల్ను--2) 

వచనగేయం రాయడం చాలా సులువ్నెన పని 
అని కొందరి నమ్మకం. అలాగే ఒక మంచి వచన 
గేయం రాయడం చాలా కష్ట్టృమ్మెనపనిఅని దానిలోని 
మెళుకువలు తెలిసినవారి అభి_పాయం. గొప్ప వచన 
గేయాలూ వస్తున్నాయి; ఎందుకూ పనికిరాని వచన 
గేయాలూ వస్తున్నాయి. ఉత్తమం, అధమం ఎప్పుడూ 


ఉంటాయి. ఈ రెండిటికీ మధ్యస్థ సితికూడా 
ఉంటుంది. అది సాధారణకవిత్వం. ఆ కోవకు చెంది 


నదే ఈ కవితా సంకలనం, (ఎకాశకులు (పాఠరంభంలో 


“మానవ (శయస్సుకా ము సవుసమా:జ నిర్మాణం 
కొరకు ముందుకు పరుగిత్తి పారికేక వేయాలనే 


పవ్మితాశయంతో మేము మా (పథమ కానుకగా (శ్రీ 
చందమౌళిగారి వాణిని అఖిళాం్యధ పాపక లోకానికి 
సగర్వంగా వినిపిస్తున్నాం. అని చెప్పుకున్నారు. “మాన 
సికంగా కలిగిన భావావెశాన్ని, సందేశాన్ని ఈ 
మానవాళిలోకి వదజల్హాలన తహతహతో చిన్నవయస్సు 


ట్రం) థ్నర్వాన్ని చేసినా. భావ్యపకటనాన్నె దుష్యంలో 


అస్న్తృప్యస్తృత ఏక్కడ ఆవరించిందొనన్న అను 
మానం అక్కడక్కడ మెదులుతోంది. అయిళలే 


జంకడం  అనబడేది అసమర్హతకు చిహ్నం. కాబట్టి 
ముందడుగే వేశాను” అంటున్నారు రచయిత మనవిలో, 


ఈ కవికి ఈ వ్యవస్త్పృమీద, ఈ సామాబిక 
న్యాయంమీద కావాలిసినంత కసి మొదలె చవి ఉన్నాయి. 
అయితే అతనుకోరే వ్వవస్న స్వరూపం ఏమిటో ఈ 
సంకలనంలో వెల్ళడికా లేను: ఈ నాగరికతమీద ఈయ 


పళ. వనం కత చ 
కాాష్ట 


ఈ (పపంచం నాగరికత 

ముసుగు కప్పుకుని మళ్ళీ 

పాతరాతియుగంన్నెపు పరుగిడుతోంది” 
అంటున్నారు. (పో గెస్‌ అనే ఖండికలో. 


ఇది (పగతికాదు...మానవ వికృతి 

ఇది అభ్యుదయంకాదు...విషవీచికామయం 

ధర్మ (పభంజనం జరిగి పోయింది 

పాపవిహారం సాగిపోతోంది 

పదేండ్శ (పపంచపు (పో గెస్‌ 

మైనస్‌ మార్కులతో పూర్తిగా మలినమ్నె 

పోయింది” 

అని అంటూ ఆధునిక సమాజ బీవితంయొక్క 

వ్వైఫల్యాన్ని, సాంఫికనీతి, నియమాలకు సంబంభిం 
వా అన్యాయాన్ని చెబుతున్నారు. 

అయిదేండ్శ కొకసారివచ్చే (పజాస్వామిక ఎన్ని 
కలమీద చ్యకగమనం అనే ఖండిక మంచి సెల్నెర్‌. 
(పతి ఎన్నికలోనూ మనం చూస్తున్నది వాస్త్రనికంగా 
చి తించగలిగా ర్‌ 

“ఎప్పుడూ పందులు పొర్షాడ 

మా చఛికటి సందులో 

తెల్బనిఖవ్నరు లార్ఫీలు తిరుగుతున్నాయి 

దుర్శ్వంధ భూయిష్టమైన మావీధిలో 

సుగంధ మారుతాలు ఓక్క 

రోజుకోసం కిరాయి కొచ్చాయి 

హృదయాల్నో స్పందన చస్తోన్న క్షణాల్నో 

నీబవంతో నిరీక్షించే మానాడ 

సొరాయి వాసనతో మునిగిన 

భజం( తీలత" భళ్ళుమంటోంది.' 

ఈ కవిలో సిద్దాంత పరమ్మెన అస్తృవ్యస్తత 
ఎక్కువగా కనబడుతుంది. ఈ నాటి అన్యాయానికి 
ఈయన హృదయం చలిస్తుందేగాని దాని పరిష్కార 
మార్శం ఈయనకు తెలియదు. ఒక్కౌక్కప్పుడు 


ఆశావాదం ముం "కప్పుడు నిరాశావాదం ఇలా ఈయన 
మానసిక వ్యనస్క _ ధ్న్వెథిభావ సంఘర్షణలో 
ఉంటుంది, 


/ శే 


[గ ౦థపవి 


“మానవజగత్తు నొక మహిమాన్విత 

మహత్తుగా మారుద్దామని 

భూగోళా న్నాక బంగారుముద్దగా చెహ్హామని 

అందుకే అందని ఈ పువ్వుచుట్ము 

అఖండ దీక్షతో ఈ అనంత పరి(భమణ 

లో సంకల్పంతో ఈ మహా పస్పానం 
అంటూ తనలోఉన్న ఆశావాదాన్ని వ్యక్తంచేస్తూనే; 

న జ్వాల ఎలా నిలుస్తుంది లి 


అందుకే అభాగ్యుటబతుకు అప్పుష్క్టదీపణిఖ 


అనే నిరాశావాదంలోకి జారిపోతున్నారు. 
“పగిలిన గుందాల ముక్కలలోనుంది 
ఎ్మారని ర%,దబింబాన్ని పుల్టస్తాను 
సువర్శ శకానికి చర్మిత (పారంభిస్తాను 
అఆగొమియుగానికి “అ, ఆలు రాస్తాను” 
అని థ_ర్యంగా పలుకుతూ --- 
“భరించరాని భవిష్యత్తును. గాంచి 
తిమ్మెరెక్కిన కళ్ళు మూతపడుతున్నాయి 
వికీర్ణభూతాన్ని చూచి నిలబడనా ? 


ఆశలను పెంచుకుని అడుగు ముందిడనా...లీ 
అనే సంశయ వావంతోకి పలాయనం చిత్వగిసు న్నారు. 
జీవితంమీవ సమ్మగమ్మెన అవగాహన లేకపోవడమే 


దీనికి కారణం. 


మొత్తంమీద' 
సంకలనం అని చెప్పలేం కాని వచనగేయస్వరూపినికి 
అపష్మపధకలిగించే సంకలనం మాతంకాదు. ఇంకొంచెం 
సాధన కృషి, అవగాహనఉం మే ఒక సిృఉరదృక్పధంతో 
ఈ కవి ముందు ముందు గొప్ప వచనగేయాలు రాయ 
గలడని ఈ సంకలనం బుజువువేస్తున్నది. పోతే ఈ 
కవి వొత్తులమీద తగినంత శద్స చూపాల్సిన అవసరం 
ఉంది. _పభరి, రౌ, బింధువులు, లనాధిగాా ఘర్ని 
స్తున్నాయి మొదళ్షె నచోట్టు ఈ విత్తులు దోషాలు. 


ఈ సంకలనం చాలా మంచి 


ఒకచోటజఅయితే అచ్చుతప్పు అనుకోవచ్చు. ఇకమీద 
రచనలలో ఈ జ్యాగత్త లీసుకుంటారని ఆశిస్తాను, 


75 


మర్శలు 


చు నం. రో వచనావ్వుతం 


(అనువాదకులు : (నీ బాడొాలరామయ్య; వెల 
0-25 ప్పైె. బసవ సమితి బసవ సదనము; 
(శీ సర్పభూషణమకం; బంగుళూరు 9) 

వీరళ్ళివ వాబ్మయమునకు సంబంధించిన కొవ్య 
మిది. వర ళ్నెవ మత (పాచుర్యానికి బసనేశ్వరుడు 
రచించిన వచనమును కన్నడమునుండి తెలుగులోనికి 
(శీ బాడాల రామయ్యుగారు అనువదించారు. ఈ అను 
వాదమునుగూర్చి స్వర్శ్మీయ (శీ బండారు తమ్మయ్య 
గారు _మున్నుడిలో ఈ విధంగా చెబుతున్నారు. 


“ఫపూర్వానువాదములకన్న నిది యన్నివిధముల మిన్నల్మె 
విశిష్టత నందియున్నదనియు, కన్నడమునందలి బస 
వన్నగారి నుడికారము, లాలిత్యము, ఇంపు సొంపులు 
ఎంతమా్యతమూ చెడకుండా ఏరు తమ యనువాదము 
నతి సమర్వతతో జక్కగ నిర్వహించిరని నిరాఫొటు 
ముగా నివదించుచున్నాను.]” 


అనునాచదమునరకు ఒక 
లోనిది. 

“నాద్మ్యపియ శివనెంబరు 

నాద్యపియ శివ నల్లయ్యా 

వేద్య పయ నివనెంబరు 

వేద్య పియ థివనల్హ య్యా.” 


ఉవావారణ. మున్నుడ 


ఈ మూలమునకు అనువాదము--- 
“నాద్మ్యపియుడు శివుడానే 
వేద పియుడు శివుడానే.” 





ఉపయోగతర్‌ మై న 
సరికొ త్ర గ్రంథవులం 


వ్యవసాయము--- ఫిషరీ--- కోళ్ళ పెంపకము-- అడవులు -- 


టపని-- యింజనీరింగ్‌ --ప్పైద్యము--- వివిధ సాంకేతిక 
యములసై | గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము 


న 


వ్ర 
వత్‌ 


ఇంగ్లీషులో (నాయండి. 


0. ౬. ౧4 ల౬ఓ ఓ అలసి 9, 
౨ 5. ౫౪౦. 12202, ౬౭౧౧౧4౮5, 


“శా” మన వివిన శా (చనా ్మయూా.” ది శనం వాం. 


ఉనా శన. నవన్‌ సనా." వనం నా. 
అలన చనా చానా యూఎన్‌ తనయా. 


భార తి 


(శీ బాడాలు రామయ్యగారు అనువాదమునందు 
సులభిశ్లెలిని వాడారు, వీరంళ్తివ మకంయొక్క 
(పధానోద్నేశం కులవివక్షతలేని భక్తి జ్ఞానమార్గం 
కాబట్తి ఆ మతం (_పజల్నోకి (పొకటానికి సులభ 

ఉం రా 
ఉరి, 
కవులే గుర్తించారు. దానికి అనుగుణంగానే చక్కని 
ఇ లిలో ఈ వచనామృతం అనువదించ బడింది. 


(వేణి 


(కవితా సం కలనం) 


(పజల వాడుకభాష అవసరంఅని అనాటి 


భావ కీ; వేల 
రు. 1-00 లు. (పతులకు ; అంచల లక్డీ శ4సారా 


((పభంజన్‌; శాంతమూర్ని; 


యణ; ర--2-22 బి; పంజగుట్ట; హ్నెదరా 
బాట్‌ త్త) 

స్పందన సాహితీ (పచురణలలో ఇప్పటికిది 
వఘాట వడి? సాహిత్యాన్ని సరసవ్నెన ధరకు అంద 


సతయాలనే వీరి సంకల్పం అవశ్యం ఖశుళ్లినందింప వల 
సించే. అయితే, సంకలనాన్ని (పచురించేముఎదు థర 
కం'మెకూడా నాణ్యత విషయంలో జ్మాగత్న్వ వహించ 
వలసిన అవసరంజింది. అలాల? జాగత్త ఏదీ ఈః 
(పచురణకర్పలు. తీసుకున్నటు _ కనబడదు. సర్వ 
(పభంజన్‌, శాంతమూర్ని, భావ శీ వ్‌రు ముగ్గరూ 
సాంకేతికవిద్యలో ఉత్తీర్భుల్నె;, యం తకర్మాగారాల్నో 
పనిచే సేవార్డె ఉండి సాహిత్య రచనాభిలా షు లవటంవలన 
సమాబానికి ఏదోఒక సందేశం ఇవ్వాలనే ఆకాంతతో 
వచనకవిత్వ్యం పేరున సంకలనాన్ని సమకూర్చారు. 


కవులుగా పెద్పకీర్తిని ఆశించక  పోయినప్ప 
టికీ రాబోయే తరాలకి వారసత్వంగా ఒక కవితా 
సంకలనాన్ని అందించేటప్పుడు దానివెనుక ఉండవల 
(పతిభగాని ఈ సంకలనంలో కన 
బయటకు 


న్‌్‌ కృషెగాని, 
బడవు. ఏదో 
తీసుకు రావడమే (పధానోద్నేశమ్నె తే అట్సి సంకలనం 


సంకలనాన్ని ఎలాగోలాగ 


కావ్యసం కలనాల సంఖ్యను పెంచడానికి. పనికొస్తుం 


మోకాని: సంళానికి. -ఉటావారణగా వలన? 


(పభంజన్‌ గారి ఈ (కిందిపాదాలు చూడండి. 


'సంఘంఅం కీ ఏమిటో తెలుసా ? 

సగంచచ్చిన మనుష్యుల కూటమి 

పరువం కు ఏమిటో తెలుసా 

పారేసిన పుల్నిస్తరి కాదా-ా! 

ఈ  పాదాల్‌ల్‌ కవిత్వానికి పనికొచ్చేగుణం 
ఏమన్నా ఉందేమో ఆమనకే తెలియాలి. ఇది వచనంగా 
రాస్తే వచ్చేనష్ట్రం ఏమిటి? అని పాఠకుడు (పర్నిస్త్పే 
సమాధానం శూన్యం, 

“చెల్నాపోయిన ధర్మాలను 

కుళ్ళిపోయిన సమాజాన్ని 

సమూలంగా సనూధిచేస్తాను' 
అనటం 
లేదు. 


ఆధునిక కవిత్వ లక్షణం. (పత్వెకత ఏమి 
“కావ్యవస్తువును గురించీ కవిత్వ అక్షణాన్ని 


గురింని ఏన్నో వాదోపనాదా లున్నాయి. ఫలానా 


కవల్వం రాయాలి అని అనుకోకసోయినా ముందుగా 
నుంచికవిత్యం సాధించడానికి 
అంటున్నారు ప్ర 
అమృతమని దాన్ని వాలక పోసుకోవద్బని హితవు చెబు 
తున్నా రీయన. రెండుదీపాలు అనే ఖండికలో ఉన్న 
వారికి లేనివారికి మధ్యగల భేదాన్ని వివరిస్తున్నారు. 


ఒ్డ శ్‌ 
(పయత్నిస్తున్నాను 


సం(పదాయం 


“ఆ దీపం దీనికేసి చూడదు 

ఈ దీపం దానిశేసి చూడలేదు 

ఆ దీపం నవ్వులలో వెలిగిపోతుంసేు 
ఈ దీపం చీకట్ల మఠిగిపోలరోంది.” 


“పాత రోతకాదు; కొత్తంతా వింతకాదు; పాత 
లోని తేట తెల్సుకో; కొత్తలోని చెత్త వదలుకో. ఇది 
భావ( శీగారి సీద్వాంతం. ,గురజొడవారి పాత కొత్తల 
మేలు కలయికమీద ఈయనకు ఆరాధనభావం ఉండి 
ఉండాలి, 


“పూర్శ నవుంపక ఉత్తర వీర కోటిలో 
జీర్శజరాత్న మ్మ మిగిరినదేశంలో సం 
పూర్మ్శతగల పురుషుడు పుట్టాలోయ్‌' 


(గం థవమర్శలు 


వీరు “నాయకుడు కావాలి 

ఖండికలో. రెండవపాదాన్సి '“సం' అనే అక్షరంతో 
ళ్‌ నీ 

ముగించి మూడవపాదాని “పూర్శత'తో _పారంభిం 

చశదం వలన నాధించిన (పయోజనం ఏముంది వచన 


ఆని అంటున్నారు 


కవిత్వంలో సాడాలవిరుపు (పధానమ్మెన వఐధానం. ఇలా 
పాదాలను విరిచినందువల్ల సాధింపబడేది వికృతేగాని 
సహజస్వరూపంకాదు. 

మేఘాలమీద అనే ఖండికలో సామాజికమైన 
దురవస్ప్టని చ్మితించారు. 

“నివుపోయే దారిలో మా 

నిదురవోయిన నాయకులు కనిపించినపుడు 

మూగజీవుల కన్నీటి జల్నులో 

నులుకొలిపి వెతల కథలు 

తెలుపుమోయి మేసఘుమాలి 

ఇత్యాదులు చదవడానికి బాగుందే పాదాలు. ఈ 
సంకలనంలో వచనకపత్వంయొక్క ఖ్యాతిని ఇనుమ 
డింపజే సే శక్ని ఏమా తంలేదు. ఇకమీదట వీరురాసే 
వచన కవితా ఖండికల కృషి (పతిభ ద్యతక ము 


తాయని ఆగద్దాం, 


సవుతాదిపాలు 


(వచనకవితా సె కలనం) 


(చొప్పకట్ట చంద్రమౌళి; పేజీలు 60; వెల 


రు. 2--50 లు; (పతులకు; చొప్పకట్ట చంద 
వూళి; వేములవాడ; కరీంనగర్‌ జిల్లా) 
ఈ సంకలనంలో మొత్తం ఇరవయితొమ్మిది 


వచనగేయా లున్నాయి. ఈ "గేయా అన్నింటిలోనూ 
ఈ నొటి సమాజస్వరూపం (పతిబింబిస్తున్నది. స్‌ 
కాలీన సమాజాన్ని చితించడంలో (శి చం దమౌళి 
గారికి చాకచక్యం తగినంత పరిణతస్బితిలో లేకపోవడం 
సంకలనంలో స్పష్టంగా కనబడుతుంది. 


సమతాదీపాలు అనే ఖండికలో--- 
“చచ్చాడనుకొని మనం 
చిచ్చుబుడ్శ తో వర్షంతిపండుగ 
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అనే. 


గగ 


చేస్తున్న రాక్టృసుడు 
మానవ కవచాలు ధరించి 
శతసహ్యస నరనారీ హృదయాలలో 
ఎదనుండి ఎదను విడదీసే 
చీకటి చాకులను వహించి 
స్కంధావారం చేస్తున్నాడు” 
లాంటిపాదాలు ఈ సంకలనంలో ఎక్కు వచ టు 
కనబడవు. స్ప్నె వదాలుకూడా ఒకసారి. చదవడానికి 
బాగున్నాయేకాని మళ్ళీ మళ్ళ చదివించే పాదాలుకావు. 
చెప్పేవషయం సమూలఠీన కవు అందరికీ ఒక్క కే 
అయినపుడు (పతికవి తనవస్నువుకి ( కొత్తరూపా 
న్నిచ్చెందుకు (పయత్నంచెయ్యాథి. 

లం అప్పచె ప్పేదాకా 

మోటారులోనే _తిప్పుతారట 

ఆపిమ్మట నారి కారు గీర లచారలతలో 

ము ఉప్వుల థభఎసష్య (బెఖిలు కనిఎస్తాయటి 
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బే ఇళ్ల చ, 
మంసం ఎరా 


అనే ఖండికలో కనిపించే ఈ 
హవాలా వ. వ్యక్నీ కరణ ధానం ౧ ప్పది, 
'తశంకు స్వర్గం? కుటుంబ నియం తణను 
గురించి రాసిన గేయం, “రాలిన ధృవతార నెహ్యూసపై 
ఖండికలో 
ఐక్యతా భావం ధ్యనిస్తుంది. “దొంగను పట్ముకోండి"లో 
మ 


ఎలిజీ *ఒకే. భారత సహృదయం! ఆనే 


ప్పెచెప్పేన గేయాలు 
ఈ సంకలనంతో బాగున్న గేయాలు. 

[ చం( దవౌళిగారికి అంత్య 
ఇష్ట్టంలా కనబడుతోంది. 


(వాసలంటే 


“ఇంటిముందరి మేడలమీద నీళ్ళకు కక్ష 
జానెడుపొట్సినే తమకు ( శీరామరక్ష 
“ఉపాధ్యాయుని శుభోదయ కావ్యం 

ఇలా తలపోయడమే ఇప్పటికి భావ్యం” 
మొదళల్తిన పాదాలు కవిత్వాన్ని వికృతం చెయ్య 


డానికి బాగా పనికివస్తాయి. 
“అడగకుండానే సహాయం చేసేవాడు చవట 
నిజాన్ని కుండ(బద్గ లు కొటి నటు 

యు ఎ న! 


చె పెనరాడు ₹ుః! దదిషు 
య్‌ హి | 


మొహమాటం లేకుండా 
అవినీతిని బహిరంగంగా 
నిలదీసి అడీగేవాడు అసమర్చుడు.” 


ఇత్యాదుల్డె న “కాజా నిర్వచనాలు” కవిత్వంగా 
రాయకపోయినా [వ మౌదఠ లదు; 
(శీ చందమౌళిగారు. ఆధునికుల్ణిన గొప్ప 


కవుల్ని బాగా చదివారన్నది ఈ సంకలనం చదివిన 
(పతి పాఠకునికి అర్హమవుళుంప. వ్యుత్పన్నతరక్త ౦లో 
కలసి (పతిభగా వికసించాలేగాని _పతిధృనిగా మార 
కూడదు. 


శరశ్చం[ దికలో చై (నీ (నీ ఇలా వచ్చావేం 
వెన్నెలా ! ఎలా వర్శించను నిన్ను గ్‌ 
చం దమవౌళిగారు చందుని నివేదికలో *ఇలా వచ్చావేం 


మానవుడా ! ఎలా ( పశ్నించను నిన్నుఐ* అంటారు, 


అంటాడు. 


“గజానివో గాంధారికొడుకు గాంధిగారి దేశంలో' అన్నాడు 


తిలక్‌. *గాంధీజీ ఆశించిన సమతారాజ్యం గాంధారి 


సంతానంవలన అవుతుంది పూజ్యం” అంటా రీయన, 


“రాలగను పట్టుక్‌ంది' అనేగేయం టింగ్‌ “పరారీ 
అయిన వ్యకి కోసం అనే గేయం అడుగు జాడలలో 
సరడనవితది; 
సమాజపరమె న బాధల్నీ, అ కమాలని, 
ఈ వా 


అన్యాయాలని త్మీవంగా వ్యక్షం చేయాలనే ఆవేదన 
చం(దమౌళిగారి కున్నది. ఈ ఆఅవేదనతోపాటు కొంత 
(పతిభనికూడా జతచేసి ముందు ముందు ఇంతకంలు 


మంచి వచనగీయాలు రాస్తారని ఆశిద్దాం ! 
వచ స 
(కవితా సంకలనం) 
(రవయిత : సి, వి. కృష్ణరావు, పేజీలు: ౨6౬; 
వెల రు 1-00 ల; ।పతులకు : సృజన; పోస్తు 
బాక్సు నెం. 07, వరంగల్‌ -8.) 


ఒక కవయుక్క అనేక 
రూపొందినపుడు కాన్యఖ-డికలు. వేటి 


కావ్యఖండి కలు ఒక 


సంకలనంగా 


రతి 


ఖండికలలోనూ కవియొక్క _ జీవన _సిద్వాంతభావన 
ఒకటి స్పష్టంగా కనిపిస్తూఉంటుంది. ఇది ఉత్తమ 
కవితా సంకలనం సంగతి. సి.వి. కృష రావుగారి 
ఈ సంకలనంలో భావ్నెక్యత్య ఒక బివన సిద్వాంతం, 
ఒక కమిట్‌ మెంట్‌ కనబడుతూ ఉంటుంది. పూసల్నో 
దారంలా ఈ సంకలనంలోని అన్ని. కావ్యఖండి కల 
లోనూ ఒక (పత్యేకభావం వ్యక్తమవుతుంది. ఈ 
నాడు వచనగేయాలు రాస్తున్న చాలమందికి జీవితం 
మీదగాని వ్యవసమీదగాని దృథమ్మెన అభిపాయా 
రచనమీదున్న తీవ 
కాంన్లే తప్ప తద్వారా ఆశించే (పయోజనంయొక్క 
స్వరూపం వాళ్ళకు తెలియకపోవడమే. సి. వి. కృష్ణ 
రావుగారు. తన సద్వాంతాన్ని ఈ విధంగా చెబు 
తున్నారు. ఈ చ్మితమ్నెన (పపంచంలో అనామకుడు 
చ కవర్షి వవరూ చూడ 
కుండా దర్బారు చౌకీదారు రాజుగారి సింహాసనంమీద 
కూర్చుని మీసాలు మెలేస్తాడు. ఈ మూ ఢుణ్ని చీకటీ 


తప్ప ఎవరు చకవర్షిగా గుర్షించారు ? అందుకని 


లున్నట్ముు కనబడదు. కారణం 


కావాలనుకుంటున్నాడు. 


సింహాసనొస్పా విరగదన్నండి, 
కుండా పోతుంది. సంకలనంలోని గేయా 
లన్నింటిల్‌నూ సమకాలీన సమాజంయొక్క దౌర్భాగ్య 
స్పితిమా్యతమే వర్షించబడింది. దానికి పరిష్కార 
మార్షం యాల ఎక్కడా చెప్పలేదు. సంకలనానికి 
ముందు రేపటి సమాజాన్ని ఈ కవి ఊహించిన స్పై 
ఊహాలోమా[తమే పరిష్కారం సూచింపబడింది. 

'గైతుకొడుకు రామయ్యవారు 

ఇట్టికొ దుకు సీతయ్య వీరు 

రాజుకొడుకు యువరాజుమీరు 

ఎవరికొడుకు. వీ దేవడోనని 

ఎందరో ఎరుగరు నన్ను 

మాదీ మీఊరే మహరాజ కుమారా? 


ళ్‌ 3 క జాబ్స్‌ ని ఎవ 
చరటలు హదం లు 


అయిజే 


అంటూ సం ఘవ్యవస్తలో ఒక సామాన్య వ్యకి 
యొక్క అనామకత్వాన్ని వర్శిన్నారు. ఆస్ని ఇథి 
కారంజఉన్న వ్యక్ని మరణానిక్తీ అది లేనివ్యక్తి మరణా 


కవి (పత్యేకమె నప్పటికీ వదివేవ్యక్షికి అన్ని _ కావ్య 


నికీ ఉన్న భేదాన్ని-- 


గి 


[గ౦ంథవిమర్శలు 


“ప్పి బాబుగారి తాత 

శివర్మాతికి మరణించిన పూజ్యుడు 

మా ముత్తాతల మరణాలకు 

అసలు తిధులేవో తెలియవు” 
అన్నపాదాల్నో గొప్పగా వ్యక్తంచేసారు. 

“మా (బతుకుల్నో చ్చి తాలు 

మీ తివాచీలప్పె కళాకారులు చెక్కిరి. 
అనే పొదాలు ధ్వన్మిపధాన మ్మెనవి. తివాచీలు గొప్ప 
వాళ్ళి ఇళ్ళలో (కిందపరుస్తారు. వాటిమీదనుంచి విలు 
ఆ లతివాచిలమీద 


"కే - 


నైన మనుషులు నడుస్తుంటారు. 
కొందవి (బతుకుల చిటతాలు చెక్కబడ్డాయి అం 
వాళ్ళ (బతుకులు ఆ చ్మితాల్నో లాగ్‌ ఒకవర్శం కాళ్ళ 
(కింద నలిగిపోతున్నాయని అర్భ్యం. వీళ్ళకికూడా ఆలో 
చన ఉంది; ఆవేశంజఉంది. (పయోజనం మాతం 
శూన్యం. 

“మునుపిచ్చిన జాగాలోనే 

మురిగిన చఃగప్బాగా 

మనుగట్‌ మన ౩క్కడ గాదని 

నునమూ మానవులమేనా అని 

మంచిఅనే మృగతృష్టలో 

మన్నుతున్నవాణ్మి 

ఇది అనామకుని ఆలోచన. 'మాద్‌ మీ ఊరే 
మహరాజ కుమారా అనే ఖండికలో నామాన్యుని 
జీవితంలోని దీనస్పితిని ఈ కవీ చక్కగా చెప్పారు. 

“వంతెన కింద బరువుమోసే స్తంభాలు అనే 
ఖండీకతో ఈ వ్యవసన్సృ గమనానికి కారకుల్తెన (శామిక 


జనంయొక్క జీవన వైఫల్యాన్ని ధ్వనింపజెశారు. 


స ౦ంభాలు 


అవాలి 


“వాంతెన్నకింద బరువుమోసే 
వూడుపుకు సగమరిగిన చీపురుపుల్లలు 
మడిమ అరిగి ఉంగటం తెగినచెప్పులు 
అంగడిలోవాడి పారేస్తే 


నలుగురి మడిమల్న కింద నలిగినపూలు.” 


వీళ్లంతా సమాజంలో పీడింప బడుతున్న 


వాళ్ళు. వంతెన సమా జమ్మెతే దానిమీద నడిచిపోయే 


/ 


పె 


చ్‌ 


వారంతా వర్ణాలవారు. సమాజం తల కిందు 


అవకుండా కాపాట్టానికి _శేందివర్శా లవారు (శమ 
పడుతూ ఉంటారు. (శమ విళ్చది; 


ఫలితం స్నె 
వర్షాలవారిది. సగమరిగిన చిపురువుల్ణలు, 
తెగిన చెప్పులు, మడిమల్మకింద నలిగే 


అన్నవి (శామికవర్శ జనాభాకి సంకేతనాలు,. 


ఉంగళటుం 


పూలు 


సమాజం తిరగలిగా, దాంట్య్లూ ఏడితజనం 


బియ్యపుగింజలుగా ఏవిధంగా నలిగిపోతున్నారో *పతి 
(పాణి? అనే ఖండికలో వివరించబడింది. 
“.పతిదినం తిరగలిలా తిరుగుతోంది 
(పతి మధ్యాహ్నం సూర్యుడు నిప్పులు 
గక్కుతున్నాడు 
(పతిరాతి తమస్సు శపిస్తోంది 
(స ఒట శ 4 అ 
ఎ సమస్యాతీరక ఏ (పవృత్తులకు 
రాజులముకాక 


చిక్కుబగ్వ్నదారం చిక్కులు విడదీయలేక 


వాచ్‌ 


రక్తనాళాలు అనుక్కణం ఆకలి జపిస్తుం గరా 


లిరగఠి జె 


శాన 


ర 


ఉక శె 


(పదక్షిణ చేస్తున్నవి గింజలు 


మానవత్వం, అ మానుషత్వ్యం ర60థడదూ ఒక 
చోటనే ఉన్నాయంటారు. సి. వి. కృష రావుగారు. 
ఉండవలసిన పద్మతిలో ఉంళే మానవత్తం, అలా 
కాకపోతే అమూనుషత్వం, వ్యక్షినిబట్సి సమాజం నడు 
స్తుంది. సమాజంలోని వ్యక్తులందరూ కష్ట 


న 


సుభ్ధాల్నో భాగస్వాముత్తె తే ఆది నిజంగా సమాజం, 
కష్టం ఒకవరా. నిది సుఖం మరొక వరానిద్దెతే అది 
సమాజంకాదు. దానిపేదేదో అదే నిర్ణయించుకోవాలి. 
ళ ఒన్న అడ 
కుళ్ళుకాలవ పగిలినప్పటి లా 
లోభీతి వెలికివచ్చి వెక్కివెక్కి ఏడుస్తోంది 
సమాజం తనవ్యవస్ప సరిదిద్దుకోలేక 
తనకుతానే నామకరణం చేసుకోక తప+లేదు 
జుట్టు దువ్వుకోనప్రుడు దయ్యమని 
తనకుతానే పీిలుచుకోక తస్పలేదు. 


(0 


న 


భార తి 


ఇకరాలదు కన్నీరు అనే ఖండికలో జీవన 
వ్వైఫల్యంయొక్క పరాకాష్ట్టస్మితిని చెప్పారు. 

విరిగి పోయినయి 
ఎండిపోయాయి 


అంటుకుపోయాయి 


“ఎన్నిరెక్కలు 
ఎన్నినాల్కలు 
ఎన్నిడ్‌'క్క్లలు 
ఎన్ని. రప్పులు మూతపడ్నాయి”* 

ఇలా ఈ వ్యవస్టృ్యయొక్క దౌర్చాగ్యాన్ని “ఈ 
సంకలనంలో (పతి ఖండికలోనూ ఈ కఐ అత్యంత 
త్మీవంగా వ్యక్తంచేశారు. ఈ సమాజానికి వంశపారం 
పర్యంగా సర్యికమించిన కుష్కుర్‌ గంయొక్క స్వరూ 


పాన్ని వరి ంచడానికి బూతులే కవిత్వంగా రాయ నవ 
సపళలలేవని' సలుల, కృష్టరావుగారు (పతి అక్షరం 
లోనూ బుజువుచేశారు. వచనగేయాన్ని ఒక కవితా 
“ఈ సవూ 


సాబాత్య పా 


(_ప్ట5యగా ఆంగీకరించే సపృాదయులు, 
జాన్ని మార్చాలనే దృథసంకల్పంగల 

కులు, ఈ సమాజాన్ని మార్చడానికి దీనిమీద ఏవ 
గింపు కలిగించడానికి కవిత్వంలో బూతులుతప్పు ములో 


మార్శంలేదని ఈ సంకలనాన్ని 


విశ్వసించేవాళ్ళు 
న్‌ 
(శదంగా చదవవలసిన అవసరం ఎంత్సెనాఉంది. 


_-టి, ఎల్‌. కాంతారావు 
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